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El presente documento tiene por objeto la recopilaci6n de diversos tipos y 
versiones de cliusulas contenidas en proyectos y otros instrumentos 
precedentes al contrato que se examina. Este es, esencialmente, un documento 
de investigaci6n basado en el material existente y su finalidad no es 
~rcporcionar alguna idea nueva sobre los enfoques que puedan ad?ptarse 
respecto de las cuestiones impl!citas en las relaciones contractuales. 

Los t!tulos de las clausulas contractuales que se examinan en este documento 
aparecen en la p!gina siguient• en la columna central del "Indice". Los 
nUllleros de las cliusulas se presentan en la columna de la i=quierda. En la 
columna de la derecha se hace referencia a la "Condici6n" dE: las cliusulas 
consideradas. Las letras "N", "R" y 110 11 .significan "Necesaria", "Recumendada" 
y "Opcional", respectivamente. Esta clasificaci6n indica el grado de 
importancia asignado a la inclusi6n en el contrato de una cliusula relativa a 
la cuesti6n planteada bajo el t!tulo correspondiente. Por lo ta .• to, se 
considers que una cliusula a cuyo t!tulo se le asigna la condici6n de 
"Necesaria" debe aparecer de alguna manera en el contrato, aun cuando no se 
incluya en funci6n de algunos de los ejemplos que se ofrecen en este documento. 

En la pagina siguiente al "Indice" f igura un ejemplo del preimbulo que se 
incluye a veces en los contratos. Las exposiciones que se formulan en un 
pre!mbulo sirven para describir, aun cuando sea someramente, la situaci6n y 
las condiciones en que se ha concertado el acuerdo entre las partes. En los 
sistemas jur!dicos en que se toman en cuenta los pre4mbulos, ~stos pueden 
ayudar a interpretar las cliusulas de los contratos en caso de que ma~ tarde 
surjan controversias. No obstante, algunos sistemas jur!dicos pasan por alto 
las exposiciones contenidas en el preimbulo de un contrato. 

J...a parte fundame~tal de este documento se dedica a los ejemplos de clausulas 
que puedan incluirse en el contrato que se examina. Estos ejemplos aparecen 
en forma 0 tabulada. En algunos casos s6lo se ofrece un ejemplo del posible 
texto de una cliusula soore la cuesti6n planteada bajo el t!tulo 
correspondiente (columna de la izquierda del cuadro), en otros se • .frecen dos 
o tres ejemplos. La quinta columna, titulada "Adiciones", contief': material 
destinado a complementar y no a sustituir los ejemplos dados sobre una 
clausula en especial. En la ultima columna de los cua~ros se indica~ 
sucintamente las fuentes de las que se ban obtenido la mayor!a de los ejemplos 
y adiciones. Esas fuentes se indican en su totalidad en la ultima pagina del 
presente documento. 

Por recomendaci6n de la Segunda Consulta sobre la Industria de la Maquinaria 
Agricola, entre las fuenLes utilizadas figuran la documentaci6n examinada por 
esa Consulta, las opiniones expresadas sobre la documentaci6n, otro material 
nacional e internacional pertinence, las opiniones de los participantes en la 
Consulta y de otras partes interesadas, y la experiencia obtenida por la 
Secretaria en su labor sobre los acuerdos contractuales. 
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EL PRESENTE ACUERDO se celebra EN'l'RE de 
(en adelante llamado "el cliente") y de 
(en adelante llamado "el proveedor") el dia 

POR CUANTO: 

1. El cliente desea establecer en su pals una pianta para el montaje, 
la fabricaci6n, el mantenimiento y la reparaci6n de maquinaria agricola; 

2. El proveedor ha sido, durante un gran niimero de aftos, fabricante de 
equipo de producci6n para el montaje y la fabricaci6n de maquinaria agr{cola, y 

a} ha desarrollado ciertos procesos, m'todos y t4cnicas utilizados 
en el montaje y la fabricaci6n de maquinaria agricola; 

b) posee un importante y valioso conocimiento de caracter 
especializado en relaci6n con los aspectos operativos y t'cnicos del montaje y 
la fabricaci6n de equipo agricola y sigue adquiriendo informaci6n, 
conocimientos especializados, experiencia y reputaci6n en el ramo de la 
fabricaci6n de maquinaria agricola; 

3. El cliente desea comprar al proveedor equipo de producci6n para el 
montaje y la fabr:i.caci6n de maquinaria agricola, y cdquirir y aprovechar sus 
actuales y futuros conocimientos t4cnicos, informaci6n, experiencia y pericia 
en montaje, fabric&ci6n, reparaci6n y mantenimiento de maquinaria agricola; 

4. El proveedor es consciente de que el cliente no cuenta en SJ propio 
pa{s con una tradici6n industrial tan larga como la que posee el proveedor, y 
de que la concertaci6n del presente acuerdo tiene la finalidad de ayudar y 
beneficiar al desarrollo industrial y econ6mico del pais del cliente. 

Por tanto, CONSIDERANDO las premisas y las estipulaciones y condiciones mutuas 
que figuran en el presente documento, l&s partes han acordad> y por el 
presente acuerdan lo siguiente: 

• 



TITULOS 

-DEFINICIONES R 

EJEHPLO I 

l. A loa efectoa del pre1ente contrato las 
1iguiente• expreaione1 ae interpretar'n segun 
1e indica aeguidamente~ 
- "equipo adicional" - tcido el equipo, maqui­
naria. acce1orio1 y/o dcm's materiale1 que el 
cliente ha de proporcionar y entregar al 
proveedor en virtud del pre1ente c~~trato 
para 101 trabajoa de montaje. conltr"cci6n e 
icatalaci6n del proveedor. En el Anexo ••• de 
eate contrato figura una liata detallada de 
101 ele-ntoa calificadoa como "equipo 
adicional"; 

- "confor.11idad" - la pre1encia en el lugar de 
la1 obra1 de toda1 las condicione1 de calidad, 
adecuaci6n, comerciabilidad y conformidad con 
la1 e1pecificaciones garantizadaa en el pre­
Hnte contrato; 

- "contrato" - el pre1ente acuerdo. con inclu-
1i6n de todoa 101 Apfnrliccs y Anexoa del 
ai1mo y todoa 101 documentoa mencionado1 
en 61; 

- "producto" - todo equipo, maquinaria, acce­
aorio1 y/u otroa materialea que el proveedor 
ha de auminiatrar al cliente en virtad del 
preaente contrato. En el Anexo ••• de este 
contrato figura una lista detallada de los 
elementoa deacritoa como_ "productos"; 

- "espec • ficac iones" - las norniaa, indicadore11 
de rendimien~o y cifra1 de producci6n/produc­
tividad de la1 obraa detalladaa en el Anexo ••• 
del preHnte contrato. Lai "especificaciones" 
tambifn se refieren a la1 deacripciones de 
las obraa. aua caracter{aticas, calidad y 
capacidad de rendimiento en la forma decla­
rada por el provPedor; 

EJEHPLO II iJEHPLO Ill ADlClONES 

j 

FUEN'H; 

Ej. I l 
ID/WG.400/2 
ADB/1-ADB/WB 

t--· 



TITULOS 

ENTRADA EN 
- -vrcoa a 

OPE RAC ION 
SUSTANTIVA 
N 

EJEHPLO I 

- "auperviai6n" - incluye la direcci6n y 
reaponaabilidad de laa actividadee, malerias, 
trabajoa o proceJimientos que eean objeto de 
aupervi1i6n en todas lae obrae; 

- "obrae" - eignifica toda la planta que ha 
de proj)Orcionaree, loa aervicioe que han de 
preatarae y loa trabajoe que ha de realizar 
el proveedor en virtud del preeente contrato. 

2. Se e1timar6 que el preaente contrato ha 
entrado en vigor en el momento de au f irma 
por laa partes y, ai laa partea lo han 
fil"11Jldo eeparadamente, en el momento que lo 
fin11e la ultima de ellaa. 

J, Con aujeci6n a loa t'rminoe del preaente 
contrato, el proveedor venderA y entregarA 
loa productoe y auperviaar• el montaje, la 
conatrucci6n y la instalaci6n de 101 produc­
tos y del equipo adicional en consideraci6n 
al pago por el cliente del precio de las 
bras que se especifican mis adelante. 

EJEHPLO II 

J, Con 1ujeci6n a loa 
t6rmino1 del preeente 
contrato, el proveedor 
venderA y entregar6 101 
productos y montar•, 
conatruirA e inatalar• 
101 productoa y el equipo 
adicional, trabajos todoa 
elloa que ae ejecutar•n 
bajo la direcci6n y a 
satisfacci6n razonable 
del arquit~cto industrial 
que deaigne el proveedor 
con dicho objeto, en con­
sideraci6n al pago por el 
cliente del precio de laa 
obras que se especifican 
mis adelante. 

EJEHPLO Ill ADICIONES 

Add,3 Adem6s, el pro­
veedor enaenar• a loa 
empleadoi del cli~nte 
a utilizer, mantener y 
reparar las obraa, 

FUl-:NTI:: 

Ej,I 
FIDIC 

:i 

Ej.I J 
Ill/WC.400/2 
+ ECE/188 8 

!j. II 3 
Fl DIC 

Add,3 
ECE/188 A 

,_, 



TlTUl.OS 

REPRESENT ANTES 
DE LAS PARTES 
R 

EJEHPl.O l 

4.1 El proveedor y el cliente designarAn 
por escrito cada uno un representante com­
petente para que se entienda con la otra 
parte en cuanto a la ejecuci6n diaria de lo& 
trabajos en el lugar de las obraa. 

.2 Cada uno de e&o& repreaentantea eatarA 
preaente en el lugar de las obraa o cerca de 
61 durante laa horaa de trabajo. 

.3 Todo acuerdo de loa repreaentantea de 
laa partes estar' sujeto a la confiraiaci6n 

1p~r eacrito del proveedor y del cliente. 

EJEHPLO II 

4.1 El proveedor de1ig-
1.a por la presente a ••• 
(en adelante llamado 
"el arquitecto indus­
trial") para que dirija 
y verifique la conformi­
dad de las obra& con el 
presente contrato. 

4.2 En el desempeno de 
sus funciones el arqui­
tecto industrial adopta­
rl laa deciaionea, expe­
dir' loa certificados y 
darl laa 6rdenes que sea 
menest~r, conforme a lo• 
tfrminoo especificados 
en el preaente contrato. 

4.3 Oca1iona1mente, el 
arquitecto industrial 
podr& delegar por escrito 
en au representante cual­
quiera de las facultadea, 
podere1 di1crecionales, 
funcionea o autorizacio­
nes que se le hayan con­
ferido, y rodrA r~\uC&l 
en cualquier momento tal 
delegaci6n. El arquitec­
to industrial proporcio­
nar& al cliente y al pro­
veedor copia& de todaa 
laa delegacionea o revo­
cacionea por eacrito. 
Ninguna de dichaa dele­
gacionea o revocaciones 
aurtirA efecto haata que 

~JEHPLO III ADICIONES FUENTE 

f:j, l 4 
ECE/188 f, 
+ CHEA 

~j.11 
!FIDIC 

4 
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TITULOS EJl::HPLO I 

j 

t:JEHPLO II 

1e hay• entregado una 
copia de la mi1ma al pro­
veedor. Toda deci1i6n, 
in1trucci6n o aprobaci6n 
por e1cc1t~ entreaad1 de 
confo~•idad con e1a dele­
~~ci6n por el repre1en­
tante del arquitecto 
indu1trial al proveedor 
oblig1rA a 61te y al 
cliente en 101 mi1mo1 
tfnnino1 que 1i hubie1e 
1ido entregada por el 
arquitecto indu1trial, 
teniendo 1iempre pre1ente 
quei -
a) Toda falta de de1apro­
baci6n de cualquier pro­
ducto o defecto de ejecu­
,, i6n de la1 obraa por 
parte del repre1entante 
del arquitecto indu1Lrial 
no meno1cabarA la facul-

~JEHPLO Ill 

tad del arquitecto indu1tria 
para deaaprobar ulte­
rionnente e101 producto1 
o e1a ejecuci6n y ordenar 
au rectificaci6~ de con­
fonnidad con el pre1ente 
contrato; y, 
b) Si el proveedor no 
eatuviera 1atiafecho de 
una deciai6n del repre-
1entante del arquitecto 

l·indu1trial, eatar' 
facultado para aometer 
11 cue1ti6n al arqui­
tecto industrial, quien 
de inmedi1to conf irmar6, 
revocar' o modificar' 
eaa deciai6n. 

ADICIONES FUENTE 

,_-



TITULOS EJEHPLO I EJEHPLO II 

4.4 El repreaentante 
del arquitecto indu1-
trial serA re1ponsable 
ante el arquite~to indus­
trial, y sus obligaciones 
son las de vigil~r y 
aupervisar las obras y 
probar y examinar cual­
quier producto utilizado 
o mano de obra ejecutada 
en relaci6n con las 
obras. El representante 
del arquitecto industrial 
no tendrA facultad Rlguna 
para exonerar al provee­
{r~ rle rualquiera de 1us 
obligaciones en virtud 
del preaente contrato ni, 
a menoa que en el contra­
to ae prevea expresa­
mente, para ordenar 
ningun trabajo que entra­
ne una demora 1m 1.a ter­
minaci6n de las obraa o 
cualquier pago adicional 
por el cliente al provee­
dor, ni tampoco hacer 
ninguna modificaci6n en 
las obraa. 

4.5 Siempre que en el 
presente contrato se )e 
pida al arquitecto 
industrial que ejerza 
su facultad diacrecional 
~ emita una decisi6n u 
opini6n, dA au conaenti­
~iento, exprese au 

IEJEHPLO 111 ADICIONES FUENTE 

·.Jl 
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satiafacci6n o que 
apruebe o determine un 
valor, o bien que adopte 
una medida que pueda 
afectar 101 derechoa y 
laa obligacionea del 
cliente o del proveedor, 
el arquitecto industrial 
ejercerA eaa facultad 
diacrecional en forma 
equitativa con arreglo a 
101 t6rminoa del contra­
to y teniendo en cuenta 
t~daa las circunatan­
ciaa. Si cualquiera de 
laa partea no eatA ~e 
acuerdo con la diapoai­
ci6n adoptada por el 
arquitecto industrial, 
tendrA libertad para 
aometer la cuesti6n a 
arbitraje de conformidad 
con el preaente contrato. 

~.6 El proveedor deaig­
narA por escrito un 
repreaentante competence 
para que ae entienda con 

~
l representante del 
liente, ea decir con el 
rquitecto industrial, 
n cuanto a la ejecuci6n 
iaria de 101 trabajoa en 
l lugar de laa obraa. 

~JEHPLO Ill ADlClONES ~'UEtlTE 

'"· 
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PRUEBAS E 
INSPECClONES 
DE LOS 

- - PROOUCTOS 
N 

EJt.-:HPLO I 

S.l El cliente o au repreaentante tendrAn 
erecho a inapeccionar y/o a probar 101 pro­
uctoa para conf il"lllar que ae ajuatan al pre­

aente contrato. El cliente notificarA por 
acrito al proveedor acerca de las in1peccio­
e1 y pruebaa que requiera, d6nde habr•n de 
ealizarae y la identidad de cualeaquiera 

repreaentantea deaignadoa para eatoa finea. 

EJEHPLO 11 

S.l El arquitecto 
induatrial eatar• facul­
tado durante la etapa de 
fabricaci6n para inapec­
cionar, exawinar y 
~robar, en lo~ localea 
del proveedor y durante 
laa horaa de trabajo, 
loa materialea y la 
mano de obra, para com­
probar la marcha de la 
fabricaci6n de todoa 101 
productoa que el provee­
dor ha de entregar en 
virtud del preaente con­
trato, y ai una parte d~ 
dicl101 productoa ae eat• 
fabricando en otroa 
locales, el proveedor 
obte~drA auto~izaci6n 
para que el arquitecto 
indu~trial proceda a laa 
inape~·cionea, exlmenea 
y prue~aa en 101 miamoa 
t6nnino~ que ai dichoa 
productoa o aua partea 
eatuvieran aiendo fabri­
cadoa en 101 locales del 
proveedor, En caao de 
procederae a eaa inapec­
c i6n, examen o prueba, 
llo no exonerarl al 

proveedor del cumpli­
iento de ninguna de laa 
bligacionea que ha aau­
ido en virtud del 
reaente contrato. 

JEHPLO III ADICIONES FUENTE 

Ej, l S 
ADB/1-ADl!/WB 
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S.2 Dichaa inapecciones y/o pruebaa podr4n 
realizarae en los locales del proveedor, en 
los locales donde ae eat6n fabricando los pro­
ductos y/o a la llegada de loa producto~ al 
lugar de las obraa. Si una parte de esos pro­
duct~& o todos elloa ae eat4n fabricando en 
otros localea diatintoa de loa del proveedor, 
~ate obtenjr4 autorizaci6n para que el client~ 
proceda a la inapecci6n y/o a la prueba como ai 
los productos o aus partea eatuvieran aiendo 
fabricados en los locales del proveedor. 

S.3 Cuando dichaa inapeccionee y/o pruebas 
ae realicen en loa localea de au fabricaci6n, 
el proveedor proporcionarA o ae encargar4 de 
que ae proporcionen todoa loa aervicioa y toda 
la a~istencia razonable, con incluai6n del 
acceso a los diseftos y datoa de producci6n, sin 
cargo alguno para el clitnte. 

S.4 En caso de que cualquier producto inapec­
cionado o probado no ae ajuste e las eapecifi­
caciones, el cliente podrA recnazarlo y el 
proveedor deberA reemplazar los productos 
rechazados o introducir las mpdificaciones 
necesar1as para satisfdcer los requiaitos de 
las esp~c1ficaciones sin ~argo alguno para el 
cl1ente. 

EJEMPLO 11 

S.2 E\ proveedor con­
vendrA con el arquitec­
to industrial la fecha 
y el lugar donde 101 

productoa eatarAn 
listos para probarlos 1 
y si el arquitecto 
industrial no aaiate 
al lugar deaignado en 
la fecha convenida, el 
proveedor podr4 proceder 
a las pruebaa, que ae 
darAn por hechaa en 
preaencia del arqui­
tecto industrial, a 
quien harA llegar copiaa 
debidamente certificadaa 
de loa reaultadoa de laa 
pruebas. 

S.4 Cuando dichaa ina­
pecciones, exAmenes o 
pruebaa ae realicen 
fuera de los locales de 
au fabricaci6n, el pro­
veedor proporcionarA o 
se encargarA de que se 
proporcionen \a aaia­
tencia, la mano de 
obra, los materiales, 

EJEMPLO III ADICIONES FUl::NTE 

Ej. Il 
FlDIC 

5 
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5.5 El derecho del cliente a inspeccionar 
y probar y, cuando sea necesario, a recha­
zar los productos deapuEs de su llegada a 
su pa{s, no estari limitado en forma alguna 
ni ae entenderA que se ha renunciado a El, 
por haber aido loa productos previamente 
inspeccionadoa, probados y aprobados por el 
cliente o au representante antes del deapa­
cho de loa productos desde el pa{s de 
origen. 

5.6 Nada de lo dispuesto o.n eata clAusula 
exonerarA en modo alguno al uroveedor de 
ninguna garant{a de fabricaci~n ni de nin­
guna otra obligaci6n contra!da en virtud 
del presente contrato. 

EJEHPLO II 

la electricidad, el 
combustible, los alma­
cenea y loa aparatoa e 
inatrumentoa que puedan 
requerirae y razonable­
mente so:icitarae para 
llevar a cabo eficaz­
mente e&as inspecciones, 
exAmenea o pruebas. 

5.5 Una vez que los 
productoa hayan sido 
aprobadoa en las 
pruebaa mencionadaa, 
el arquitecto indus­
trial proporcionarA 
al proveedor un certi­
ficado en tal Hentido. 

5.6 Si como reaul-
tado de dicha inapec-
c i6n, examen o prueba 
de los productos 
(distinta de la 
prueba en el momento 
de la terminaci6n pre­
vista en la clAuaula 22 
del presente contrato) 
el arquitecto indust~ial 
decide que esos produc­
toa o parte de ellos son 
defectuosos o no se 
ajustan al preaente 
contrato, notificarA de 
ello al proveedor por 
escrito expr~sando su 

J::JEHPLO III ADICIONJ::S FUENTJ:: 
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TlTULOS 

OBLIGACIONES 
PRl::LlHINARES 
DE LAS PARTES 
N 

EJEHPLO l 

6.1 El cliente:-
a) aer& reaponaable de loa coatoa de ejecu­
ci6n de todo• lo• trabajo• preparatorioe 
detalladoa en el Ap,ndice ••• del preaente 
contrato, y 101 sufragarA. Esos trabajos 
pre?aratorios ae tenainarAn ante• de •••••• , 
y a •u tet111inaci6n el cliente notificarA al 
proveedor que loa locales y el lugar de las 
obras eatAn listos para comen~ar los trabajoa 
de instalaci6n; 

b) proporcionarA sin cargo alguno para el 
proveedor y antes del comienzo de las obras, 
toda informaci6n, planos o diaeftos que se re­
quieran para la ejecuci6n de esas obras; 

EJEHPLO 11 

objeci6n y 101 motivo• 
de ella. El proveedor 
subsanarA con toda 
rapiiez el defecto, o 
garantizarA que 101 pro­
ductos se ajustan al 
presente contrato. 
Despu6s, 1i el arqui­
tecto industrial lo 
exige, las pruebas ae 
repetirAn en 101 mismoa 
t6rminoa y condiciones, 
y todoa 101 gastos razo­
nab les en que pueda 
incurrir el cliente por 
la repetici6n de laa 
pruebaa ae deducirAn del 
precio escipulado en el 
contra to. 

EJEHPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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TITULOS EJt:HPLO I 

c) ante• de la fecha notificada por el pro­
veedor para el deapacho de cualquier producto 
a 101 localea, obtendr' todaa la• autorizacio­
nea, der~choa de libre tr,naito y aprobacionea 
que ae requieran en relaci6n con 101 e1tatuto1 
y reglamentoa promulgadoa por laa autoridadea 
locale• u otraa autoridadea y que aean aplica­
blea a laa obraa; 

d) obte~~;, todoa 101 permi101 o licenciaa de 
impc-caci6n que ae requieran para cualquier 
par e de 101 productoa u obraa en un plazo 
razonablP, teniendo en cuenta el plazo de 
entrega de 101 productoa y de ter111inaci6n de 
las obraa; 

e) preatarA aaiatencia al proveedor para que 
determine el carActer y alcance de cualea­
quiera leyea, o cualeaquiera decretoa, eata­
tutoa o regluaentoa, que tengan fuerza de ley 
en el pa(a del cliente y que puedan afectar al 
proveedor en el cumplimiento de 1u1 obligacio­
nea en virtud de eate contrato, y obtendr' 
para el proveedor, ai fate aa! lo deaea, y a 
au cargo, c~~iaa de eaaa di1po1icione1; 

f) proporcionar' al proveedor acceao y 1ervi­
cio1 para una inapecci6n del lugar de las 
obraa dentro de un plazo razonable; y 

g) dart al proveedor la po1e1i6n del lugar de 
laa obras dentro de un plazo razonable, y le 
proporcionarA un camino o una v{a ffrrea para 
el tr•nsporte de los productos y del equipo 
necesarios para la ejecuci6n de las obras, 
que enlace con una via publica adecuada o con 
un ferrocarril que el proveedor pueda utilizar 
para llegar al lugar de las obras. 

EJEHPLO II EJEHPLO Ill ADICIONES 

Add,6 El cliente pro­
porcionar' al provee­
dor sin cargo alguno 
locales cerra101 y 

~
cu1todiado1 en el lu­
ar de las obra1 o 
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16. 2 El proveedor: -
a) proporcionar' al cliente ante• 
del •••••• (fecha) lo• plano1 que indi-
quen la fot'111a en que 101 productoe y el 
equipo adicional hayan de inatalar1e, junto 
con toda la info1'111aci6n relativa a 101 tra­
bajo1 nece1ario1 para preparer loa cimiento1 
apropiados y para dar acce10 adecuado a 101 
productoe, al equipo adicional y • otro 
equipo nece1ario1 en la ejecuci6n de las 
obrae, ha1ta el lugar en que hayan de 
in1talar1e o utilizar1e, y para hacer todaa 
la1 conexionea neceearia1 a 101 producto1 y 
al equipo adicional. Dichoe planoa y docu­
mentoa incluirln la1 e1pecificacione1 nece­
earias para que el cliente compre el equipo 
adicional apro>iado> 

b) aometerl a la aprobaci6n del cliente un 
programa que indique, en la fol"llla en que 
~ate pueda razonablemente pedirlo, el o~den 
~n que se propone realizar la• obra1, con 

EJEHPLO II 

6.2 El proveedor:-
a~ proporcionarl antes 
de: .••••• (fecha) al 
ar~uitecto indu1tri1l 
101 plano1 que indiquen 
la form• en que 101 
producto1 y el equipo 
adicional hayan de 
in1talar1e, junto con 
coda la informaci6n 
relative a loa traba­
jo1 nece1ario1 para 
preparar 101 cimien­
to1 apropiados, para 
dar acceao adecuado 
a los productoa, al 
equipo adicional y 
otro equipo nece1ario1 
en la ejecuci6n de la1 
obra1 haata el lugar 
en que hayan de in1ta­
lar1e o utilizarae, y 
para hacer todaa las 
conexionea nece1arias 
a 101 ptoductoa y al 
equipo adicional. 
Dicho1 planoa y docu­
mentoa incluirln la• 
e1pecif icacione1 
nece1ariaa para que 
el cliente compre el 
equipo adicional 
apropiado; 

b) aometerl a la aproba­
c i6n del arquitecto 
industrial un pro~rama 

ue indiq11e, en la 

EJEHPLO III ADICIONES FUEtlTE 
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incluai6n del diaefto, l• fabricaci6n, la 
entreg• en el lugar, la con1trucci6n y la 
pueat• en 1118rch• de 1•• mi1ma1. El progr•­
•• indic•r' tambi6n l•• fech•• en que el 
proveedor neceaite que el cliente hay• obte­
nido toda1 l•• licenciA• de importaci6n, 
autorizacione1, derecho1 de libre tr1n1ito y 
aprobacione1 nece1aria1 • 101 fines de l•• 
obr••· La pre1entaci6n de dicho program• 
p•r• la aprobaci6n del cliente no exonerarA 
al proveedor de ninguna de 1u1 obligacione1 
o reapon1abilidade1 en virtud del pre1ente 
contra to; 

) se e1timarA que ha examinado el lugar 
e la1 obr•• 1i el acceio al mi1mo ha 1ido 
ue1to a au di1po1ici6n, ail como 101 t6r­
ino1 de eate contrato, junto con l•• e1pe­
ificacione1, calendario1, ap6ndice1, 
lano• y diaeno1; ade-11, el proveedor 1erA 
e1pon1able de todo malentendido o informa­
i6n incorrect• obtenida de cualquier 

EJEHPLO 11 

forma en que 61te razo­
nablemente pueda pedir­
lo, el orden en que 1e 
propone realizar la• 
obra1, con inclu1i6n 
del di1eno, la fabrica­
ci6n, la encrega en el 
lugar, la con1trucci6n 
y l• pue1t• en marcha 
de l•• mi1ma1. El ~ro­
grama indicarl tambi6n 
las fecha1 en que el 
proveedor nece1ite que 
el cliente haya obteni­
do todaa la• licencia1 
de importaci6n, autori­
zacione1, derecho1 de 
libre trln1ito y apro­
bacionea nece1aria1 a 
101 fine• de las obra1. 
La preaentaci6n de 
dicho programa para la 
aprobaci6n del arqui­
tecto industrial no 
exonerarA al proveedor 
de ninguna de 1u1 obli­
gacione1 o re1pon1abi­
lidadea en virtud d~l 
pre1ente contrato; 

c) 1e e1timarA que ha 
examinado el lugar de 
las obr•• 1i el acce-
10 al mi1mo ha 1ido 
pue1to a au di1po1i­
ki6n, a1{ como loa 
tErminos de e1te 
ontrato, junto con 

EJEHPLO 111 ADlClONES FUENTE 
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fuenc•, aalvo la que proporcione por eacrito 
el clience, en la inceligencia de que:-

ai durance la ejecuci6n de laa obraa el pro­
~eedor encontrara en el lugar de laa obraa 

ondicionea ft1ica1 -di1tinta1 de la• · 
lildicicaa- u ob1cruccione1 artificialea que 
au juicio no po~r{a haber previato razona­

lemence ocro proveedor experimentado, noti­
icar' inmediatamente por eacrito al 
liente; y ai a juicio del cliente e1a1 con­
icionea o e1a1 ob1truccione1 arcificialea 
o pod{an haber aido previ1ta1 por otro pro­
eedor experimentado, el cliente pagar' 101 

co1to1 adicionalea que el proveedor tenga 
~ue aufragar a cauaa de dichaa condicionea 
~ ob1truccione1. 

EJEHPLO 11 

las e1pecificacione1 1 

calendarioa, ap6ndi­
ce1, planoa y di1efto1; 
ademA1, el proveedor 
aer' reaponaable de 
todo malentendido o 
infonnac i•>n incorrec ta 
obtenida ie cualquier 
fuente, adlvo la que 
proporcio11e por eacrito 
el arquitecto industrial 
o el cliente, en la 
inteligencia de quei-

ai durante la ejecuci6n 
de las obra• el pro­
veedor encontrara en el 
emplazamiento condicio­
ne• fiaicaa -diatinta• 
de laa climitica1- u 
ob1truccione1 artifi­
ciale1 que a au juicio 
no pod{a haber previato 
razonablemente otro pro­
veedor experimentado, 
notificarA inmediata­
mente por e1crito al 
arquitecto industrial; 
y ai a juicio de~ 
arquitecto industrial 
~••• condicinnea o esaa 
~batrucciones artificia­
lea no podian haber 1ido 
razonablemente previ1ta1 
por otro proveedor expe­
~ imentado, el arquitecto 
industrial as1 lo certi­
f1carA y el cliente 

IEJEHPLO III ADICIONES FUENTE 
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TlTULOS 

HODIFICACIONES 
EN LOS 
PRODUCTOS QUE 
HAN DE 
ENTREGARSE 
R 

EJ!HPLO I 

~.l El proveedor eatarA facultado para 
~ender y entregar productoa diatintoa de 
101 eapecificadoa en el Ap6ndice ••• del 
preaente contrato, aiempre que 101 pro­
~uctoa 1u1titutivo1 vendidoa y entregadoa 
igualen o ~joren la calidad y el rendi­
~iento de 101 productoa que reemplazan y 
ae adapten a laa exigenciaa m{nimaa deta­
lladaa en las eap~cificacionea. 

EJEHPLO II 

pagarA 101 coatoa adi­
c ionalea que el provee­
dor tenga que aufragar 
a cauaa de dichaa condi­
cionea u obatruccionea, 
con incluai6n del coato 
adec~ado y razonable que 
entrafte el cumplimiento 
de toda inatrucci6n que 
el arquitecto induatrial 
pueda dar al proveedor al 
reapecto, y de cualea­
quiera medidaa adecuadaa 
y razonable1 que, con la 
aprobaci6n del arqui­
tecto induatrial, pueda 
adoptar el proveedor a 
falta de inatruccionea 
concretaa del arqui­
tecto indu1trial en 
relaci6n con laa con­
dicione1 u obatruccio­
nea encontradaa. 

EJEHPLO III ADICIONES FUENTE 
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TlTULOS EJEHPLO l 

7.2 El proveedor eatarA obligado a mante­
ner infonaado al cliente de cualquier 
mejora del equipo y la maquinaria diaponi­
blea para la compra cuyaa funcionea aean 
aemejantea a laa de loa productoa, o de 
cualquier reducci6n del precio de loa 
miamoa, y ai el cliente aal lo aolicita, 
entregar' eaoa productoa alternativoa en 
lugar de loa eapecificadoa, a condici6n de 
que cuando loa productoa o cualquier parte 
de loa miamoa hayan aido ya fabricadoa o ae 
eatfn fabricando el cliente admitirA por 
elloa un precio razonable. Al reapecto ae 
aeguirA el procedimiento aiguiente:-

a) al recibir del cliente un pedido de eao1 
productoa alternativoa, el proveedor le 
comunicarA inmediatamente el aumento del 
coato, ai ea admiaible en virtud de eata 
clAuaula, o la demora, ai la hubiere, en el 
plazo exigido para el cumplimiento por el 
proveedor de cualquier parte de 1ua obliga­
cionea en virtud del preaente contrato, e 
informarA al cliente de la calidad y el 
rendimiento de dichoa productoa alterna­
tivoa; y 

b) dichoa productoa alternativoa ae entrega­
rln en lugar de 101 productoa eapecificadoa 
a6lo al recibo de un pedido de elloa hecho 
deapufa de la notificaci6n del proveedor 
mencionada en el inciao a) 1upra; y 

EJEHPLO II EJEHPLO III ADICIONES FUENTE 
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TITULOS 

DERECHOS OE 
ADUANA Y DE 
lHPORTAClON 
R 

EJfHPLO I 

~) •i el cliente h•ce un pedido de producto• 
~ltern•tivo• •e proceder• • un •juate equi­
tativo en el ptecio del contrato, en el 
~alendario de entrega• o en •mbo•, de con­
fonaidad con lo• cambioa que al reapecto 
inotifique el proveedor al cliente cuando 
~ichoa productoa alternativoa reemplacen a 
jproductoa ya fabricado_. o que ae eadn 
fabric•ndo. 

t
.1 El proveedor aer• reapon••ble del pago 
e todo• 101 derechoa de importaci6n apli­
able• a lo• ~roductoa, y loa mi•moa eatarAn 

incluido• en el precio del contrato. 

~.2 El cliente preatarA al proveedor la 
,aaiatencia neceaaria para obtener el deapa­
~ho de aduana de todr~ loa productoa y el 
~quipo neceaarioa p•ra laa obras de inata­
lac i6n, y para obt~ner todoa lo¥ permiaoa 

~
ficiale• nece•arios para la reexportaci6n 
el equipo de in•talaci6n del proveedor, una 
ez retirado• del lugar de laa obraa. 

EJEHPLO II 

8.1 El cliente aerA 
reaponaable del pago 
de todoa 101 impuea­
toa y derechoa de 
importaci6n aplica­
blea a loa productoa. 

EJEHPLO III ADICIONES FUENTE 
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OBL1GACIONES 
DEL PROVEEOOR 
K 

EJEHPl.O 1 

9.1. El proveedor, con aujeci6n a la• diapo­
aicionea de eate contrato, ejecut•r' la• 
obr•• con el debido cuidado y diligencia dentro 
del tiempo eatipulado para au tenninaci6n en el 
Anexo •••• , aai coaio el equipo de en1ayo nece­
aario para cumplir 1ua obligacione1 en virtud 
,de eate contrato en la medida en que ~1te 
indique o pennita deducir razonablemente la 
nece1idad de au 1umini1tro 

9.2. El proveedor aer' reaponaable de la 
FOrrecta ubicaci6n de la• obraa en relaci6n 
~on lo• puntoa, lineaa y nivelea originalea de 
referencia e1pecificadoa por el cliente, aa1 
~omo de la exactitud, con aujeci6n a lo ante­
~icho, de laa poaicionea, nivelea, dimen­
.1ionea y alineaci6n de todaa las partea de las 

C
braa y del auminiatro de todo1 101 elementos, 
l utillaje y la mano de obra califi~ada nece­
arios que ae eapecifican en eate contrato. 

EJEHPLD 11 

9.1. El proveedor, con 
1ujeci6n a las di1po1i­
cione1 de e1te contrato, 
ejecutar' las obra• con 
el debido cuidado y 
diligencia dentro del 
tiempo eatipulado para 
la terminaci6n en el 
Anexo ••• , y propor­
cionar' la mano de 
obra, incluida 1u 
auperviai6n, y el 
equipo, 1alvo el 
especificado en el 
Anexo •· •• , neceaa-
rioa para cumplir 
1u1 obligacione• en 
virtud de eate con­
trato en la medioa en 
que •ate indique o 
permit• deducir razo­
nablemente 11 neceai­
dad de au 1umini1tro. 

9.2. El proveedor aer' 
reaponaable de la 
correcta ubicaci6n de 
laa obraa en relaci6n 
con 101 punto1, llneaa 
y niveles original£• de 
~eferencia proporciona­
doa por escrito por el 
arquitecto induatrial, 
aa1 como la exactitud, 

EJEHPLO 111 ADICIONES FUENTE 
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con 1ujeci6n a lo 
antedicho, de la• 
po1icione1, nivele1, 
dimen1ione1 y alinea­
ci6n de toda1 la• p1r­
te1 de 111 obr•~ 111 
como Jel 1umini1tro de 
todos loa clcmentue, cl 
utillaje y la mano de 
obra calificada nece1a­
rio1. Si en cualquier 
momento durante la 
ejecuci6n de 111 obr11, 
aparece cualquier error 
en la• po1icione1, 
nivele1, dimen1ione1 o 
alineaci6n de cualquier 
parte de 111 obra1, el 
provcedor, a petici6n 
del arquitecto indu1-
tri1l o de 1u repre-
1entante, 1ub11n1r& e1e 
error por 1u propia 
cuenta y a 1ati1f1cci6n 
del arquitecto indu1trial 
o de au repre1entante, a 
meno1 que el error 1e 
deba a la incorrecci6n 
de 101 d1to1 1umini1-
tr1do1 por e1crito por 
el arquitecto indu1-
tri1l o au repre1ent1nte, 
o sea reaultado del 
incumplimiento de otro 
proveedor diatinto de un 
lubcontratiata o ab11te­
cedor del proveedor, en 

~ 
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9.3. El proveedor emple•r1 • repreaent•ntea 
co.petentea p•r• que deaempenen l•• funcionea 
deacrit•• en el Anexo ••• de eate contr•to, 
conaiatentea en aupervia•r l• ejecuci6n de l•• 
obr•• in aitu. El proveedor proporcion•r1 por 
eacrito •l cliente loa nombrea de dichoa 
repreaent•ntea. 

EJEHPW 11 

cuyo c•ao el cliente 
aufr•gar1 el coato de la 
rectificaci6n del error, 
i.. auperviai6n de la 
ubic•ci6n de cualquier 
elemento o de cu•lquier 
linea o nivel por p•rte 
del arquitecto industrial 
o au repreaentante no 
exonerar1 en modo alguno 
al proveedor de la res­
pona•bilid•d por au 
ex•ctitud. El proveedor 
proteger1 y mantendri 
cuidadoaamente loa pun­
toa de referencia, 101 
li1tone1 horizontalea 
de nivelaci6n, loa 
piquetea y otros ele­
mentoa utiliz•doa en la 
ubicaci6n de las obraa. 

9.3. a) El proveedor 
empleari a uno o m1a re­
preaentantea competentea, 
uno de 101 cualea aer1 
deaignado representante 
del proveedor con arre­
glo al inciao 6 de la 
cl1uaula 4, cuyo nombre o 
nombres ae comunicar1n 
previamente por ~•crito 
al arquitecto induatrial. 

tJEHPW 111 ADlClONES FUENTE 
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9.4. El proveedc•r 1umini1trar! por cuenta 
propia todoa o C\1alquiera de 101 equipos de 
en1ayo neceaario11 para verificar la confor­
mi~ad de la1 obn1s con el contrato. 

9. S. El proveedor ser' responsable de la or­
ganizaci6n y sup1!rvili6n del cercado, la ilu­
minaci6n, la prot:ecci6n y la vigilancia apro­
piadoa de toda1 J.a1 ob-raa in situ haata au en­
trega, y del adec:uado sumini1tro, durante el 
mi1mo perlodo, de! camino1 adicionales, senda1 
para peatonea, obras de protecci6n y cercas en 
la medida neceaai:ia en relaci6n con el aloja­
miento y la prot~cci6n de loa propietarios y 
ocupant~• de laa propiedade~ adyacente1 y el 
publico en general. El proveedor ser' respon­
aable de la fo1'11lulaci6n y aplicaci6n de regla­
lmentos de seguridad relativoa al montaje, la 
,con1trucci6n y 1.1 instalaci6n de los productoa 
y el equipo adicional. 

EJEHPLO 11 

9.4. Salvo en la medida 
especificada en est• 
contrato, el proveedor 
suministrar' por cuenta 
propia todo el equipo, 
los medios de acarreo 
y la energta neceaarios 
para ejecutar y completar 
laa obraa. 

9.S. El proveedor seri 
reaponaable del cercado, 
la iluminaci6n, la pro­
tecci6n y la vigilancia 
propiadoa de todas las 
obra1 in situ haata su 
entrega, y del adecuado 
suminiatro, durante el 
miamo perlodo, de 
caminos provisionalea, 
senda1 para peatonea, 
obra1 de protecci6n y 
cercas en la medida 
neceaaria en relaci6n 
con el alojamiento y la 
protecci6n de 101 pro­
pietarios y ocupantea de 
las propiedadea adya­
centes y el publico en 
general. El proveedor 
no podr' utilizar ninguna 
luz al descubierto en el 
lugar de la• obraa, 
salvo al aire libre, ain 
la expresa avcorizaci6n 
por escrito 1el arqui­
teclo indu11rial. 

EJEHPLO 111 ADlCIONES 
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9.6. El proveedor tendr' derecho a utilizar 
para loa fines de la• obraa todoa loa aervicios 
de electricidad, agua y gaa diapon1ble1 en el 
lugar, acerca de 101 cualea ae ofrecen detallea 
n el Anexo ••• , y proporcionara por au propia 

cuenta todo aparato necesario para el uso de 
aervicioa, pagando por ellos al cliente la 
que aea razonable en tales circunstar.~iaa. 

El proveedor reapetar' el orde~ y el 
todo expueatoa en el programa que haya pre­

entado al cliente en cumplimitmto del inciso 
b) de la ~1,uaula 6, salvo que obtenga autn­

izac. Sn eacrita del clience para proceder 
e otro modo. 

EJEHPLO II 

9.7 a) Tras aometer a 
la aprobaci6n del 
arquitectc indufttrial el 
programa mencionado en 
eJ inciao 2 b) de la 
clAuaula 6, el pro­
veedor reapetar4 el 
orden y ~1 m~todo 
expueatos en eae pro­
grama, salvo q1Je 
obteng~ ftuto~izaci6n 
por e1crito del arqui­
tecto \oduatrial para 
modj:icarloa (autori­
,~~ci6n que no se den~gar4 
ain cauaa JU&tificada). 

b) Si en cualquier 
momento el 1rquitecto 
industrial ronaidera que 
la marcha de 1111 obraa 
no ae BJU&ta al programa, 
el proveedor ~reparar4, 
previd aol1citud por 
cacrito del arquitecto 

l
induatrial, un programa 
rev:aado en que ae 
indicaran laa modifi­

lcaciooea oeceaariaa para 
I 

EJEHPLO Ill ADICIONES FUENTt: 
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TITULOS EJEHPLO I 

9.8. El proveedor aometeri a la aprobaci6n 
~el cliente dentro del plazo eatipulado en el 
iprograma que ha de preparar en cumplimiento de 
la cl4uaula 6, loa planoa, laa mueatraa, 

t
oraaa y modeloa indicadoa en el miamo. Si 
entro del plazo eatipulado en eae programa el 
liente no expreaa aprobaci6n o desacuerdo con 

respecto a esos planos, muestras, normas y 
delos, se considerari que los mismos han sido 

probados por el cliente. Si el cliente no 
prueba loa planos, muestraa, normas o modelos, 
atos se modificar'n inmediatamente para 
atiafacer los requisitos razonablcs del 
liente, y los planos, normas, mucstras y 
deloa modificados ae presentar4n al cliente 

ara su aprobaci6n. Loa planos aprobados ser'n 
firaados por el cliente y no se modificar4n 
salvo en la forma estipulada en la cliusula 20 
ICmt'di f\caciones). 

EJEHPLO II 

poder terminar las obras 
dentr~ del plazo esti­
pulado en el Anexo ••• de 
este contrato. 

9.8 a) El proveedor 
someter' a la aproba­
ci6n del arquitecto 
industrial: 
i) dentro del plazo 
estipulado en el 
programs que se ha de 
preparar en cumplimiento 
de la cliusula 6, los 
planos, muestras, normas 
y modeloa en las canti­
dadea indicadas en el 
m~smo; 
ii) durante la eje­
cuci6n de las obras 
y dentro de 101 plazos 
razonables que el arqui­
tecto indust,~al pueda 
requerir, 101 planos de 
la diatribuci6n ge~cral 
y los detalles de laa 
obras que el arquitecto 
industrial pueda requerir 
razonablemente, en la 
inteligencia de que el 
proveedor no estari 
obligado a suminiatrar 
copias de los planos de 
los talleres. 

EJEHPLO III ADICIONES FUENTE 
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Tl TU LOS EJEHPW I EJEHPLO II 

Dentro de 101 plazos 
concedidos en el pro­
grama tra• la recepci6n 
de esos planos, muestras, 
normas y modelos, el 
arquitecto industrial 
dara a conocer su apro­
bac i6n o deaacuerdo, y 
en caso de que en el 
programa no se eapeci­
fique plazo alguno, si 
el arquitecto induatrial 
no da a conocer su apro­
baci6n o deaacuerdo den­
t rode 101 ••• dlas, se 
considerara que 101 
mi1mo1 han sido aproba­
dos. El proveedor pro­
porcionara copia1 adi­
cionales de 101 planos 
aprobadoa de confor111idad 
con 101 detalles expues­
tos en dicho programa. 
Si el arquitecto indua­
trial no aprueba ningun 
plano, muestra, nor111a o 
modelo proporcionadoa, 
101 mismos se modifi­
caran de inmediato para 
satisfacer 101 requi­
sitos del arquitecto 
industrial y ae aome­
teran de nuevo a su 
aprobaci6n. La apro­
baci6n de 101 pianos se 

EJEHPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHPLO t 

9.9 El proveedor proceder' a ejecutar l•• 
~bra• de confor.idad con la• e1pecificaci~ne1 
y el program• que fl haya pre1entado y que 
el cliente haya aprobado, de modo que 101 
trabajo1 queden terminado1 dentro de 101 
pla101 e1pecificado1 en el Anexo ••• de e1te 
contrato, y que a1egure la confonaidad de laa 
obra1 tenainada1 con la• dilpo1icione1 del 
contrato. 

EJEHPl..O tt 

indicar' con la finaa 
u otra 1enal de identi­
ficaci6n del arquitecto 
indu1t rial. 

b) }.._,, plano1 apro­
bado1 ante• de1crito1 
no 1e modificar'n 1alvo 
en la forma e1tipulada 
en la cl,u1ula 20 
(modificacione1). 

c) El arquitecto indu1-
trial tendr' derecho en 
todo momento razonable 
• in1peccionar en 101 
locale• del proveedor 
todo1 101 plano1 de 
cualquier parte de la1 
obra1. 

9.9 El proveedor pro­
ceder' a ejecutar la1 
obra1 de confonaidad con 
la1 deci1ione1 adoptada1 
y la1 in1truccione1 y 
6rdene1 impartida1 por 
el arquitecto indus­
trial con arreglo a e1te 
contrato, en la inteli­
gencia de que: 
a) 1i el proveedor, 1in 
demora indebida tra1 
habfr1ele comunicado ver­
balmente una deci1i6n, 
in1trucci6n u orden exije 
una confinnaci6n e1crita 
al re1pecto, la deciai6n, 

EJEHPLO 111 ADtClONES 

!Add.9 El proveedor 
~•r' a loa empleado1 
del cliente, cuyo nu­
~ero 1e e1pecifica en 
lel Anexo ••• de e1te 
~ontrato, la1 in1truc­
~ione1 y la capacita­
ci6n que 1e detallan 
en e1e Anexo durante 
101 perlodo1 eapeci­
ficado1 en 'l 

FUENTE 

!Adct. 
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Tl TU LOS EJEHPl..O 1 

9.10 El proveedor ••egur•r' l• coordin•ci6n 
de todoa loa productoa y el equipo •dicion•l 
y, en cu•nto • l•• inapeccionee, prueb•• y 
ena•yoa de l•• obr•• en au fol"lll• oper•tiv•, 
1er' reapona•ble del rendimiento de 101 pro­
ductoa y del equipo •dicion•l. 

EJEHPLO 11 

inatrucci6n u orden no 
aer' efectiva h••t• que 
el proveedor reciba eea 
confil'1118ci6n eecrit•: y, 
b) ai el proveedor, 
medi•nte notific•ci6n 
eacrit• remitid• •l 
•rquitecto induetrial 
dentro de lo• ••• dlae 
de haber recibido una 
deci1i6n, in1trucci6n u 
orden eacrita del arqui­
tecto induetrial o una 
confinnaci6n eecrita de 
la miema, objeta o cuee­
tiona la deci1i6n, ina­
trucci6n u orden y da 
lae razone• para hacerlo, 
la cue1ti6n ee remitir' 
al arquitecto induetrial, 
quien dentro de un nuevo 
plazo de ••• dlae confir­
marA, denegarA o modifi­
car' eea deciai6n 
mediante una notificaci6n 
e1crita en que darA a 
conocer la• razonee de tal 
determinaci6n. 

EJEHPLO 111 ADICIONES 
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Tl TU LOS 

EQUlfO 
ADICIONAL 
N 

EJEMPLO I 

9.11 En la fabricaci6n de loa productoa yen 
11 ejecuci6n de laa obraa in aitu el proveedor 
obaervar&, reapetar& y acatar' laa leyea del 
pala en que ae proceda a la fabricaci6n, ail 
c01110 laa leyea del pala en que 101 productoa 
hayan de inatalarae, en la 111edida en que 
dichaa leyea ae apliquen a la fabricaci6n, la 
in1talaci6n y la explotaci6n de laa obraa. 

9.12 En todaa laa cueationea derivadaa de la 
ejecuci6n del contrato, el proveedor ae ajua­
tar' por todo concepto a la• di1po1icione1 de 
todo eatatuto, decreto o ley nacional o 
eatatal o de todo reglamento de cualquier 
autoridad local u otra autoridad debidamente 
conatituida que le afecte en el cumplimiento 
de au• obligacionea en virtud del contrato, y 
exonerar& al cliente de toda pena o de toda 
repon1abilid1d de cualquier tipo derivadaa de 
la violaci6n de cualquiera de t1le1 e1tatuto1, 
decretoa, leyea o reglamentoa. 

10.l El cliente comprar& y diapondr& la 
entrega en el lugar de laa obraa del equipo 
adicional eapecificado en el Ap,ndice ••• del 
preaente contrato, y el miamo ae entregar& en 
el lugar de laa obraa dentro de 111 fechaa 
eapecificadaa en dicho Ap,ndice •••• El 
equipo adicional ae ajuatar& a 101 requi1ito1 
de la• eapecificacionea y a toda otra infor­
.. ci6n proporcionada por el proveedor de 
conformidad con la cl&uaula 6 y au 
inciao 2 a). 

10.2 En el moment~ de la entrega el proveedor 
aaumir& la re1pon1abilidad del equipo 
adicional y de au 1110ntaje, con1trucci6n e 
in1talaci6n, como ai formara parte de 101 
productoa. 

EJEMPLO 11 EJEHPLO Ill ADlClONES FUENTE 

,, 
I 

IEj.1 io 
ID/WG.400/2 



-· 

TlTULOS 

- SUHlNISTRO 
DEL EQUIPO DE 
INSTAl..ACION 
N 

-

EJEHPLO I 

11.l El cliente proporcionar• a 1u1 expen1a1 
el equipo de in1talaci6n que el proveedor haya 
eapecificado como neceaario e indicado en el 
Apfndice ••• El cliente diapondr& la entrega ~e 
de_tal equipo de in1talaci6n en el lugar de 
laa obraa dentro de laa fechaa e1pecificada1 
en dicho Apfndice. 

11.2 El proveedor proporcionarA todoa loa 
aparatoa de en1ayo1 nece1ario1 para realizar 
laa pruebaa de calidad y de rendimiento. 

EJEHPLO II 

11.l El cliente propor­
cionar• al proveedor, a 
aua expen1a1, el equipo 
de in1t1laci6n e1peci­
ficado en el Anexo ••• 
del pre1ente contrato. 
El cliente diapondr& 
la entrega de tal 
equipo de in1talaci6n 
en el lugar de laa 
obraa dentro de la• 
fect.aa eapeci ficadaa 
en dicho Anexo 

11.2 El proveedor pro­
porcionar& todo el 
equipo de in1talaci6n 
neceaario, adem&a del 
eapecificado en dicho 
Anexo del preaente 
contrato. El provee­
dor proporcionar& 
tambi6n todoa 101 apa­
ratoa para 111 prueb11 
de calidad y de 
rendimiento. 

EjEHPLO III ADICIONES 

Add.11 A petici6n 
del proveedor y pa-
ra la ejecuci6n de 
la• obra1 1 el clien­
t• proporcionar• to­
do ~quipo elevador 
1decu1do de 1u pro-
p iedad exiatente en 
el lugar de laa 
obr11, que 11 deta­
lla en el Ap6ndice 
••• del pre1ente 
contrato, y el pro­
veedor pager• una 1um1 
razonable por ello. 
Durante el tiempo que 
el proveedor lo utili­
ce, el cliente tendr' 
el control del equipo 
elvador y 1eri re1-
pon1able de que ae lo 
emplee en condicione1 
de aeguridad, pero no 
1er• re1pon1able de 
negligencia alguna del 
proveedor. 

FUENTE 

Ex. I 11 
ID/WC,400/2 
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ID/WC,40C/2 
+FIDIC 

Add, 11 
FI DIC 

r, 

"' 



TITULOS 

PERSONAL EN 
LAS OBRAS N 

EJEHPLO I 

12.l El proveedor proporcionar• 101 1er­
vicioa de peraonal calificado para que de­
aempene la• funcione1 e1pecificada1 en el 
Anexo ••• del preaente contrato, d' al 
cliente 111 in1truccione1 ~ece1aria1 para la 
pueata en marr.h~ del equipo adicional y para 
el 111ontaje, !a co,:1trucci6n y la in1talaci6n 
de lo• producto• y ctel equipo adicional, y 
1upervi1e la fon11a e~ que 1e cu111plen dicha1 
inatruccione1. El mon•aje, la con1trucci6n y 
la in1talaci6n efectivo1 de 101 producto1 y 
del equipo adicional lo• realizar• el cliente 
atenifndo1e a la1 inatruccione1 del proveedor 
y bajo 1u 1upervi1i6n. El cliente proporcio­
n•r• a au• expenaa• el peraonal calificado 
y no calif icado neceaario para dichoa traba­
jos de montaje, conatrucci6n e in1talaci6n. 

EJEHPLO II 

11.3 El cliente pagar• al 
proveedor, ade111•1 del 
precio de contrato de 
111 obra1, una 1uma adi­
cional en concepto de 
alquiler del equipo de 
in1talaci6n que haya de 
proporcionar el provee­
dor, calculada 1eg6n ae 
indica en el Apfndice •• 
del preaente contrato, 

12.1 El proveedor pro­
porcionar• a 1ua ex­
pen111 todo el per­
per1onal calificado 
y no calif icado ne­
ce1ario para la rea­
lizaci6n de 111 
obra1, y har• 1u1 
propio1 arreglo1 
para el tran1por-
te, el alojamiento, 
la alimenta~\6n y 
el pago de eu 
per1onal. 

EJEHPLO HI 

11.3 El COltO de di­
cho equipo de in1ta­
lac i6n que haya de 
proporcion1r el pro­
veedor correrl por 
au cuenta, y 1e ten­
dr' pre1ente 11 fi­
jar 101 precio1 en 
el contrato. 

12.1 El proveedor 
proporcionarl 11 
m1no de obr1 c1li­
ficad1 nece1aria 
para qua de1e111pefte 
111 funcione1 e1-
pecific1d11 en el 
Anexo ••• del pre-
1ente contr1to. El 
cliente proporcio­
nar• el per1on1l 
que 1e det1ll1 en 
el Ap•ndice del 
111i1mo, El cliente 
aerl re1pon1Able 
del p1go, el tren1-
porte, el 1loja­
miento y la alimen­
t1ci6n del per1on1l 
que h1y1 de propor­
c ionar, pero en to­
do1 101 otro1 a1pec­
to1 1e e1timar• que 
dicho per1onal e1 
emple1do por el 
proveedor. 

ADICIONES FU~:NTE 
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TlTUl.OS EJt:HPLO l 

12.2 El pereonal, proporcionado por el provee­
dor o por el cliente, llegarA al lugar de fo"a 
trabajoa con tiempo euficiente par• recit-h· o 
auperviaar, eegun aee el ceeo, la entr~g• de 
lo• producto• y del equipo adicional e~ el 
lugar de la• obrae. 

12.3 Cede una de la• parte• tendrA libertad, 
notificlndolo por eecrito a la otra, para ob­
jetar • cualquier repreeentante o pereona em­
pleada por la otr• parte en le ejecuci6n de 
la• obr•• o en relaci6n con ellaa, cuando a 
juicio de la parte objetante obeerve un mal 
comportamiento, eea incompetente o negligente, 
y la otra parte retirarl • dicha peraona de 
la1 obrae. 

EJEHPLO 11 

12.3 El arquitecto 
induetrial tendrA 
libertad, notifican­
do por eecrito al 
proveedor, para ob­
jet•r • cualquier 
repreaentante o 
peraona empleada 
por el proveedor en 
la ejecuci6n de la• 
obra• o en relaci6n 
con ellae, cuando a 
juicio del arquitec­
to induetrial obeer­
ve un mal comporta­
miento, eea incom­
petente o negligen­
te, y el proveedor 
retirarl a dicha 
pereona de la• obr••· 

12.4 Si el arquitecto 
industrial ae lo pide, 
el proveedor le entre­
garA una relaci6n de­
tallada en la forma 
que el arquitecto 
induatrial le eolici­
te, indicando el nu­
mero de laa diveraaa 

EJEHPLO 111 ADlClONES 

Add.12 Si el proveedor 
lo solicit• oportuna­
mente, el cliente pon­
drl a au dispo1ici6n 
1in cargo 1lguno el 
personal calificado y 
no celificado en lo• 
t61111inos especificedos 
en el Anexo ••• de es­
te contrato y, dentro 
de los l!mite1 razona­
bles, el personal no 
calificado adicional 
que se requiera, aun 
cuando ello no estl 
previsto en dicho 
Anexo. 

FUENTI:: 
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SUBCONTllATOS 
R 

EJEHPLO l 

13.l El proveedor no •ubcontratarA la tota­
lidad de laa obraa, pero podri aubcontra­
tar partea de ell••· 

EJEHPLO 11 

categoriaa de per­
aona l empleado oca­
aionalmente por el 
proveedor en el lu­
iar de la• obraa. 

13.l El proveedor no aub­
contratarA la totali-
dad de la• obraa, pero 
podrA aubcontratar 
aquellaa partea de la• 
obra• e1pecif icada1 en 
el Anexo ••• del pre­
aente contrato. 

13.2 El proveedor ea­
tarl facultado para 
aubcontratar cual­
quier parte de la• 
obraa e1pecificada1 
en dicho Anexo 10-
la~ente con un 1ub­
contrat i1ta deaigna­
do por el arquitecto 
induatrial, pero no 
e1tarl obligado a 
emplear a un 1ub­
contrati1ta nombrado 
por el arquitecto 
inrlu1trial contra 
quien tenga una 
objeci6n razonable 
o que 1e niegue a 
re1pon1abilizar1e y 
a indemnizar al prQ­
veedor con re1pecto 
a laa mi1ma1 obliga­
cionea y re1pon1abi­
lidade1 dimanante1 

EJEHPLO 11 I 

13.l El proveedor po­
dri 1ubcontratar la 
totalidad o part• de 
laa obra1. 

13.2 El proveedor no 
aubcontratarl la to­
tal idad ni parte al­
guna de la1 obra1 
1in el con1entimien­
to previo por e1cri­
to del cliente, 1ea 
con r11pecto a la 
parte de 101 traba­
jo1 que hayan de 
1ubcontratar1e co­
mo a la peraona 
propue1ta por el 
proveedor para que 
realice 101 trabajo1. 

ADlCIONES FUENTE 
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TlTULOS 

FlANZA DE 
t::Jt:CUC ION 
0 

EJEHPLO I 

13.3 La 1ubcontrataci6n de obraa por el pro­
veedor no exonerara a 61te de ninguna re1pon-
1abil idad u obligaci6n en virtud del preaente 
contrato, y el proveedor 1era re1pon1able de 
laa accionea, omi1ione1 y negligencia1 del 1ub­
contrati1ta, como ai fueran accionea, omi1io­
ne1 o negligencia1 1uya1, de 1u1 empleadoa o 
1u1 agente1. 

14.l Dentro de 101 30 d{aa 1iguiente1 a la 
firma del ?re1ente contrato el proveedor ex­
tendera a favor del cliente una fianza de eJe­
cuci6n poT la auma de ••• La fianza de eJecu­
ci6n 1e hara efectiva a favor del cliente como 
indemn1zaci6n por cualquier p6rdida reaultante 
de la falta de cumplimiento cabal por el pro­
veedor de 1u1 obligacione1 en virtud del pre-
1ente contrato. 

EJEHPLO 11 

de 101 trabajo1 
1ubcontratado1 en 
101 mi1mo1 t6rmino1 
en que el proveedor 
e1tA obligado al re1-
pecto con el cliente, 
o 1e niegue a indem­
n izar al proveedor en 
ca10 de negligenci1 o 
a a1egurar el equipo 
del proveedor. 

13.3 La de1ignaci6n de 
un 1ubcontr1ti1ta por 
el arquitecto indu1-
trial no exonerara al 
proveedor de ninguna 
re1pon1abilidad u obli­
gaci6n en virtud del 
pre1ente contrato, y 
el proveedor 1era 
re1pon1able de la1 
1ccione1, omi1ione1 y 
negligencia1 del 1ub­
contrati1ta 1 como 1i 
fueran accione1 1 omi-
1ione1 o negligenci11 
1uy11, de 1u1 emple1-
do1 o 1u1 1gente1. 

14.1 Dentro de 101 30 
dla1 1iguiente1 a la 
finna del presente 
contr1to el provee­
dor extendera a favor 
del cliente uni ga­
r1nt{a de ejecuci6n 
por p1rte de uni de 
las persona• o em-

EJEHPLO 111 

13,3 Dicho con1enti­
miento del cliente, 
en ca10 de otcrg1r1e~ 
no exonerara al pro­
veedor de ninguna 
re1pon1abilidad u 
obligaci6n en virtud 
del pre1ente contra· 
to, y el proveedor 
1era re1pon1able de 
la1 accione1, omi-
1ione1 o negligen­
cia1 1uya1 1 de 1u1 
empleado1 o 1u1 
agente1. 

ADlCIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHPLO I EJEHPLO II 

pre111 enumerada1 
en el Ap,ndice, •• 
del pre1ente con­
trato, a1egur•n­
doae al clientei 
a) la ejecuci6n por di­
cho garante o por un 
proveedor de au elec­
ci6n de todo1 y cuale1-
quier• de 101 trabajo1 
y obligacione1 incomple­
to1 o defectuo101 de 101 
que el proveedor 1ea 
re1pon1able en virtud ' 
del pre1ente contrato, 
con inclu1i6n de la1 
obligacione1 de garan­
tla de calidad, y 
b) el pago por 
de una indemnizaci6n 

por cuale1quiera 
y toda1 111 p6r-
d ida1 y 101 dafto1 1u­
frido1 por el cliente, 
y 101 ga1to1 en que ha­
ya incurrido, en raz6n 
de dichos trabajo1 in­
completoa o defectuo­
IOJ o del cumplimiento 
ir.completo o defectuo­
ao de laa obligacionea 
del proveedor, en la 
inteligencia de que el 
valor de dicha garant!a 
de ejecuci6n no excede­
rA de ••••• 
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14.2 L• fianza de ejecuci6n ae eatableceri en 
la moneda del contrato o en otra moneda de li­
bre convertibilidad aceptable para el com­
prador, y ae aujetari a alguna de laa formas 
aiguientea; 
a) Una garant(a bancaria o carta de cr6dito 
irrevocable expedidas por un banco ubicado en 
el pa!a del comprador o en el extranjero, 
aceptable para el cliente y en la forma 
aceptable para late; o 
b) Un cheque de gerencia, un cheque 
certificado o en efectivo. 

14.3 La fianza de ejecuci6n aeri cancelada 
por el cliente a mia tardar 30 d!as despu6a 
de la fecha de cumplimiento por el provee­
dor de aua obligaciones en virtud del pre­
aente contrato, con inclusi6n de laa obli­
gacionea de garant(a de calidad. 

15.l El proveedor asegurari laa obras con­
juntamente a nombre del cliente y el suyo 
propio, en la medida en que ello aea razonable­
•ente poaible, y mantendrl a ambas partes ase­
guradaa, por la cuant{a del contrato, contra 
toda p6rdida o dafto cualquiera que aea su cau­
aa, aalvo 101 rieagoa exceptuados, deade la 
fecha del envlo de los productos, o de los 
productos adicionales, si 6stos se expiden 
en primer lugar, hasta la fecha en que el 
cliente loa reciba. El proveedor contratari, 
en la medida en que ello aea razonablemente 
posible, un aeguro por la suma de ••• para cu­
brir sua responaabilidad por las p6rdidas o 
daftoa que sobrevengan micntras se encuentre 
en el lugar de las obras con el prop6sito de 
aubaanar un defecto o llevar a cabo pruebas 

EJEMl'LO II 

14.2 La fianza de ejecu­
ci6n serl cancelada por 
~1 cliente a mis tardar 
30 d(as despu6s de la 
fecha de cumplimiento 
de las obligaciones 
del proveedor en vir­
tud del presente 
contrato, con inclu­
si6n de las obliga­
ciones de garant(a 
de calidad. 
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para dar ciaa a la• obraa o de te1"111inar cual­
quier trabajo pendiente, aai como por la awna 
de ••• de laa p'rdidaa o daftoa que ae produzcan 
durante el periodo de garantia por cauaaa 
ocurridaa antes de la recepci6n de las obraa. 

lS.2 Eatoa aeguro1 ae contratar'n con una em­
preaa aaeguradora en las condicionea que aprue­
be el cliente (la aprobaci6n no aer' denegada 
sin cauaa juatificada), y el proveedor preaen­
tar' ocaaionalmente la p6liza y loa reciboa de 
la prima o la• primaa, o pruebaa aatiafactoriaa 
de la cobertura del aeguro, cuando lo aolicite 
el cliente. Todaa la• auma• recibida1 con arre· 
glo a cualquier p6liza de eate tipo ae deati­
nar6n al reemplazo y la reparaci6n de las 
obra• perdidaa, daftadaa o deatruidaa, pero eata 
diapoaici6n no modificar6 las reaponaabilidadea 
del proveedor en virtud de eate contrato. 

lS.3 Antee de que, con arreglo al contrato, el 
proveerlor comience cualquier trabajo en el 
lugar de las obraa, tomar6 un aeguro de reapon­
aabilidad por loa daftoa o leaionea que pueda su 
frir cualquier persona (incluido cualquier 
empleado del cliente) antes de que las obraa 
aean recibidas en au totalidad, o por daftoa a 
cualquier propiedad, incluida la propiedad del 
cliente (excluidos los bienea que formen parte 
de las obras), causadoa por la ejecuci6n de las 
obras o resultantes de ella. Dicho seguro se 
contratar6 por la auma de ••• con una empreaa 
aaeguradora, en laa condiciones que apruebe 
el cliente (la aprobaci6n no ser6 denegada 
sin cauaa juatificada), y el proveedor preaen­
tar6 ocasionalmente la p6liza y loa recibos 
de las primas, o pruebas satiafactorias de 
la cobertura del aeguro, cuando lo aolicitc 
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el cliente. En las condicionea de la p6li-
za ae incluir6 una diaposici6n aegun la cual, 
en caso de que se fo1111ule una reclamaci6n 
c~ntra el cliente reapecto de la cual el 
proveedor tenga derecho a una indemnizaci6n 
con arreglo a la p6liza, la empreaa aaegura­
dora exonerarA al cliente respecto de ~a 
reclamaci6n y de los coatos, cargos y gaatos 
respectivos. 

lS.4 El proveedor contratar& y mantendr& 
un aeguro que cubra la reaponaabi-
1 idad que contrae con arreglo la cl6uaula 
29 (Reaponsabilidad por lesionea personales 
y danoa a la propiedad), y presentarA ocasio­
nalmente la p6liza y loa recib'oa de las pri­
mes, o pruebas satiafactorias de la cober­
tura del aeguro, cuando lo solicite el 
cliente. En 101 'f1111inos de cualquier p6li­
za de eae tipo se incluir6 asimismo la dis­
poaici6n de exoneraci6n del cliente mencio­
nada en el inci¥o 3 de la presente clAuaula. 
Queda entendido que en lo que se refiere a 
toda persona empleada por cualquier subcon­
tratista, la obligaci6n que el proveedor 
contrae en virtud de eate inciso se cumpli­
r6 si el subcontratista presenta al cliente, 
cuando fate lo aolicite, la p6liza, el reci­
bo de las primas, o prue~as satisfactorias 
de la cobertura del segurP. 

lS.S En caso de que el proveedor no ~ontrate 
y mantenga los seguros mencionados en el 
presente contrato, el cliente podr6 contratar 
y mantener cualesquiera de esos seguros y 
pagar la prima o laa primas que se escimen 
necesarias a dicho efecto, asi como deducir j o<•••on•l~••• lo <•ntidod P•&••• de e•t• 
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modo por fl de cualquier suma que adeude 
o pueda adeudar al proveedor en virtud del 
contrato, o recuperar dicha suma del pro­
veedor en concepto de deuda. 

lS.6 Ademls, el proveedor contratarl un 
seguro sobre los mismos rieagos y por el 
mismo per{odo previstos en el inciso 1 de 
esta clluaula, reapecto del equipo de 
instalaci6n, sea Este proporr.ic•nado por el 
proveedor o por el cliente, que cubra el 
valor de suatituci6n de ese equipo. 

16.1 En caao de que ae produzcan demoraa en la 
tenainaci6n de las obraa por el proveedor 
a causa de cualquiera de laa circunstancias 
mencionadaa en la clluaula 37 (Fuerza mayor), 
o por cualquier acci6n u omiai6n del clien­
te, ocurra eaa cauaa antes o deapufs del 
plazo o de la pr6rroga del plazo concedido 
para la terminaci6n de las obras, con suje­
ci'5n a lo dispueato en esta clausula se con­
ceder' una pr6rroga razonable para dicha ter­
minaci6n, habida cuenta de todas las cir­
cunstancias del caso. 

EJEHPLO Il 

16.1 Si por causa de: 
a) trabajo extraordina­
rio o adicional; o 
b) condiciones atmos­
fEricas adversaa 
no previstas en el 
momento de firmar el 
contrato; o 
c) instrucciones del 
cliente cuyo alcan-
ce supere a las ea-
pec if icadas en el 
presente contrato; o 
d) falta de obten-
ci6n por el clien-
te de laa licen-
cias o pennisos de 
importaci6n requeri­
dos o su falta de cum­
plimiento de cualquie­
ra de las obligaciones 
estipuladaa en ~1 con­
trato; o e) demoraa de 
cualquier otro provee­
dor contr4tado por el 
cliente; o f) cual­
quier conflicto 
laboral; o g) cual­
quier otra causa no 
prevista en el presen­
te contrato que sea 
ajena al control razo­
nable del proveedor, 
se retrasa o se ve 
impedida la terminaci6n 
de las obras por el 
proveedor, ocurra ese 
retraso o impedimento 
antes o despufs del 
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plazo de la pr6rroga del 
pl~zo concedido para su 
tenainaci6n, siempre 
que el proveedor soli­
cite por escrito y sin 
demora una pr6rroga del 
plazo al cliente o al 
arquitecto industrial, 
~ste, tras la recepci6n 
de esa comunicaci6n con 
los motivoa ponaenori­
zadoa de la aolicitud, 
conceder' ocaaionalmen­
te y por eacrito al 
proveedor, proapectiva 
o retroapectivamente, 
la pr6rroga del plazo 
fijado en el Anexo ••• 
del presente contrato 
que ae justifique para 
la terminaci6n de laa 
obraa. Toda demora de 
un subcontratiata que 
impida al proveedor 
terminar terminar laa 
obras en el plato f i­
jado en el preaente 
contrato dar' derecho 
al proveedor a una pr6-
rroga de ese plazo, si 
la demora obedece a una 
cauaa reapecto de la 
cual el proveedor ten­
dr{a derech~ a una pr6-
rroga en virtud de la 
presente clausula. 

EJEHPLO Ill ADICIONES FUENTE 

"' (J> 



TlTULOS EJl::HPLO 1 

16.2 Si el proveedor no tennina las obras 
entro del plazo previ6lo para au termina­
i6n en el Anexo ••• del preaente contrato, 
dentro de cualquier pr6rroga de eae plazo 

oncedida en virtud del inciao l de la pre­
ente cl,uaula, el cliente tendrA derecho, 
revia notificaci6n por escrito al provee­
or dentro de un plazo razonable, a pedir 
na reducci6n en el precio eatipulado en el 
ontrato, salvo que de las circunstancias 
el caao pueda deducirse fundadamente que 
1 cliente no ha experimentado p~rdida 
lguna. Dicha reducci6n serA igual al ••• % 
el precio estipulado en el contrato para 

la conatrucci6n de la parte de las obras a 
la que no pudiera darae el uso previsto 
ebido a la demora en au tenninaci6n. La 
educci6n se calculari para cada semana 
ompleta de demora a partir de la fecha 
ebida de tenninaci6n, pero no sobrepa­
arA la suma de •••• (0 BIEN, el 75% del 
recio eatipulado en el contrato por la 
onstrucci6n de la parte de la planta que 
o pueda utilizarse en la forma prevista 
ebido a la demora en la tenninaci6n). 
e pennitiri dicha reducci6n una vez venci­
o el pago o despu~s de la terminaci6n de 
as obras. Salvo lo dispueato en el 

·nciso 4 de esta clAuaula, la reducci6n 
ntraftari la exclusi6n de cualquier otro 
ecurso del cliente basado en la falta Je 
umplimiento del constructor de las o~ras, 
egun se ha expuesto. 

~
6.3 Si el plazo para la term\naciln de las 
bras mencionado en el Anexo ••• es s6lo 
stimativo, cualquiera de las partes podrA, 
na vez expirados loa dos tercios del plazo 
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eatimativo, pedir por escrito a la otra 
parte que convenga en fijar un plazo. 

Si las partes no ae ponen de acuerdo, cual­
quiera de ellaa puede recurrir al arbitraje, 
de confonaidad con laa dispoaicionea del 
preaente contrato 1 a fin de que ae fije un 
plazo razonable para la terminaci6n de las 
obraa, y ae entenderA que el plazo aa{ eata­
blecido aeri, con arreglo al contrato, el 
plazo fijo para la terminaci6n de laa obraa, 
al que ~e le aplicari en conaecuencia lo 
diapueatc en el inciao 2 de la preaente 
cliuaula. 

l&.4 Si aigue ain terminar cualquier parte 
~e laa obraa reapecto de laa cualea el 
.cliente ha obtenido derecho a la m!xima 
·reducci6n del precio previata en el. 
inciao 21 o reapecto de laa cualee habr{a 
•dquirido eae derecho de haber efectuado la 

~
otificaci6n mencionada, el cliente podri, 
ediante notificaci6n por eacrito al pro­
eedor1 exigir a fate que termir1e' laa 
bras, y fijarle un plazo defin1tivo para 

ello, que ha de 1er razonable e~ vista de 
la demora en que ya ae ha incurrido, Si 
por cualquier cau•• di1tinta de las que 
aon responsabilidad del cliente o de algun 
otro proveedor, constructor, contratiata o 
,anaador empleado por fl, el proveedor no 
termina las obras dentro de Jicho plazo, el 
cliente tendri derecho a reacindir el con­
trato respecto de parte de las obras afec­
tadas, mediante notificaci6n por eacrito al 
proveedor y, por consiguiente, a que fate 
lo compense de cualqu1er pfrdida experimen­
tada por dicho incumplimiento haata la suma 
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de ••••• (O BIEN, ha1ta el 7SX del precio 
e1tipulado en el contrato para la con1truc­
;ci6n de la parte de la planu que no pueda 
utilizar1e en la forma previata debido a la 
demora en la tenninaci6n). 

t:JEHPLO II 

16.S Si por cualquier 
raz6n que no d6 al pro­
veedor derecho a una 
pr6rroga del plazo, la 
narcha de la1 obra1 o 
de cualquier parte de 
ella1 e1 en cual~ui~r 
lmomento, en opin16n fun­
dada del arquitecto 
indu1trial 1 dema1iado 
lent• para que queden 
tenninada1 en el plazo 
previ1to en e1te con­
trato, el arquitecto 
indu1trial lo notif icar• 
por e1crito al provee­
dor, quien adopter• 
acto aeguido laa medida1 
neceaariaa, y el arqui­
tecto industrial podr• 
aprobar la activaci6n 
de 101 trabajoa para 
que laa obraa o cual­
quier parte de ella1 
puedan terminarae en el 
plazo previato. La 
adopci6n de e1taa 
medida1 1 no dar• al 
proveedor derecho 1 
ningun pago adicional 
alguno. Si coma 
con1ecuenci1 de una 
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17.l Loa productoa, el equipo adicional, 
l equipo de inatalaci6n y el equipo del 
roveedor ae entregar•n en el lugar de laa 
braa, de conformidad con el program• de 
ntrega1 detallado en el Apfndice ••• d~ 
ate contrato. 

EJEHPLO 11 

notificaci6n del 
arquitecto induatrial 
hecha en virtud de e1te 
inciao, el proveedor 
aolicita penniao al 
arquitecto induatrial 
para hacer cualquier 
trabajo por las nochea 
o loa domingo1, y •e 
trata de d{a1 recono-
c idoa como de deacan10, 
o de loa d{a1 recono­
cido1 como talea en la 
localidad, el penniao no 
deber• denegarae ain 
juatificar la cauaa. 

17.l Salvo indicaci6n 
en contrario del arqui­
tecto induatrial, niniun 
producto ni elemento del 
~quipo adicional 1e 
entregar• en el lugar de 
laa obraa ha1ta que el 
arquitecto industrial 

aya expedido reapecto 
de elloa un certificado, 
en virtud de la cl•u-
1ula S de eate contraco 
(Certificado de pruebaa). 
e ·igual fonna, el 

equipo ~ in1talaci6n o 
el equipo u~l proveedor 
1610 ae entregar•n en 
el lugar de las obraa 
ediante autorizaci6n 

por e1crito del arqui­
tecto indu1trial aolici­
tada y obtenida por el 
proveedor, 
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17.2 El proveedor 1erA re1pon1able de la 
entrega de 101 producto1 1 y el cliente lo 
1erA de la entrega del equipo adicional. 
El proveedor 1erA re1pon1able de la recep­
ci6n en el lugar de la1 obra1 de todo1 101 
producto1 1 el equipo adicional, el equipo 
de in1talaci6n y el equipo del proveedor. 

18.l Si el cliente no acepta la entrega de 
101 producto1 en la fecha e1tipulada deberA, 
no ob1tante 1 efectuar todo pago condicio­
nado a la entrega como 1i 101 producto1 y/o 
demli1 equipo1 hubieran 1ido entregado1. El 
proveedor tomarA la1 medida1 oportuna~ para 
el almacenamiento de dicho1 producto1 y/o 
deml1 equipo1 por cuenta y rie1go del 
cliente. De 1olicitarlo el cliente, el pro­
veedor expedirA 101 producto1 y/o dem•• 
equipo1 a expen1a1 del cliente. Queda 
entendido que 1i la demora en aceptar la 
entrega 1e debe a una de la1 circun1tancia1 

tmencionada1 en la clluaula 37 (Fuer&a mayor) 
y el proveedor e1tA en condicione1 de alma­
cenar 101 mencionado1 productoa y/o demla 
equipoa en su1 locales 1in perjuicio para 
su empre1a 1 el co1to de almacenamiento 
deberl correr por cuenta del cliente. 

EJt:HPLO 11 

18. l A 101 101,11 efec­
t~• de la pre1ente 
clAu1ula: 1e entiende 
por "producto1 d~mo­
rado1": a) 101 produc­
to1, el equipo adicional, 
el equipo de in1talaci6n 
y el equipo del provee­
'dor que por demora u 
omi1i6n del arquitecto 
indu1trial en otorgar la 
autori&aci6n mencionada 
en la clAu1ula 17 del 
presence contrato o por 
cualquier otra cau1a de 
la que el cliente o 
cualquier otro proveedor 
empleado por fl 1ea 
re1pon11ble, el provee­
dor 1e vea en la impo1i­
bilid1d de entregar en 
el lugar de 111 obra1 
dentro del pla&o eape­
cificado al re1pecto, 
o 1i no 1e ha fijado un 
pla&o, en el pla&o de 
entrega que 1ea razona­
ble habida cuenta de la 
fecha en que la1 obra1 
deberln e1tar termi­
n1da1; o bien b) 101 
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producto1, el equipo 
adicional, el equipo 
de in1talaci6n y el 
equipo del proveedor 
que podrian haber1e 
entregado en el lugar 
de la• obra1, pero que 
por demora o incumpli­
miento del arquitecto 
indu1trial o por cual­
quier cauaa de la que no 
ea reaponaable el pro­
veedor, '•te 1e ve 
momentlneamente impoai-

·'bilitado de armar, 
conatruir o in•talar. 
Se entiende por "fecha 
normal de entrega" el 
plazo en que 101 pro­
duc toa demoradoa ae 
habrian entregado en el 
lugar de la• obraa de 
no laber aido por la 
demor~, el incumpli­
miento u otraa cauaaa 
antes mencionada1. 
Se entiende por 
"notificaci6n de 
proceder" la notifi­
caci6n por eacrito del 
arquitecto induatrial 
al proveedor de que a 
partir de tiBe momento 
101 productos demorados 
pueden aer entregado1 en 
el lugar de laa obra1 o 
(aegun sea el caso) 
armados, conatruidoa o 
inatalados. 
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18.2 A meno1 que el incumplimiento del 
cliente 1e deba a alguna de la1 circunatan­
ciaa mencionada1 en la clAuaula 37 (Fuerza 
aayor), el proveedor puede requerir al 
cliente, mediante notificaci6n por eacrito, 
que acepte la entrega dentro de un plazo 
razonable. Si por cualquier raz6n el 
cliente no lo hace dentro de un plazo razo­
nable, el proveedor tendr' derecho a notifi­
car por eacrito al cliente que reac1nde el 
contrato reapecto de la parte de 101 produc­
to1 y/o de.la equipo1 que en raz6n de eae 
incumplimiento no ae entregue y, por conai­
guiente, ~ que el comprador le compenae toda 
pfrdida experimentada a ra(z de dicho incum­
pl imiento, haata la 1uma de ••• (o ha1ta la 
parte del precio eatipulado en el contrato 
que aer' dire~tamente atribuible a eaa parte 
de 101 producto1 y/o demls equipoa). 

EJEHl'LO 11 

18.2 Si 101 productoa 
d~moradoa eatuvieran 
diapue1to1 para la 
entrega y hubieran 1ido 
debida y auficientemente 
lmarcado1 como adecuado1 
a 101 efecto1 del con­
trato, y el rroveedor 
hubiera dado al arqui­
tP.cto indu1trial opor­
tunidad de inapeccio­
narloa, o 1i 101 produc­
to1 demoradoa hubieran 
aido entregadoa en el 
lugar de laa obraa, el 
proveedor podrA pedir 
por eacrito al cliente 
' al arquitecto indus­
trial que con re1pecto 
a dichoa productoa 
~emorado1 ae apliquen 
laa di1po1icione1 del 
inciao 3 de la preaente 
clAuaula. 

18.3 Cuando ae haya 
~echo la notificaci6n 
~e conformidad con el 
inciao 2 de la presente 
clAuaula:-

a) Se incluirA en el 
precio del contrato una 
suma, e1tablecida y 
~eterminada en form• 
semejante a la evalua-

~
~6n de la1.modifica-
1one1 prev11ta1 en la 
l'uaula 20, para el 
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almacenamiento y la 
aplicaci6n de medidaa 
adecuada1 de rrotecci6n 
y preaervaci6n de 101 
producto1 demorado1 y 
para a1egurarlo1 a 61to1 
(en la medida en que 
puedan 1er a1eguradoa) 
contra p6rdida1, dete­
rioro1 y danoa de cual­
quier modo cau1ado1 a 
partir de la fecha de la 
mencionada notificaci6n 
o de la fecha de 
entrega, ai 61ta fue1e 
po1terior, haata que el 
proveedor deje de eatar 
impoaibilitado de entre­
gar loa productoa demo­
rado1 o (aegun 1ea el 
ciao) de 1rm1rlo1, 
conatruirloa e in1ta­
larlo1, o 1i antea de 
ello queda exonerado de 
au reaponaabilidad al 
reapecto en virtud del 
inciao 4 de la pre1ente 
cl•uaula. 

b) El proveedor tendr' 
derecho deapu61 de un 
me1 de la fecha normal 
de entrega, ode la 
fecha de la mencionada 
notificaci6n ai 6ata ea 
posterior, a incluir el 
precio de contrato de 
101 productoa demoradoa 
en un certificado 
proviaional. 

EJEMPLO Ill ADlCIONt.:i FUENTE 
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c) Si tran1currido1 1ei1 
meae• • partir de la 
fecha normal de entrega, 
o de la fecha de la 
mencionada notificaci6n 
ai ••t• ea posterior, el 
proveedor aiguiera impo­
aibi litado de entregar 
101 productoa demoradoa 
en el luger de lea obra1 
o (aegun sea el ca10) de 
annarlo1, conatruirloa o 
in1talarlo1, el arqui­
tecto industrial expedir• 
a 1olicitud del proveedor 
un certificado en tal 
aentido, y en el pla&o de 
un mea a partir de la 
preaentaci6n de eae 
certificado el proveedor 
tendr' derecho a perci­
bir el 95% del precio de 
contrato de loa produc­
to1 demoradoa, oedu­
ciendo toda auma que 
previamente ae le 
~abiera pagado por eate 
concepto. 

~) Si tranacurridoa 
12 me1e1 deade la fecha 

~
ormal de entrega o 
eade la fecha de la 
encionada notificaci6n, 
e aer ••ta posterior, 
1 proveedor aiguiera 

IEJEHPLO III ADlCIONES FUENTE 
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impo1ibilitado de 
entregar 101 producto1 
demorado1 en el lugar de 
las obras, o (segun 1ea 
el caso) de armarlos, 
construirloa o in1ta­
larlos, el arquitecto 
induatrial expediri 
a solicitud del pro­
veedor un certificado 
a tal efecto, y en el 
plazo de un mes a partir 
de la presentaci6n de 
dicho certificado el 
proveedor tendri derecho 
a recibir el 100% del 
precio de contrato de 
los producto• demorados, 
deduciendo toda suma que 
previamente se le 
~ubiera pagado por este 
concepto, aiempre que 
el proveedor hubiera 
entregado al cliente, 
caao de requerirlo 6ste, 
una garant{a aceptable 
acerca del reembolso del 
tanto por ciento del 
precio de contrato de 
los productos demorados 
para garantizar las 
obligacione& del pro­
veedor respecto de esos 
productos haste la 
expiraci6n del respec­
tivo per{odo de 
garant{a, o al cabo de 

IEJEMPLO 111 ADIClONES 
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~
res aftos contados a 
artir de la fecha 
ormal de entrega, si 
~sta expiraci6n fuera 
~nterior; queda enten­
~ido que si se diera al 
Droveedor la "notifi-
aci6n de proceder" 

antes de la expiraci6n 

~
el mencionado per!odo 
e 12 meses, esta 
isposici6n del presente 
nciso no se aplicar6. 

) Sin perjuicio de las 
isposiciones de la 
16usula 22 (Pruebas en 
1 momenta de la termi­
a~ i6n), las obligacio­
es del proveedor en 
irtud de esa cl6usula 
on respecto a loa pro-

~
uctos demorados no ae 
plicar6 a ningun 
efecto que pue~an 
parecer en ellos al 
abo de tree aftos 
ontadoa a partir de la 

fecha de la mencionada 
~otificaci6n a que se 
~ace referencia en el 
incise 2 de la presente 
~llusula, o a partir de 
la fecha normal de 
~ntreg~, si ~sta es 
~oster1or. 

i:-JEHPLO Ill IADICIONES IFUt:NTt; 
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18.4 Tras recibir la 
notificaci6n mencionada 
en el inciso 2 de eata 
clAusula, el cliente 
podrA asumir en cual­
quier momenta la respon­
sabi lidad del almacena­
miento, la protecci6n y 
la conaervaci6n de los 
productos demorados. Si 
en cualquier momenta 
despu~a de transcurridos 
12 meses a partir de la 
fecha de dicha notifica­
ci~n, o en cualquier 
D' ·ento de~pu~a de la 
e·.~rega de l~s productoa 
demoradoa en el local del 
cliente, ~ate no ha aau­
mido eaa responaabili­
dad, el proveedor podrA, 
mediante un nuevo aviao 
por eacrito que vencer4 
a loa 30 dfas de au 
recepci6n por el 
cliente, exigir a ~ate 
que aauma la reaponaa-
b i l idad mencionada, y al 
vencimiento de este 
ultimo aviao el cliente 
asumir4 esa reaponaabi­
lidad; no obstante, eata 
cl4uaula no se aplicar4 
si dentro de los 30 dfaa 
a partir de la recepci6n 
por el cliente de ese 
ultimo aviso se recibe 
una notificaci6n de 

~JEMPLO 111 IADlClONES FUENTE 
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proceder. En caso de 
que el cliente as•1ma 
la responsabilidad 
mencionada, el provee­
dor quedar' automAtica­
mente exento de toda 
responsabilidad respecto 
de los productos demo­
rados, hasta que hayan 
transcurrido 30 d{as a 
partir de la recepci6n 
de una notificaci6n de 
proceder, o bien hasta 
que el proveedor, 
habiendo recibido esta 
notificaci6n, vuelva a 
tomar posesi6n de los 
productos demoradoa, ai 
esto ocurre antes. 

18.5 Despu!s de recibir 
la notificaci6n de pro­
ceder, y tras notificar 
debidamente por escrito 
al arquitecto indus­
trial, y en presencia 
del arquitecto indus­
trial si !ste lo soli­
cita, el proveedor 
examinarA los productos 
demorados, as{ como 
cualquier producto o 
todo equipo adicionsl 
que se encuentre en el 
lugar de las obras y 
que ya est! montado, 
pero que, en raz6n de 

EJEHPLO Ill ,ADICIONES FUENTE 
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~
na demora en la entrega 

en el montaje de los 
roductos demorados, 
o ae haya dado por 
ecibido con arreglo a 

la cUusula 23 
(Recepci6n), repararA 
todo deterioro o defecto 
lque ae haya !lla1;i' est ado 
~n elloa y reRtituirA los 
que ae hayan perdido ai 
esoa detP.o..i.<>roa, 
defectJs o p6rdidas se 
~an producido deapu6a de 
la fecha normal de 
entrega o de la fecha 
(ai Eata ea poaterior) 
en que el proveedor, en 
raz6n de la demora, la 
omiai6n o cualquiera de 
las demAs cauaaa antes 
mencionadaa, no haya 
podido proceder al 
montaje de los productos 
demoradoa. 

18.6 El precio del con­
trato incluirA una auma 
adecuada para coatear el 
examen, la reparaci6n y 
la restituci6n a que se 
hace reterencia en el 
inciso ~ de la presente 
clAusula, salvo en la 
medida en que los 
deterioros, defectoa o 
p6rdidaa se deban a 

EJEHPLO Ill iADIClONES 
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efectos de fabricaci6n 
de los materiales 

mpleados o a que el 
roveedor no haya tornado 
as medidas previstas en 
1 pirrafo a) del 

'nciso 3 de eata clAu­
ula. Si la entrega de 
oa productoa demoradoa 
n el lugar de laa 
braa, o el montaje de 
101 productoa o de 
ualquier otro producto 

equipo adicional, o la 
realizaci6n de pruebaa 
al terminar laa obraa, o 
el cumplimiento de laa 
obligacionea que impone 
al proveedor la 
cliuaula 28 (Otraa 
garant{aa) ocaaionan 
a ~ate gaatoa adicio­
nalea que no ae hubieran 
preaentado ai la entrega 
o el montaje de 101 pro­
ductos demoradoa no ae 
hubiese visto impedida 
en la forma antes mencio­
nada, el cliente pagarA 
en concepto de e101 
gastoa una auma adecuada 
que ae incluirA en el 
precio de contrato. 

EJEHPLO III IADICIONES FUENTE 
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19.l Si el trabajo debe interrumpirae por 
na cauaa de la que el proveedor no ea 

reaponsable: 

a) el cliente tendrl derecho a deapedir al 
personal del proveedor, pero en eate caso el 
cliente aufragar' los gaato• correapondientes; 

) el proveedor tendr' derecho a retirar a au 
personal a expensas del cliente ai la inte­
rrupci6n del trabajo excede de ••• d{aa/ 
semanas; 

) ai el personal del proveedor es deapedido 
retirado, el contrato no quedar' reacindido 

aino que au cumplimiento quedarl en auapenso, 
asta que el cliente solicite mediante noti­

ficaci6n cursada por lo menos con un mes de 
antelaci6n, el retorno del personal del pro­

eedor al lugar de las obras. 

EJt:HPLO 11 

18.7 A los fines de 
esta cl,usula, se enten­
der' por "precio de 
contrato" la parte del 
precio convenido para 
las obras que corres­
ponda a la venta y 
entrega de los 
productos. 

19.l El proveedor sus­
penderA la marcha de las 
obraa o de cualquier 
parte de ellaa por 
el tiempo y en la forma 
que el arquitecto indus­
trial conaidere nece­
sarios, ai el arqui­
tecto industrial le 
ordena por eacrito que 
lo haga, y mientraa 
dure esa suapenai6n 
protegerl y salvaguar­
darA las obraa en la 
forma que el arqui­
tecto industrial 
estime neceaaria. 
El costo adicional 
que el proveedor deba 
sufrag·1 en cumpli­
miento de las inatruc­
ciones que el arquitecto 
industrial imparts en 
v1rtud de eata clAusula, 
incluido el que ocasione 
la posterior reanudaci6n 
de las obras, correr' 
por cuenta del cliente, 
a .nenoa que la 
auspensi6n: 

EJEHPLO Ill ADIClONES FUENTE 
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a) reaulte nece1aria por 
incumplimiento del pro­
~eedor, o 
b) reaulte nece1aria en 
ra&6n de la1 condicionea 
climAtica1 normale1 rei­
n1nte1 en el lugar de 
la• obraa, o 
c) reaulte nece11ria 
para la adecuada ejecu­
ci6n de laa obra1 o para 
1u 1eguridad, en la 
mediJa en que e11 nece-
1idad no 1e deba a 
ninguna acci6n u omi1i6n 
del arquitecto indu1trial 
o del cliente o a ninguno 
de 101 rie1go1 
exceptuado1, 
Queda ~ntendido que el 
proveedcr 1610 tendrA 
derecho al reembol10 de 
dicho co1to adicional 1i 
en el pla&o de ,,,, d{a1 
a partir de la recepci6n 
de la orden de 1u1pender 
111 obr11 notifica por 
e1crito al arquitecto 
indu1tri1l 1u intenci6n 
de 1olicitar el pago de 
eae co1to adicional. 

19.2 Si el arquitecto 
industrial 1u1pende en 

·la form• indicada 101 
trabajo1 o cualquier 
parte de ello1 ante• 
de que 101 producto1 o 
una parte de ello1 1e 
hayan entre1ado en el 

EJEHPLO Ill IADICIONES Jo'UENTE 
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lugar de la• obraa, la 
1u1pen1i6n exeede de trea 
meaea, el proveedor ha 
aenalado en fonua aufi­
eient~ y adeeuada 
fmediante mare•• en 101 
produeto1 que 61to1 ion 
de propiedad del 

. 

eliente, y 1e ha efee­
tuado el 1eguro eonfonne 
a la elluaula 15 del · 
pr~1ente eontrato (a 
partir de eae momento 
y haata que ae realiee 
la entrega efeetiva en 
el lugar de laa obraa, 
la1 di1po1icione1 de eaa 
ellu1ula 1e apliearln 
eomo 1i 101 producto1 o 
la parte de 101 produe­
to1 de que 1e trate 1e 
eneontra1en a la 1az6n 
en el lugar de la• 
obraa), el proveedor 
tendrl derecho a que 
el preeio de eontrato 
de 101 produeto1 o de 
la parte de ello1 de que 
1e trate 1ea ineluido en 
un eertifieado provi1io­
nal, 1ea al veneer el 
meneionado plazo de tre1 
me1e1 o en el momento en 
que 101 produeto1 o la 
parte de ello1 de 
que 1e trate 
hubie1en entregado de no 
haber mediado dieha 
1u1pen1i6n, 1i e1e 
momento e1 posterior • 

EJEHPLO 111 IAOlClONES FUENTE 
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j{Ned• entendido que el 
preaente inciao no ae 
•plic•r' 1i l• 1u1pen-
1i6n e1t' comprendid• en 
101 •p•rt1do1 1), b), 
o c) del inci10 1 de 
eat• cl,u1ul1, y no 1e 
incluir' en dicho certi­
fic•do el precio de con­
tr1to de todo producto 
~ue el 1rquitecto indu1-
tri1l decl1re que ea 
~efectuoao o no gu1rd1 
·Conformid1d con e 1 
contr1to. 

19.3 Si 11a obr1a o 
ku1lquier p1rte de ell11 
1e au1penden de confor-

~
id1d con el inciao l 
e e1t1 cl,u1ul1 1 y 1i 
entro de 101 ,,,, 
!11 1 p1rtir de 11 

fech1 de 1uapen1i6n no 
ae concede permi10 p1r1 
re•nud•rl•a, • meno1 que 
11 auapenai6n e1t• com­
prendida en loa parrafoa 
a), b) o c) del inci10 l 
de eat1 clauaula el pro­
veedor podra 1olicit1r 
por nota al arquitecto 
induatrial el penni10 
para reanudar, dentro de 
loa •••• d!aa a partir 
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~0.1 El proveedor no podrA hacer altera-
iones, modificaciones, omisionea, agre-

~
ados n1 variaci6n alguna en las obras sin 
l consentim1ento o la orden del cliente 
ados por escrito. 

EJEHl'LO 11 

de la recepci6n de esa 
notificaci6n, las obra1 
o la parte de ellaa que 
ae hayan auapendido, 
Si el permiso no .... con­
cede dentro de ese 
plazo, el proveedor 
podrl, transmitiendo por 
escrito al arquitecto 
industrial una nueva 
notificaci6n a tal 
efecto, optar por con­
siderar que la su1pen­
ai6n, en el caao de que 
afecte a una parte de 
las obra1, conatituye 
una omiai6n rle dicha 
parte en conformidad 
con la cllu1ula 20 
(Hodificacionea), o bien, 
en el caao de que afecte 
a la totalidad de las 
obraa, <;"e conatituye un 
abandono del contrato 
por el cliente. 

20.l El proveedor no 
podrl hacer altera­
cionea en ninguna de 
laa obras, aalvo cuando 
lo ordene por eacrito 
el arquitecto indua­
trial. ~on sujeci6n 
a la condici6n que ae 
eatipula mis adelante, 
y ocasionalmente durante 
la ejecuci6n del con­
trato, el arquitecto 

EJEHPLO III ADlClONES 

Add,19 Esta cllu1ula 
eatl aujeta a 111 ai­
guientea condicione1: 
a) Si la au1pen1i6n 
obedece a cualquiera 
de 101 rie1go1 excep­
tuadoa, 1e aplicarln 
a ell• 111 diapo-
1icione1 de la cllu­
aula 37 (Fuerza 
~ayor); 
b) Si la 1u1pen1i6n 
ae ha hecho nece1a­
ria debido a incum­
plimiento del pro­
veedor, ae aplicarln 
la• di1po1icione1 de 
101 inci101 2, 3 y 4 
de la clAu1ula 16, 
con toda1 111 adapta­
c ione s del ca10, como 
1i dicha 1u1pen1i6n 
fuera una demora oca­
a ionada por el pro­
veedor en la termina­
c i6n de laa obr11, 
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industrial eatarl plena­
mente facultado para 
ordenar por e1crito al 
proveedor que haga alte­
racionea, modificacionea, 
omiaionea, agregadoa u 
otraa variacionea en la1 
obra1. El proveedor 
llevar' 1 cabo e1a1 
variacionea con aujeci6n 
a la1 miamaa condicione1, 
en 11 medida que aean 
aplicable1, que las 
indicadaa en laa 
especificacionea. 
Queda entendido que 
ninguna de esaa 
variacionea, salvo 
conaentimiento dado 
por eacrito por el 
proveedor y el cliente, 
serl de tal indole que. 
junto con otraa vsria-
c ionea ya ordenadaa, 
entrane una adici6n o 
una deducci6n netas en 
el precio de contrato 
que exceda del 15%. 
Cuando el proveedor 
haya recibido 6rdenes 
del arquitecto indus­
trial que en su opini6n 
implicarian, en el 
momento o mas tarde, 
una adici6n o deducci6n 
en el precio de con­
trato, notificara de 
ello por eacrito al 
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20.2 Cuando el proveedor eatime que laa 
alteraciones, modificacionea, omisionea, 
adicionea y cualeaquiera otraa variaciones 
~e las obras, al margen de que obedezcan a 
sus deseos o a los del cliente, entreftarAn 
u~a adici6n o una deducci6n en el precio de 
;contrato o una demora en el cumplimiento de 
sus obligaciones, notificarA al cliente por 
~scrito a tal efecto y a la mayor brevedad, 
~ntes de proceder a tales variaciones. Se 
~~terminarA la suma que deba aftadirse o 
educirse en el precio de contrato y/o la 
emora en el cumplimiento de las obligacio­
es del proveedor, quien no harA tales 
lteraciones, modificaciones, omisiones, 
diciones o cualesquiera otras variaciones 
in el consentimiento expreso y por escrito 
el cliente acerca del precio de contrato 
lo de la fecha de terminaci6n de las 
bras. 

EJEHPLO 11 

arquitecto induatrial 
a la mayor brevedad y, 
dentro de lo poaible, 
antes de actuar. La 
cantidad que deba agre­
garse o deducirse en el 
precio de contrato habr' 
de detenainarae y conati­
tuir una auma razonable 
en las circ1m1tanciaa 
(o, se determinarA con 
arreglo a las tasa1 
e1pecificada1 en el 
Apandice ••• ). Se tendr' 
debidamente en cuenta 
todo trabajo parcial 
efectuado que re1ulte 
inutil a ra{z de tale• 
variacione1. 

20.2 Si el arquitecto 
industrial introduce una 
variaci6n en cualquier 
parte de las obras, cur­
sar' por eacrito una 
notificaci6n razonable 
al proveedor a fin de 
que pueda tomar laa 
diapoaiciones nece­
aariaa. Cuando haya 
que modif icar produc­
toa ya f abricados o en 
curao de fabricaci6n, o 
cualquier trabajo, 
plano o diaeno ya reali­
zadoa, el arquitecto 
industrial accederA a 
que ae incluya una auma 
razonable para sufragar 
los costos respectivo's, 

EJEHPLO 111 ADIClONES FUENTE 
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g.3 Toda alteraci6n, modificaci6n, 
iai6n, adici6n o cualquier otra varia-
6n que efectue el proveedor quedarA 
jeta a laa mismas condicionea, en la 
dida en que aean aplicablea, que laa 

indicadaa en las eapecificacionea. 

EJEHPLO 11 

Si a juicio del provee­
dor una variaci6n puede 
impedirle el cumpli­
miento de cualquiera de 
1u1 obligacionea con­
tractualea o cauaarle 
un perjuicio, notificarA 
de ello por escrito al 
arquitecto industrial, 
quien decidirA inmedia­
tamente ai la variaci6n 
ha de hacerse. Si el 
arquitecto induatrial 
confirma sus inatruc­
cionea dad~• por 
escrito, las obligae 
cionea mencionadaa ae 
modificarAn en la 
medida que se juati­
fique. Laa inatruc­
cionea del arquitecto 
induatrial ae conside­
rarAn ain efecto hast• 
que 61 miamo laa 
confirme. 

20.J Al recibir la con­
firmaci6n del arquitecto 
industrial acerca de las 
instruccionea para la 
introducci6n de 
variaciones, el pro­
veedor procederA inme-
d iatamente a cumplir 
tales instrucciones, a 
menoa que haya notifi­
cado al arquitecto 
industrial que a au 
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20.4 Esta clAusula se aplicarA a toda 
variaci6n introducida en los productos 
que hayan de entregarse, solamente en la 
lmedida en que no sean aplicablea las dispo­
aiciones de la clAusula 7. 

.. 

EJt:MPLO II 

Ju1c10 esaa variaciones 
entranar4n una adici6n o 
una deducci6n neta de 
mAs del 15X en el precio 
de contrato. Loa traba­
jos no ae demorar,n, 
sin el conaentimiento 
del arquitecto indus­
trial, en espera'de un 
acuerdo sobre el precio 
(dicho consentimiento 
no podr' denegarse sin 
motivo juatificado). 

20,4 El proveedor remi­
t ir' cads mes al arqui­
tecto industrial un 
un informe aobre loa 
detallea (tan completo 
y pormenorizado como sea 
posible) de todos loa 
pagos adicionales que 
reclame por conceptoa 
que eatime justificadoa, 
asi como por todos loa 
trabajos extra~rdinarioa 
o adicionalea que haya 
ejecutado durante el mes 
anterior por orden del 
arquitecto industrial. 
Ho ae considerar4 ning6n 
pedido de pago (provi­
sional o definitivo) que 
no sea objeto de dicho 
informe • 

I 
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TlTULOS EJEHPLO I EJEHPLO II 

20.5 En caso de que, con 
el consentimiento por 
escrito dP.l proveedor y 
el cliente, el valor 
total de todas las 
variaciones ordenadas 
de conformidad con lo 
dispuesto en esta 
clAusula supere el 15% 
del precio total de 
contrato, 6ste ae modi­
ficarA en la auma que 
acuerden el arquitecto 
industrial y el provee­
dor. En caso de des­
acuerdo, el arquitecto 
industrial fijarA la 
suma que estime razo­
nable y apropiada, 
teniendo en cuenta 
todos loa factores 
materiales y otroa 
pertinentea, incluidoa 
loa costos y los gaatoa 
generalea del proveedor. 

EJEHPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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TITULOS 

DEFECTOS 
MANIFlESTOS 
ANTES DE LA 
RECEPCION R 

EJEMPLO I 

21.l Todo defecto o no conformidad en las obras 
o partes de ellas que se manifieste antes de 
que las obras sean recibidas por el cliente 
aeri subaanado por el proveedor con toda dili­
gencia y a bus expensas. Si el proveedor no 
cumple sus obligaciones en virtud de la presente 
1cliusula el cliente tendrA derecho a aplicar las 
1diapoaiciones de la cliuaula 28 como si las 
'.citadas obras o partes de ellas defectuosas o r• oonfo~•• fuor•n obj•<• do I• g•ran<<•. 

EJEMPl.O 11 

21. Si respecto de cual­
quier secci6n o parte de 
las obras todav{a no 
recibidas, el arquitecto 
industrial en cualquier 
momento: 
a) decidiese que todo 
trabajo realizado o 
todo producto suminis­
trado o material utili­
zado por el proveedor 
o cualquier subcontra­
tista ea defectuoso o 
no responde a lo previ­
to en el contrato, o 
que tal secci6n o par­
te de las obras es de­
fec tuosa o no responde 
a lo previsto en el 
contrato (todos los 
asuntos de esa !ndole 
se denominan "defec­
tos" en la presente 
c lAusula), 
b) tan pronto como 
fuere razonablemente 
factible notificara 
por escrito al pro­
veedor la citada de­
cisi6n especificando 
detalles de los de­
fectos supuestos y de 
los lugares donde se 
alega que existen o se 
han producido, y 
c) en la medida en que 
sea necesario pone el 
lugar de las obras a 

JEMPLO III ADICIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHPLO I EJEHPLO II 

disposici6n del pro­
veedor, ~ste deber4 con 
toda diligencia y a sus 
expendsas subsanar los 
defectos as{ especif i­
cados. Si el prove~dor 
no lo hiciere el clien­
te podr4 adoptar, a ex­
pensas del proveedor y 
sin retrasos indebidos, 
las medidas que puedan 
justificarse en las 
circunstancias para 
subsanar tales defec­
tos. Todos los pro­
ductos suministrados 
por el cliente en 
reemplazo de los de­
fectuoaoa responderan 
a lo previato en el 
contrato y se obtendrAn 
a precioa razonablea 
y en los lugares que 
sea razonablemente fac­
tible, en condiciones 
competitivas. El pro­
veedor tendr4 derecho 
a retirar y conservar 
todos loa productos que 
el cliente pueda haber 
reemplazado a expensaa 
del proveedor. Ninguna 
disposici6n de la pre­
sente clAusula afectarA 
a reclamaci6n alguna 
que haga el cliente en 
virtud de la clAuaula 
16 (Demora en la eje­
cuci6n por el pro­
veedor). 

i 
I 
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TITULOS 

PRUEBAS EN LA 
HOHENTO DE LA 
ll::RMlNAClON N 

EJEHP!.O I 

22.l En el momento de la terminaci6n de las 
obras se realizar4n pruebas para comprobar e 
investigar su calidad, su rendimiento y fun­
cionamiento apropiados y au conformidad con el 
presente contrato. 

22.2 El proveedor notificar4 al cliente el mo-
ento en que las obras estEn listas para la 

rr.alizaci6n de esaa pruebas, y tal notifica­
~i6n se darA con la antelaci6n suficiente para 
que el cliente pueda hacer los arreglos 
necesar1os 

22.3 La& pruebas se realizarAn en presencia 
e ambas partes en la fecha fijada por acuer­
o entre el proveedor y el cliente. Si el 

cliente no asiste a las pruebas o no da su 
acuerdo sobre una fecha para realizarlas, el 
proveedor las realizarA, las obras se dar4n 
or aceptadas y recibidas por el cliente y el 

per{odo de garant!a entrar4 en vigor cuando el 
roveedor lo notifique por escrito. Salvo lo 
ispuesto en la presente clAusula, no se esti­
ari que ha habido aceptaci6n o recepci6n en 
usencia de las citadas pruebas. 

EJEMPLO II 

22.2 El proveedor noti­
ficarA por escrito al 
arquitecto indutrial, 
con copia al cliente y 
con 21 d!as de antela­
ci6n, la fecha en que 
estar4 listo para rea­
lizar las pruebas tras 
la tel'111inaci6n de las 
obras. Salvo acuerdo 
en contrario, las 
pruebas se efectuarAn 
en un plazo de 10 d!as 
despuEs de la citada 
fecha el d{a o loa 
d!as que el arquitecto 
industrial indique por 
escrito al proveedor. 

22.3 a) Si el arquitec­
to industrial no senala 
un plazo para realizar 
las pruebas tras habEr­
se le solicitado que lo 
hiciera, o no hace ac­
to de presencia en 
cualquier momenta o lu­
gar debidamente deter­
minados para realizar­
las, el proveedor ten­
dr4 derecho a proceder 
en au ausencia, y ae 

:EJEMPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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TI TU LOS EJEHPLO I EJEHPLO 11 

estimarA que las prue­
bas han sido realiza­
das en presencia del 
arquitecto industrial 
y sus resultados ae­
rAn aceptados como 
correctos. 
b) Si en opini6n del 
arquitecto induatrial 
las pruebaa se retra­
aan indebidamente, po­
drA exigir al provee­
dor por notificaci6n 
escrita que las rea­
lice en un plazo de 21 
d!aa a partir del re­
cibo de tal notif ica­
ci6n, y el proveedor 
realizarA las pruebas 
dentro de los 21 d!as, 
en las fechas que el 
proveedor determine y 
notifique al arquitec­
to industrial. Si el 
proveedor no realiza 
laa pruebas en el pla­
zo citado, el arquiteo­
to industrial podrA 
proceder por s! mismo 
a realizarlas. Todas 
las pruebas as! reali­
zadas por el arquitecto 
industrial correrAn por 
cuenta y riesgo del 
proveedor, a menos que 
~ste demuestre que las 
pruebas no se retrasa­
ron indebidamente, en 

J:JEMPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHPLO I 

2.4 El proveedo'l" proporciona'l"' &·in cargo 
lguno todo el pet"&onal, matet"iales, electri­
idad, combustible, agua, almacenes y apa'l"atos 
ue puedan neceaita'l"&e pa'l"a t"ealizar dficien­
emente las p'l"uebas. 

2.5 Si como resultado de las p'l"uebas se 
stablece que las obras o cualquie'l" parte 
e ellas son defectuosas o no reaponden a 
o pt"evisto en el contrato, el p'l"oveedor 
ubsanar' el defecto con toda diligencia y 

sua expensas, o asegura'l"' que las obras 
esponden a lo p'l"evisto en el cont'l"ato, y 
espu~s. si el cliente as( lo exige, las 
ruebas se 'l"epeti'l"in a expensaa del 
roveedor. 

EJEMPLO II 

cuyo caao las que ae 
realizarir cot"ret"{an 
por cuenta y rieago 
del cliente. 

22.4 Salvo que se ~•­
pecifique lo cont'l"1rio 1 

el cliente proporciona­
r' sin cat"go alguno, y 
con aujeci6n a Ja• dis­
posiciones del inciso 5 
de eata cl,usula, el 
personal, materiales, 
electricidad, combus­
tible, agua, almacenes 
y aparatoa que puedan 
necesitat"se y que puedan 
requeri'l"se justificada­
mente pa'l"a realiza'l" efi­
cientemente las pruebas. 

22.5 Si alguna parte de 
laa obraa no t"esponde a 
las pruebas, las pruebaa 
de eaa pa'l"te se t"epeti­
rin ai as! lo exige el 
arquitecto industrial o 
el proveedor, en un pla­
zo razonable y en las 
mismaa condicionea, en 
la inteligencia de que 
todoa loa gaatos razo­
nablea en que incurra 
el cliente por la re­
petici6n se deducirin 
del precio del 
contra to. 

EJEMPLO Ill ADIClONES FUENTE 
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TITUl.OS EJEHl'LO l 

2.6 Si el proveedor no cumple con sus obli­
aciones en virtud de esta cl•usula, el clien­
e tendr• derecho a aplicar las disposiciones 
e la c Uusula 28 como s i las ci tadaa obns o 
arte de ellas defectuosas o no confot'llles 
ueran sujeto de la garant!a, o bien, a pagar 
1 proveedor solamente la parte del precio de 
ontrato que refleje el valor de las obras 
in defectos y conformes al contrato. 

t:Jt:HPLO 11 

22.6 Si las obras o 
cualquier parte de 
ellas no responden a 
las pruebas cuando se 
las repita, en virtud 
del inciso 5 de eata 
cl•usula el arquitec­
to industrial tendr• 
derecho a: 
a) ordenar otra repe­
t ic i6n de las pruebas 
en las condiciones del 
inciso 5, o bien a 
b) rechaiar la1 obra1 
o cualquier parte de 
ella1 1i 101 re1ulta­
do1 de laa prueba1 de­
muestran que tale• 
obraa o parte1 no rea­
ponden a las especifi­
cacione1 o no guardan 
conformidad con el pre­
aente contrato, as! 
como a aplicar las di1-
posicione1 de la cl•u­
sula 21 coma si tal de­
fecto o no conformidad 
fueran defectos en vir­
tud de esa cl•usula; 
c) exped1r un certifi­
cado de recepci6n, ai 
el cliente lo deeea, 
1ujeto a la reducci6n 
el precio de contra­

to que sea raionable 
teniendo en cuenta el 
costo de 1ub1anar 101 
efectos y laa p6rdida1 

EJEHPLO 111 IADIClONt:S FUt:NTE 
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TITULOS EJEMPLO 1 EJEMPLO 11 

y gaatoa adicionalea q~e 
aufrir' el cliente. 

22,7 Si por mocivo de dificultadea experimen­
tadaa por el cliente 1 eat•n o no previataa en 
la clluaula 37 (Fuerza mayor), reaulta impoai­
ble proceder a laa pruebaa de recepci6n, ••taa 
•erln prorrogadaa por un plazo de haata 6 me­
aea, o por otro plazo que convengan laa partea, 
y ae aplicar'n laa aiguientea diapoaicioneai -

a) El cliente efectuar' pagoa como ai ae hubiera 
producido la recepci6n, en la inteligencia de que, 
en caao de dificultad debida a cualquiera de laa 
circunatanciaa previataa en la clluaula 37, no 
ae le exigir,, aalvo acuerdo en contrario, que eTI 

~
l debido momento de la recepci6n pague el coato 
e loa trabajoa no terminadoa, o que antea de la 
xpiraci6n del perlodo de garantla determinado 

de conformidad con el inciao d) de la preaente 

~
lluaula ae le retenga aU111a alguna en concepto 
e garantla. 
) En el momento apropiado, el cliente notifica­

r' por eacrito al proveedor la fecha mla pr6xima 
1en que puedan realizarac laa pruebaa, pidi•n­
~ole aaimiamo que determine por au parte otra 
fecha para realizarlaa, Eata otra fecha deber4 
lcaer dentro de loa · , , • d ha a iguientea a h men­
c ionada a la fecha mencionada en la notificaci6n. 

~
) El proveedor podr,, a expenaaa del cliente, 
xaminar las obraa ante• de realizar laa prue-
•• y aubaanar todo defecto o deterioro que pueda 
aber aparecido, o tada p•rdida de la1 obraa que 

pueda haber ocurrido despu•• de la f echa en que 
las obraa e1taban liataa en primer lugar para laa 
pruebaa, de conformidad con el contrato. 

t:JEMl'LO I Il ADIClONES 
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TI TU LOS EJEH!'l.0 I 

~) El per{odo de garant{a correr• a partir de 
la fecha en que l•• pruebaa aplazadaa ae hayan 
realizado con buen reaultado, 
~) Si el cliente lo exige, el proveedor, con au­
jeci6n a laa diapoaicionea del contrato reapecto 
~el traapaao del rieago, proteger• y conaervar• 
l•• obraa haata que ae realicen l•• pruebaa, o 
urante un mea a partir del momento en que laa 
bra• queden liataa para laa pruebaa de confor­
idad con el contrato ai ~ate plazo ea menor. 
1 proveedor tendr6 derecho a que el cliente le 
eembolae el coato de toda medida efectivamente 
doptada por el proveedor para proteger y con­
ervar laa obras. Salvo acuerdo en contrario, 

la reaponsabilidad del proveedor de proteger 
~ conaervar las obras cesar6 al expirar eae mes, 
f) Si al cabo de seis meses o de cualquier otro 

~
lazo convenido por las partes las pruebas no 
e han realizado, ae estimar6 que el cliente 
a aceptado y recibido las obraa, salvo en el 
aao en que aean aplicables las diapoaiciones 
e la cl6uaula 37 (Fuerza mayor), 

~
3.1 En el momento en que ae hayan terminado 
aa obraa de conformidad con el preaente con­
rato, y ae hayan auperado todaa la• pruebas de 
ecepci6n que han de realizarae al terminarlaa, 
in haberae deacubierto ningun defecto del que 
1 proveedor sea responsable, el cliente y el 
roveedor redactar•n y firmar•n un certificado 
e terminaci6n de las obras (denominado en ade­
ante "certificado de recepci6n") en el que ae 
1pecificar6 la fecha de terminaci6n de las 
bras y realizaci6n con fxito de laa pruebas, 

EJEHPLO 11 

23.1 En el momento en 
que se hayan terminado 
la• obraa de confonnidad 
con el contrato (excepto 
en aapectoa de menor 
importancia que no­
afecten a au utiliza­
ci6n para el prop6sito 
a que est•n deatinadas, 
y aalvo las obligaciones 
del proveedor en virtud 
de la clluffula 28 (otras 
garantlas)) y ae hayan 

EJEHPLO 111 ADlClONES FUENTE 
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Tl TU LOS EJEHPLO I EJEHPLO II 

hecho con fxito lae prue­
bae, el arquitecto indue­
trial exped1rl un certi­
ficado al proveedor, con 
una copia al cliente 
(denominado en eete con­
trato "certif icado de 
recepci6n"), en el que 
indicarl la fecha en la 
que ee terminaron lae 
obrae y ee realizaron 
e1a1 pruebae, y ae 
eatimarl que el cliente 
ha recibido lae obrae en 
la fecha aa! certificada 
con lo cual el t!tulo de 
laa obraa y el rieago de 
pirdidaa o daftoa de laa 
obraa o de cualquier 
parte de lae miemae ae 
traapaearln al cliente 
con eujeci6n a lae di1-
po1icione1 de la cllu­
aula 29 (Reaponeabilidad 
por leaiones personalea y 
daftoe a la propiedad) y 
a la cllueula 28 (Otraa 
garant!as), pero la expe­
dici6n de un certificado 
de recepci6n no obrarA 
como admisi6n de que las 
obrae han eido terminadae 
en todoe los reepectoa. 
Si en virtud del contrato 
las obras se dividen en 
dos o mis secciones, el 
cliente tendrA derecho a 

I 
I 
I 
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TITULOS EJEMPLO 1 

23.2 Salvo la1 dispo1icione1 en contrario de 
e1te contrato, 1e e1timar• que laa obra1 han 
aido aceptadaa y recibida1 por el cliente al 
cumplir1e la1 condicionea exigidaa para un 
certificado de 1ecepci6n, y el periodo de 
garantia comenzar• inmediatamente. 

EJEHPLO 11 

recibir cuale1quiera 
aecci6n o seccionea antes 
de la otra u otra1, y 
entoncea el arquitecto 
industrial expedir• un 
certif icado de recepci6n 
respecto de la 1ecci6n o 
aeccionea de que ae trate. 
Salvo lo dispueato en el 
inci10 3 de esta cl•u1ula, 
el cliente no utilizar• 
las obraa ni ninguna 
aecci6n o parte de la1 
mi1maa haata que ae haya 
expedido un certificado 
de recepci6n al reapecto. 
No obatante, ai el 
cliente utilizft ~tcctiva­
mente las obra~ o cual­
quier aecci6n o parte de 
las mismaa, ae estimar• 
,ue laa obraa o la 
secci6n o la parte han 
aido recibidaa. 

23.2 Si por acuerdo 
entre el cliente, el 
arquitecto industrial y 
el proveedor, cualquier 
parte de las obraa (dia­
tinta de una aecci6n o 
aeccionea) ea recibida 
antea que el reato de laa 
obras, el arquitecto 
industrial expedirA un 
certificado de recepci6n 
respecto de eaa parte. 

JEHPLO 111 ADlClONES FUENTE 
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23.J Si por motivo de 
cualquier incumplimiento 
por parte del proveedor 
no ae ha expedido un 
certificado de recepci6n 
reapecto de todaa laa 
partea de la• obraa en el 
plazo de un mea deapu'• 
del plazo de terminaci6n, 
el cliente quedarA en 
libertad de utilizar laa 
obraa o cualquier 1ecci6n 
o parte de ellaa reapecto 
de las cualea ~~ ae ha 
expedido un ;ert1ficado 
de recepci6'1 1 aie•apre y 
cuando laa obras o la 
parte ad utiliz:1daa 
puedan razonablemente 
utilizarae, quedando 
entendido que ae brin­
darA al proveedor, lo 
antea posible, la opor­
tunidad de tomar laa 
medidaa necesariaa para 
que se expida el certi­
ficado de recepci6n. 

23.4 Si por motivo de 
cualquier acci6n u 
omisi6n del cliente o'del 
arquitecto industrial o 
de algun otro contratista 
empleado por el cliente, 
se impide al proveedor 
realizar las pruebaa en 

~JEMPLO III AOICIONES FUENTE 
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el momenta de la termi­
naci6n, a menos que 
entretanto ae haya demos­
trado que las obras no 
guardan auatancialmente 
conformidad con el con­
trato, se estimarA que el 
cliente ha recibido laa 
obras y en conaecuencia 
el arquitecto industrial 
expedirA un certificado 
de recepci6n; no obs­
tante, el proveedor rea­
lizarA las citadas prue­
bas durante el per{odo de 
garant!a, en la forma y 
en el momenta exigidos 
por el arquitecto indua­
trial mediante notifica­
ci6n por escrito con ••• 
d!as de antelaci6n, y ae 
aplicarAn los incisos 3, 
4, Sy 6 de la clAusula 22 
(pruebas en el momento de 
la terminaci6n). Todo 
gaato adicional en que 
pueda incurrir el pro­
veedor al realizar las 
pruebaa en el per{odo de 
garant{a ~n virtud de 
este inciao se incluirA 
en el precio del contrato, 
y se harA, respecto del 
rendimiento que ha de al­
canzarse en dichas prue­
baa, la excepci6n que 
sea razonable teniendo 

JEHPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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TI TU LOS 

PRE.CIOS Y PAGOS 
N 

EJEHPLO I 

~4.1 El cliente pagar4 al proveedor la suma 
total de •••• por la realizaci6n de todas las 
pbras. 

~4.2 Dicha suma total de •••• se tlividir4 en 
~as cuotas especificadas en el Anexo ••• para 

ada parte de las obr~s. Al termino de cada 

~
arte de las obraa prevista en dicho Anexo el 
roveedor pr~aentarA la f actura correspon­
iente, en la que eapecificar4 y deacribirA 
a parte de las obras term1nada, y el cliente 

~
agarA al proveedor la cuota relativa a dicha 
arte de las obras en el plazo de ••.• a 
artir de la recepci6n de la factura. 

EJEHPLO 11 

en cuenta el uso' que ha 
~echo el cliente de las 
~bras antes de las 
pruebas. 

24.l Las obras serAn 
realizadas por el pro­
~eedor sobre la base del 
reembolso de los costos, 
~l cliente reembolsar4 
los auministros, los 
costo& y los gastos de 
las obras especificadas 
en el Apendice ••• ,con 
arreglo a la lista de 
precios que figura en 
~icho Apendice. Ademla 
de loa costos y gastos 
citados, el cliente 
pagarA al proveedor una 
suma igual al % de 
loa gastoa totales de 
las obras. 

24.2 El pago de dichoa 
coatoa y gastoa conatarA 
al pie de loa certifica­
doa preparadoa por el ar­
quitecto induatrial ae­
gun se indica mis ade­
lante. El pago de la au­

Ima adicional correspon-
diente al % del 
total de los coatos y 
gastos de las obras se 

EJEHPLO III 

24.1 Laa obraa 
aerAn realizadaa por 
el proveedor aobre 
la base del reem­
bolao de loa coatoa. 
~l cliente reembol­
sarA al proveedor 
loa coatoa y gaatoa 
de las obraa expe-
c if icadoa en el 
Apendice con 
arreglo a la liata 
de precioa detallada 
en dicho Apendice. 
AdemAa de loa citadoa 
coatoa y gaatos, el 
cliente pagarA al 
proveedor la auma 
de •••••••••• 

24.2 El pago de los 
citadoa coatoa y 
gaatoa conatarA al 
pie de certificadoa 
expedidoa por el 
arquitecco indus­
trial, come se con­
aigna a continuaci6n. 
El cliente efectuar4 
el pago de la citada 
auma de •••••••••••• , 

ADlCIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHl'LO I 

4.3 Los pagos de las cuotas correspondientes 
cada parte terminada de las obras estarAn 

ujetos a que el proveedor cumpla sus obliga­
iones con respecto a cada una de esas partes, 
no se pagarA ninguna cuota hasta que el 

roveedor haya cumplido tales obligaciones, a 
nos que su incumplimiento se deba a acci6n u 
isi6n del cliente. 

EJEHPLO II 

realizarA de la siguiente 
marrera; 

AdemAs del pago de los 
costos y gastos certifi­
cados por el arquitecto 
industrial en la forma 
descrita mis adelante, el 
cliente pagarA al pro­
veedor una suma igual al 

% de los costos y 
gastos certificadoa de 
ese modo, y la suma 
adicional mencionada se 
considerarA, a los efec­
tos de esta clAusula, 
como suma certificada 
por el arquitecto 
industrial. 

24.3 El proveedor 
podrA solicitar, en las 
fechas y la !orma que se 
inrica mAs adelante, loa 
certificados provisio­
nales y def initivoa 
pencionados en el 
incise ••• de la presente 
clAusula respecto de 
los productos enviados y 
~n camino al lugar de las 
obras, as{ como de las 
obras ejecutadas en ese 
lugar. 

EJEHPLO Ill 

~uando sea expedido el 
certificado final o, 
si se expiden varies 
~ertificados finales 
respecto de distintas 
seccionea o partes de 
laa obras, cuando ae 
'expida el ultimo 
certificado de eaa 
clase. Si el cliente 
se demora en el pago 
de la citada auma de 
.......... , ser•n 
aplicablea las diapo­
aicionea de eata clAu­
aula relatives a la 
demora en el pago de 
cantidadea certi-
f icadaa. 

ADlClONES FUENTE 
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TITULOS EJEMPLO l 

24.4 Si el cliente dem0ra cualquier pago, el 
proveedor podr4 «plazar el cumplimiento de sus 
obligaciones hasta que ese pago se realice, a 
menos que la demora rlel cliente se deba a 
acci6n u omisi6n del proveedor. 

EJEMPLO 11 

24.4 Los certificados 
provisionales podr4n 
solicitarse al arqui­
tecto industrial con 
respecto a cada des-
pacho de productos, y 
a medida que vayan 
haci~ndose los trabajos 
en el lugar de las obra1. 
En todas las solicitudes 
relativas a los env(o1 1e 
indicar4n los productos 
despachados, se fijar4n 
las sumas por cobrar y se 
incluir4n los comprobantes 
de los envies y del page 
de fletes y seguros, asi 
como cuantos documentos 
pueda requerir razonable­
mente el arquitecto indus­
trial. En todas las soli­
citudes se indicar4 la 
suma por cobrar y se sena­
lar4n detalladam~nte, 
siguiendo el orJen de la 
lista de precios, los por­
menores de los trabajos 
eJecutados en el lugar de 
la• obras y de los pro­
duc tos entregados en ~l, 
de ct•nformidad con el 
contrato, en la fecha 
indicada en la solicitud 
y desde el periodo 
cubierto por el ultimo 
ce~tificado expedido, si 
hubiere alguno, acerca de 
trabajos hechos en el 
lugar de las obras. 

EJEMPLO 111 ADICION!::S FUENTE 
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"!TULOS EJEHPLO I 

24.5 Si la demora en el pa~o por el cliente 
obed~ce a una oe las cinrcunstancias mencio­
nadas eu ls clAusula 37 (Fuer~a mayor), el 
proveedQ7 no tendrA derecho a percibir 
inter~s alguno sabre la sumd adeudada. 

24.o A reserva de lo antedicho, si el cliente 
s~ demo~a en sua pagos el proveedor tendrA 
erecho, previa notificaci6n por escrito al 
liente dentro de un plaza razonable, al pago 
e intereses sabre la suma adeudada a raz6n 
el ••• % por ••• a partir de la fecha en que 
eb{a efectuarse el pago. Si en el plazo de ••• 
~sea a partir de la fecha en que ~eb{a reali­
arse dicho pago el cliente no lo ha hecho, el 
roveedor tendrA derecho, previa notificaci6n 
or escrito al cliente, a rescindir el contrato 
, con ello, a recibir del cliente la suma 
orrespondiente a su p~rdida hasta el monto 
specificado en el Ap~ndice ••• del presente 
ontrato. 

EJt:HPLO 11 

24.5 El arquitecto 
industrial expedirA 
al proveedor un certi­
f icado provisioual 
dentro de los 14 dias 
siguientes a la recep­
ci6n de una solicitud 
a tal efecto, de confor­
midad con lo dispuesto 
en el inciso 4 de esta 
clAusula, soli~itud que 
el proveedor tiene 
derecho a fonnu!a1. Si 
el arquitecto industrial 
no expide el certificado 
provisional coma se dis­
pone en la presente clAu­
sula, el proveedor tendr4 
derecho a aplicar las 
medidas previstas en los 
incisos 16 y 17 de esta 
cl4usula. 

24.6 En todos los cer­
tificados provisionales 
re certificar4 el valor 
total de los productos 
enviados o, segun el caso, 
de los trabajos debida­
mente ejecutados en el 
lugar de las obras y del 
equipo entregado en ~l 
para su utilizaci6n en 
las obras con arreglo al 
contrato, hasta la fecha 
indicada en la solicitud 
de certificado, menos el 
total de todas las sumar 

EJEHPLO III ADICIONES FUENTE 
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TlT1.ILOS EJEHPLO I 

~4.7 El importe total de ••••••• del contrato 
kncluye las siguientes partidas: 

~
) todos los gastos de viaje en que incurra 
l proveedor con respecto a sus empleados y al 
ransporte de sus equipos y efectos personales 
denlro de l{mites razonables); 

b) los gastos de subsistencia, incluidas 
odas las prestaciones adecuadas, de los 

~
mpleados del proveedor por cada d{a de 
usencia de su pa{s, incluidos los d{as no 
abor~bles y de fiesta; 

las horas trabajadas por el proveedor y 
~us empleados, incluidas las horas 
bxtraordinarias; 

EJEHPLO II 

kertificadas en anterio­
res certificados provi­
sionales, en la inteli­
~encia de que en los 

~
certificados provisio­
ales no se incluir' 
inguna suma por tra­
ajos que, con arreglo 

a decisi6n del arqui­
tecto industrial, no 
satisfagan las condi­
ciones del contrato, o 
los productos llevados 
al lugar de las obras y 
que se encuentren prema­
turamente all{ en la 
fecha del certificado, 

24.7 Nose podrA denegar 
un certificado provisional 
por defectos menores que 
no afecten el uso de las 
obras o de cualquier 
parte de ellas. 

EJEHPLO Ill IADIClONES FUENTE 

•]. 

(, 



TITULOS EJEHPLO I 

la utilizaci6n del equipo que habri de 
proporcionar el proveedor en virtud del pre­
sente contrato, incluido el desgaste y la 
epreciaci6n de dicho equipo y de las 
erramientas del proveedor; 

) el tiempo dedicado necesariamente a: 
i) los preparativos y las for111alidades en 

relaci6n con los viajes al extranjero y 
de regreso; 

ii) los viajes al extranjero y de regreso; 
iii) los viajes diarios de la maftana y la 

tarde entre los lugares de alojamiento y 
el lugar de las obras; 

if) todo gasto en que incurra el proveedor. de 
onfor111idad con el presente contrato, en 
elaci6n con el suministro de equipo, incluido 
u uso; 

todo impuesto o derecho sobre las facturas 
agaderas por el proveedor en el pa!s del 
liente. 

EJEHPLO 11 EJEHPLO III ~DlCIONES FUENTE 
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TITULOS EJEMPLO I 

24.8 No obstante cualesquiera disposiciones 
del inciso 7 de esta clausula, si la realiza­
ci6n de las obras se prolonga por cualquier 
lmotivo del que el cliente o cualquiera de sue 
lcontratistas distintos del proveedor es respon­
sable y si, como consecuencia de ello, el 
trabajo del proveedor se suspende o awnenta, 
se efectuara un recargo por todo el tiempo de 
la suspensi6n, trabajo complementario, gastos 
~de subsistencia de los empleados del provee­
~or y costo de todo desplazamiento 

omplementario. 

l::JEHPLO II 

~4.8 No se considerara 

~
ue un certificado pro­
isional constituye 
rueba concluyente de 
ualquier asunto que en 
1 se exponga, ni que 

afecta o perjudica 
~erecho alguno del 
cliente o del pro­
reedor contra la otra 
parte. 

24.9 Podr' ~olicitarse 
~l certificado final al 
arquitecto industrial 
una vez que el proveedor 
haya dejado de tener 
obligaciones en virtud 
de la cl,usula 28 (Otras 
garantias), quedando 
entendido que, si se ha 
expedido un certificado 
de recepci6n respecto de 
cualquier secci6n o parte 
de las obras, el ~roveedor 
podra solicitar un certi­
ficado final por separado 
en cualquier momento una 
vez que dicha obligaci6n 
haya cesado en relaci6n 
con tal secci6n o parte. 
Cuando el proveedor haya 
realizado sustituciones o 
renovaciones de las obras 
en cumplimiento de la 
clausula 28, las obliga­
ciones del proveedor 
continuaran tal y como lo 

EJEHPLO III ~DICIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHPLO I EJI::HPLO II 

dispone esa misma cl!u­
sula, pero el derecho del 
proveedor a solicitar un 
certificado final distinto 
del correspondiente a las 
sustituciones o renova­
ciones no se ver4 afectado 
por ese hecho, y una vez 
que en virtud de la cl!u­
sula 28 el proveedor haya 
cesado en sus obligaciones 
respecto de las sustitu­
ciones o renovaciones, 
podr! solicitar un cer­
tificado final ace~ca de 
las mismas. 

24.10 El arquitecto 

!
industrial expedir! al 
proveedor un certificado 
final en el plaza de ••• 
d{as despu~s de recibir 
una solicitud al respecto 
que el proveedor tiene 
derecho a presentar. 

24.11 El certificado 
final certificar! el 
total de todas las can-
t idades comprendidas en 
certificados provisionales 
expedidos anteriormente 
respecto de las obras o 
de la secci6n o parte de 
ellas a que se refiere el 
certificado final, con 
sujeci6n a las adiciones 
o deducciones que puedan 

EJEHPLO I II ~DIClONES 1-'UENTE 
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TITULOS EJEHPLO 1 EJEHPLO 11 

estar autorizadas en 
virtud del inciso 13 de 
la presente clAusula. 

24.12 Salvo en el caso 
de fraude o dolo relacio­
nado con cualquier asunto 
que se mencione en el 
certificado o que le 
afecte, el certificado 
final serA prueba 
concluyente de la aufi­
ciencia de las obras y de 
au valor, a menos que una 
u otra de las partes 
hayan entablado un pro­
ceso a cauaa del con­
trato, sea en virtud de 
la clAusula 42 (Solu­
ci6n de controversias) 
o de otro modo, antes de 
que el certificado final 
haya sido expedido o en 
el plazo de tres meses a 
partir de la fecha de su 
expedici6n. 

24.13 Si en virtud del 
contrato ha de pagarae 
alguna auma al proveedor 
por concepto diatinto de 
los trabajos ejecu~adoa o 
de 101 productoa ~ntre­
gadoa, eaa suma se 
incluirA en el siguiente 
certificado (provisional 
o final) expedido por el 
arquitecto industrial, y 
si en virtud del contrato 

EJEHPLO 111 IADlClONES 
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HTULOS EJEHPLO I EJEHPLO II 

el proveedor debe pagar 
alguna suma al cliente 
antes de la expedici6n 
del certificado final, 
sea por deducci6n del 
precio de contrato o de 
otro modo, esa suma se 
deducirA en el siguiente 
certificado. 

24.14 El arquitecto 
industrial podrl efec­
tuar en cualquier certi­
ficado toda correcci6n o 
modificaci6n que hubiese 
debido haceree en cual­
quier certificado 
anterior. 

24.15 Salvo acuerdo en 
contrario, el cliente 
pagarA al proveedor el 
precio de contrato ajus­
tado en relaci6n con las 
adiciones y deducciones 
hecha• segun lo estipu­
lado en el presente con­
trato, de la aiguiente 
panera: 
a) en un plazo de 
1emana1/me1e1 a partir de 
la expedici6n de cada cer­
tificado provisional, una 
~uma igual al 90% de la 
suma certificada en ~l; 
~) el 95% del precio Je 
~ontrato ajustado en la 
fo:ina •~tee indicada en 
~n plazo de aemanae/ 
~eaea a partir de la 

EJEHPLO III AOICIONES FUENTE 
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fecha certificada en el 
certificado de recepci6n; 
c) el saldo del precio 
de contrato ajuatado en 
la forma antes indicada 
en el pla~o de un mes a 
partir de la expedici6n 
del certificado final. 
Queda entendido que ai 
el proveedor h·a auminia­
trado al cliente una 
garant!a aceptable para 
Eate con reapecto al 
reembolso ~e tal saldo, 
tendrl. derecho al pago 
de eae saldo junto con 
el pago que se estipula 
en el inciso b; de la 
preaente cll.usula o en 
cualquier momento pos­
terior. Si cualquier 
aecci6n o parte de laa 
obras ea recibida por 
separado, se efectuarl.n 
los pagos respectivoa 
eatipulados en la pre­
sente cll.usula 
en el momenta de la re­
cepc i6n o en un 
momento posterior, y toda 
referencia al precio de 
contrato se intepretarl. 
como la parte del precio 
del contrato que, a falta 
de acuerdo, as1gne a 
prorrata el arquitecto 
industrial. 
Al determinar en virtud 
de esta clAuaula el monto 
del pago aplic•ble a cual­
quier parte de las obras, 

EJEHPLO Ill ADlCIOt.l::S FUENTE 
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- TlTULOS EJEHPLO l EJEHPLO 11 

se tendrAn debidamente en 
cuenta todos los pagos 
efectuados anterionnente 
respecto de la misma 
parte, sea en virtud de 
la presence cl!usula o de 
otro modo. 

24.16 Si se excede el 
plazo para el pago de 
cualquier auma exigible 
en virtud de la preaente 
cl!usula, e! pruveedor 
LendrA derecho sin per­
juicio de ningun otro 
~erecho o recurse, y sin 
inotificaci6n formal 
alguna, al pago de un 
inter~s cdlculado al tipo 
~ los tipos que el banco 
~el proveedor -indicado 
en el Ap~ndice del 
presence contrato­
cobraria al proveedor 
~urante el tiempo de la 
~emora por prestarle una 
suma igual al pago 
retrasado. Si la demora 
~xcede de d{as, dicho 
inter~s serA incrementado 
~n la cuantia indicada en 
el Ap~ndice del pre-
sence contrato. 

24.17 Si el arquitecto 
industrial no expide un 
certificado provisional 
~e conformidad con la 
presence cl!usula, o si 

EJEHPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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el cliente no efectua 
ningun pago segun ae 
dispone en ella, el pro­
veedor tendrA derecho a 
interrumpir laa obras, 
traa notificar por 
eacrito al cliente y al 
arquitecto industrial con 
14 d{aa de antelaci6n au 
intenci6n de hacerlo, 
~aata que ae expida el 
certificado o ae efectue 
el pago, en cuyo caao loa 
gastoa que ocaaionen al 
proveedor la interrupci6n 
y la posterior reanuda­
ci6n de los trabajos ae 
incluirAn en el precio 
del contrato. 

24.18 En caso de que el 
arquitecto industrial no 
expida un certificado

0 

provisional el proveedor 
tendrA derecho, traa 
notificar al cliente y al 
arquitecto industrial con 
un mes de antelaci6n au 
intenci6n de hacerlo, y a 
rescindir el contrato 
haya o no interrumpido 
las obras o notificado su 
intenci6n de hacerlo en 
virtud del inciso 17 de 
la presente clAusula. 

EJEMPLO Ill ADlClONES FUENTE 

(IJ 
CD 
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24.19 Los 3rreglos para 
el pago en monedas 
extranjeras serAn segun 
se consignan en el 
IAp~ndice del presente 
contrato. 

24.20 En los casos en 

~
ue el presente contrato 
ispone que el pago total 
parcial ha de efec­

tuarse al proveedor en 
~oneda o monedas extran­
jeras, dicho pago no 
~starA sujeto a las 
~ariacionea del tipo o 
los tipos de cambio 

~
ntre la moneda o laa 
onedas extranjeras 
specificadas y la 
oneda del pa{s en el 
ue han de ejecutarae 

las obras, y la paridad 
ambiaria ae f ijarA en 

la fecha de la entrada 
kn vigor del preaente 

ontrato. 
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TlTULOS 

INCUHPLIHIENTO 
POR PARTE DEL 
CLlENTE R . 

EJEHPLO I 

5.1 En caao de que el cliente: 
) no pague al proveedor la suma debida en 
irtud de cualquier factura dentro de los 
{as ••• siguientes a la fecha en que el 
ago sea exigible con arreglo a las condi­
iones del presente contrato, y con suje­
i6n a toda deducci6n que el cliente est~ 

facultado a hacer en virtud del mismo; o 

~
) quiebr~ o, si se trata de una empresa, se 
eclare en liquidaci6n por razones que no res­
ondan a un plan de reconstrucci6n o de fu­
i6n; o 

) no pueda seguir cumpliendo sus obligaciones 
ontractuales por razones imprevistas debidas 

tra&tornos econ6micos, 
I proveedor estarA facultado, sin perjuicio 
e cualesquiera otros derechos o recursos (y 
especto del inciso c) supra como una alterna­
iva a las disposiciones del inciso 15 de la 
14usula 24), a dar por terminados sus servi-

~ios en virtud del presence contrato, notifi­
ando por ~scrito al cliente con ••• d!as de 

mntelaci6n. 

EJEHPLO 11 

25.l En caso de que el 
cliente: 
a) no pague al provee­
dor la suma debida en 
virtud de cualquier 
certificado del ar­
quitecto industrial 
dentro de los ••• 
d{as siguientes a 
la fecha en que el 
pago sea exigible 
con arreglo al 
presente contrato, y 
con sujeci6n a toda 
deducci6n que el 
cliente est~ facul­
tado a hacer en 
virtud del mismo; 
0 

b) interf iera u 
obstruya la expedi­
ci6n de cualquier 
certificado del 
arquitecto indus­
trial; a 
c) quiebre o, si se 
trata de una empresa, 
se declare en liqui­
daci6n por razones 
que no respondan a un 
plan de fusi6n o de 
reconstrucci6n; o 
d) no pueda seguir 
cumpliendo sus obliga­
ciones contractuales 
por razones imprevis­
tas debidas a trascor­
nos econ6micos, el 

EJEHl:'LO III ADICIONES FUENTE 
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1'ITULOS EJEHl'LO I 

~
S.2 Una ve~ que el proveedor haya procedido 
icha notificaci6n, retirar4 del lugar de las 
bras con razonable oiligencia todo el equipo 
ue haya llevado a ~l. 

tS.3 En el caso de dicha terminaci6n de servi­
ios el cliente seguiri sujeto a las mismas 
bligaciones de pago para con el proveedor, 
omo si el contrato se hubiese rescindido con 

•rreglo a la cliusula 37 (Fuerza mayor). 

EJEHPLO II 

proveedor estari facul­
tado, sin perjuicio de 
cualesquiera otros 
derechos o recursos (y 
respecto del inciso a) 
supra como una alterna­
t iva a las disposiones 
del inciso 15 de la 
cliusula 24), a dar por 
terminados sus servi-
c ios en virtud del pre­
sente contrato, notifi­
cando por escrito al 
cliente con ••• dias de 
antelaci6n, con copia 
al arquitecto 
industrial. 

25.3 En el caso de dicha 
termina,i6n de servicios 
el cliente estar4 suje­
to a las mismas obli­
gaciones de pago para 
con el proveedor, coma 
si el contrato se hu­
biese rescindido con 
arreglo a la cl!usu-
la 37 (Fuerza mayor), 
pero ademis de los 
pagos especif icados en 
esa cl!usula, el clien­
te pagarA al proveedor 
el monto de cualquier 

EJEHPLO I II ADICIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHPLO I 

2S.4 Nada de lo diapueato en la preaente 
cliuaula menoacabari la facultad del proveedor 
a ejerce~, en lugar de loa derechoa y recuraoa 
eapecificadoa en la preaente cliusula, o ademia 
de elloa, cualeaquiera otroa derechoa o recur­
sos a loa que pueda eatar facultado. 

2S.S Si el cliente no acepta la entrega de lea 
productoa en la fecha debida, deberi hacer no 
batante un pago condicional en el momento de 

la entrega, como ai loa productoa hubieaen que­
ado entregadoa. El proveedor diapondri lo ne­
esario para el almacenamiento de loa ?roduc­

toa por cuenta y rieago del cliente. Queda 
ntendido que ai la demora en aceptar la en­

trega ae debe a una de laa circunatanciaa 
ncionadaa en la cliuaula 37 (Fuerza mayor) y 

1 proveeuor eati en c~ndicionea de almace­
arloa en aua locale• ajn que ello entrane 
n perjuicio para au empreaa, loa gaatoa de 
laacenamiento de loa productoa no correrin 
r cuenta del cliente. 

~JEHPLO II 

pfrdida o dafto razona­
blea derivadoa o re­
aultantea de eaa ter-

' minaci6n de ae~vicioa. 

EJEHPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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TlTUl.OS 

lNCUHPLIHIENTO 
POR PARTE DEL 
PROVEEDOR 
R 

EJEHPLO I 

2~.6 Si la no aceptaci6n por el cliente 
ae debe a algunas de las circunatancias 
mencionada1 en la cl,usula 37 (Fuerza 
.. yor) 1 el proveedor podr' pedirle por 
eacrito que acepte la entrega dentro de un 
plazo razonable. Si por cualquier motivo el 
cliente no lo hace dentro de un plazo razo­
nable 1 el proveedor eatar' facultado, notifi­
c,ndolo por escrito. a rescindir el contrato 
respecto de la parte de los productos no 
entregada por la ialta de aceptaci6n del 
cliente y. por lo tanto, a que el cliente le 
compense tod• plrdida sufrida con tal motivo 
hasta un aonto que no exceda el e,apecificado 
en el Aplndice ••• del presente contrato. 

26.l En caso de que el proveedor: 

al ceda el contrato sin el consentimiento 
escrito del cliente; o 

b) abandone el contrato; o 

c) sin un 1110tivo razonable no inicie las 
obras o auspenda au ejecuci6n durante 
d{as despuls de haber recibido la notifica­
ci6n escrita del clientr para que continue 
101 trabajoa; o 

d) a pe;ar de haber recibido la notifica­
ci6n escrita del cliente a esoa efectos, 
1no ejecute las obras de confot"lllidad con este 
contrato o se descuide en el cumplimiento 
~e sus obligaciones en virtud de ese con­
trato de manera que afecte seriamente la 
~jecuci6n de \as obras, el client~ t -~·A al 
1cabo de •••• d{as de haber notificado por 
~scrito al proveedor, presentarse en el 

EJEMPl.0 II 

26.1 Si el proveedor 
cede el contrato sin 
haber recibido previa­
mente el conaenti­
miento escrito del 
cliente, o 1i el arqui­
tecto industrial certi­
fica por e1crito al 
cliente que en su 
opini6n el proveedor: 
a) ha abandonado el 
contrato; o 
b) 1in un motivo razo­
nable no ha iniciado 
las obras o ha suspen­
~iJo su ejecuci6n 
durante ••• d{as 
despuls de haber reci­
bido la notificaci6n 
escrita del arquitecto 
industrial para que 
continue los trabajos; o 

EJEMPLO III ADICIONES 
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ECE/188 A 
+ FlDlC ·u 

Ej,11 26 
FlDIC 



TlTULOS EJEHPLO l 

lugar de la• obra1 y expul1ar al proveedor 
ain que ello entra~e la anulaci6n del 
contrato ni exonere al proveedor de aua 
obligacionea o r~1pon1abilidade1 confor111e 
al contrato, o afecte 101 derechoa y facul­
tadea conferidaa por el contrato al cliente, 
qu1en podr' terminar laa obraa o emplear 
cualquier otro proveedor para que laa 
ter111ine ain perjuicio d~ cualquier otra 
acci6n a que tenga derecho. Para terminar 
la1 cbraa el cliente o eae otro proveedor 
podr'n utilizar libremente todo el equipo 
~el proveedor y el equipo de inatalaci6n 
~ue eatf en el lugar de laa obraa ain que 

tllo loa reaponaabilice ante el proveedor 
el u'o y deagaate razonable de eae equipo, 
on ~xcluai6n de todo derecho del proveedor 

aobre el miamo. 

EJEHl'LO 11 

c) a peaar de laa 
advertenciaa ya hechaa 
por eacrito por el 
arquitecto industrial, 
no ejecuta la1 obras de 
confor111idad con el con­
trato o 1e de1cuida en 
el cumplimiento de 1u1 
obligaciones en virtud 
del contrato de manera 
que afecte aeriamente 
la ejecuci6n de las 
obras, -
el cliente podr,, al 
cabo de •••• d!as de 
haber notificado por 
escrito al provLedor, 
pre1entar1e en el lugar 
de las obras y expul1ar 
al proveedor, 1in que 
ello entrafte la anula­
ci6n del contrato ni 
exonere al proveedor de 
1us obligacione1 o 
rcsponsabilidade1 con­
fonne al contrato, o 
afecte loa derechoa y 
facult.dea con:erida1 
por el contrato al 
cliente o al arqui­
tecto induatrial, y 
podr' terminar la1 
obra1 o podrA emplear 
a cualquier otro pro­
veedor para qu~ la1 
tennine sin perjuicio 
de cualquier otra 
acci6n a que tenga 

EJEHPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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TI TU LOS EJEHPLO I 

6.2 Si ~l cliente ae present• en el lugar 
e l•• obraa y expul1a al proveedor en 
irtud de esta cl•usula, no 1er' responsa­
le del pago al proveedor de dinero alguno 
cuenta del contrato, ha1ta tanto 1e hayan 

etenninado 101 coatoa de ejecuci6n y todos 
01 dem•• co1to1 en que ha incurrido el 
liente. Por lo tanto, el proveedor tendr' 
erecho a percibir solamente la sum• o 
umas que hubiera que abonarle al tenninar 
ebidamente la1 obra1, previa la deducci6n 
orrc1pondiente. Si e1ta 1uma es mayor que 
a que 1e pag111rla al P• Jveedor al terminar 
ebidamente las obraa, el ?roveedor pagar• 
l cliente, a au solicitud, el monto exce­
ente, que se conaiderar4 como una deuda 
el proveedor al cliente y, en consecuencia, 
xigible. 

EJEHPLO 11 

derecho. Para terminar 
las obraa el cliente o 
eae otro proveedor 
podr•n utilizar libre­
mentc todo el equipo del 
proveerlor que eat~ en el 
lugar de laa obraa, ain 
que ello los reaponaa­
bilice ante el provee­
dor del equipo, con 
exclusi6n de todo 
derecho del proveedor 
aobre el miamo. 

26.2 El arquitecto 
industrial, tan prontu 
como sea factible una 
vez que el cliente se 
haya pre1entado en el 
lugar de las obr~a y 
pro~edido a la expul-
1i6n, fijar• y deter­
minarA, en conaulta 
con laa partea, traa 
una inveatigaci6n o 
laa averiaguacione1 
que ~onaidere conve­
niente realizar, y 
certificarA luego, la 
suma que haata el 
momento de au expul-
s i6n hubiera devengado 
o acumulado razonable­
mente el proveedor con 
reapecto a laa obraa 
efectivamente reali­
zadaa en cumplimiento 
del contrrto, y el 

EJEHPLO Ill ADICIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHPLO I EJEHPLO II 

valor de cualeequiera 
materiales utilizados 
total o parcialmente 
en el lugar de las 
obras. Si el cliente 
se presenta en el 
lugar de la1 obra1 y 
expulea al proveedor 
en virtud de esta 
clAusula, no serA 
responsable del pago 
al proveedor de dinero 
alguno a cue~ta del 
contrato, haeta haberee 
determinado 101 costoa 
de ejecuci6n y todos 
loa demAa coatoa en que 
ha incurrido el clierte 
y certificado au 
cuantia por el arqui­
tec to industrial. 
Por lo tanto, el pro­
veedor tendr! derecho 
a percibir solamente 
la suma o sumas que 
hubiera que abonarle, 
previa certificaci6n 
po~ el arquitecto 
industrial, al terminar 
debidamente las obraa, 
y previa la deducci6n 
correapondiente. Si 
~•ta auma ea mayor que 
l~ que ae pagaria al 
pr•)Veedor al terminar 
de~idamente las obras, 
el proveedor pagar4 
al cliente, a au 

EJEHPLO III AOICIONES FUENTE 
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TlTULOS EJEH1'1.0 I 

26.3 Si de conformidad con eata clAuaula 
el cliente toma de manoa del proveedor las 
~bras o part~ de ellaa, la responsabilidad 
~el pruveedor en virtud de la clAusJla 16 
(Demora en la ejecuci6n por el proveedor) 

~
eaar• de inmediato, ain perjuicio de toda 
eaponsabilidad que el cliente pueda exigir 
n eae momento del proveedor. 

Con sujeci6n al inciso 4 de la 
lAuaula 28, todo gaaeo resultantc de un 
rror u cmisi6n o de la demora en la 
ntrega de los planos, disenos, documentos 

informaci6n que ha de proporcionar el 
roveedor en virtud de este contrato 
orrerA por cuenta del proveedor. 

EJEHPLO II 

1olicitud, el mon~o 
excedente, que ae con-
1iderarl como una deuda 
del proveedor al 
cliente y, en conse­
cuencia, exigible. 

26.3 Si de conformidad 
con eJta clluaula el 
cliente toma de manos 
del proveedor las obra1 
o parte de ellas, la 
respon1abilidad del pro­
veedor en virtud de la 
clAu1ula 16 (Demora en 
la ejecuci6n p~r el pro­
veedor) ceaarl de inme­
diato, sin perjuicio de 
toda reaponsabilidad que 
el cliente pueda exigir 
en eae memento del 
proveedor. 

EJEHPLO 111 ADIClONES FUENTE 
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TITULOS 

GARAHTIAS DE 
FABRICACIOH 
N 

EJEHPLO l 

27.l El proveedor garantiza que los prodcctos 
y los materiales que han de utilizarae en la 
ejecuci6n ~e las obras: 

a) son nuevos, no ae han usado, de lo• modelos 
•'• recientes o actualea e incorporan todoa los 
los ultimo• perfeccionamientoa en materia de 
diseno y materialea, aalvo en la medida espec{­
ficamente previata en el preaente contrato; 

b) no tienen defecto alguno derivado del 
diaeno, la mano de obra o lo• materiales o de 
acci6n u omisi6n del proveedor, que pueda 
derivarse del uso normal de dichoa productoa y 
lm•teriales en las condicionea prevaleciente• en 
el pai• del cliente. 

27.2 El proveedor garantiza que las obras, 
~na vez teT111inadaa: 

~
) responderln a los fines para los que se 
tilizan de ordinario obra~ de las mismaa 
aracteristicas en las condiciones prevale­
ientes en el pais del cliente; 

~) se ajustarln a los fines particulares y a 
las condiciones dadas a conocer expresa o 
~acitamente por el cliente al proveedor; 

~
) poseerln las calidadeP de las obras que ~l 
roveedor haya mostradr al cliente como 
uestras o modelos; 

EJEHPLO II 

27.l El proveedor garan­
tiza que todoa loa pro­
·luc toa que ha de auminis­
trar y todoa 101 trabajoa 
que ha de realizar en 
virtud del contrato ser'n 
hechos y ejecutados en la 
forma eatablecida en las 
eapecificacionea o, 
cuando no se haya eata­
blecido, a satisfacci6n 
del arquitetecto indus­
trial, y que todos lo• 
trabajoa en el lugar de 
las obras se realizaran 
de conformidad con las 
instrucciones razonables 
que el arquitecto indu1-
trial pueda impartir. 

EJEMPLO III ADlClOHES FUENTE 
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TITULOS EJ~HPLO I 

d) aerin de un nivel y una calidad ajuatadoa 
a 101 fines a que auelen deatinarae obraa como 
las que ae compran en virtud del preaente con­
trato y ea razonable eaperar teniendo en cuenta 
101 precioa, las caracter{aticaa y todaa las 
demis circunatanciaa pertinentea; 

e) ae ajuatarin a las eapeci~icacionea; y 

f) estarin librea de todo derecho o recla­
aaci6n de terceroa. 

27.3 El prov~edor garantiza ademia que las 
obraa ae ajuatarin a las normaa y reglaa deri­
vadaa de las leyea y reglamentos del paia del 
cliente que rijan en el momento de au 
iniciaci6n. 

a) Seri obligaci6n del cliente informar al 
~roveedor de toda- modif icaci6n de dichaa normas 
~ reglaa tan pronto como ae produzca. 

Dentro de 101 •••• diaa a partir de la 
ecepci6n por el proveedor de una notificaci6n 
n virtud del inciao a) supra, fate preaentari 
1 cliente una eatimaci6n del coato de las 
dificaciones, ai las hubiere, que sea preciso 

"ntroducir en las obras para que ae ajusten a 
ichas normaa y re~laa modificadaa. En esa 
stimaci6n el proveedor eapecificar4 las fechas 

~n que podrin llevarse a cabo las obras 
l.odificadaa. 

EJEHPLO II EJEMPLO Ill IADICIONES FUENTE 
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TlTULOS 

- OTRAS 
GARANTlAS N 

EJl::HPLO 

c) Las referidas modificaciones las llevar' a 
cabo el proveedor previa autorizaci6n expresa 
del cliente. 

d) En caso de desacuerdo entre las partes res­
pecto del monto de la estimaci6n o de la pr6-
rroga de las fechas de entrega, el cliente 
teudrl la opci6n de cancelar la ?•rte de la 
orden relativa a los productos que requieren 
modificaci6n. 

e) Si las partes se ponen de acuerdo en el 
monto de la estimaci6n y en la pr6rroga de las 
fe:has de entrega, este ~cuerdo auatituirl al 
especificado en el presente contrato, y se 
aplicarln al mismo todas las condiciones y 
1-odalidades contractuales. 

27.4 El proveedor garantiza que 101 productos, 
junto con el equipo adicional, conatituyen toda 
la maquinari& necesari• ~~~~ la fabricaci6n de 
la maquinaria agr{cola y sua piezas enumeradaa 
en el Ap,ndice ••• del ~resente contrato. 

27.S El proveedor garantiza ademls que todos 
los planos, disenos, informaci6n y especifica­
~iones proporcionados por El son correctos y no 
~ontienen discrepancia, error u omisi6n algunos. 

28.l t:l proveedor garantiza que las obras es­
tarin protegidas por las garantias de fabri­
~aci6n durante un periodo de ••• meses/anos 
(llamado en adelante "periodo de garantia") 
a partir de la fecha de recepci6n de las obras, 
~ si Estas se reciben por partes o secc\ones el 
per{odo de garant{a para cada una de esas 
partes o secciones comenzarl a partir de la 
fecha de su recepci6n. 

t:Jt:HPLO 11 

28.l En el preaente con­
trato ae entenderl por 
"per{odo de garant{a": 
~) un periodo de ••••• 
~oras de funcionamiento 
de las obras a partir de 
la fecha certificada en 
el certificado de recep­
ci6n de las obras o, en 

t:JEHPLO 111 ADlClONt:S FUENTE 

Ej.i 27.4 
ID/WG.400/2 

Ej.I 28.1 
ECE/S74 

Ej.11 28,l 
FIDIC 
+ ADB/1-ADB/WB 

,, 
', 



TlTUt.OS EJEHl'l.0 I 

8.2 Se aplicar' un nuevo per{odo de garant{a 
igual al previato en el inciao l de eata 
l'uaula, en las miamas modalidades y condi­
ionea que loa aplicablea a las obraa origi­
ales, a las partea proporcionadaa en ree~­

lazo de partea defectuosas o a las partes 
enovadas de cou~~nnidad con esta clAuaula. 
ata diapoaici6n no se aplicarA a las partes 
eatantea de las obras, cuyo per{odo d~ 
arantla se prorrogarA unicamente por un 

~lazo igual al tiempo en que ae deje de tra­
ajar en las obras como reaultado de un 
efecto cubierto por esta clAusula. 

J 

EJEHPl.O II 

aao de que haya mA• de 
n certificado, a partir 
e las reapectivaa fechaa 
1{ certificadaa, o 
) un per{odo de •••• 
ese1/ano1 a partir de la 

fecha certificada en el 
certificado de recepci6n 
de las obraa o, ~n caao 
de que haya mAa de un 
certificado, a partir de 
laa reapectivaa fechas 
aa{ certificadaa ai eate 
per{odo ea menor. 

28-2 El per{odo de 
garantla se prorrogarA 
por un plazo igual al 
tiempo en que las obraa 
(o parte de las obras en 
qua haya aparecido o ae 
haya producido el defecto 
o dano cubierto por esta 
clAusula) no pueden uti­
lizarse a cauaa de un 
defecto o dano, p~ro esa 
no ae prorroga (en el 
caao de cualquier otro 
defecto o dano adicional 
que aparezca en dicha 
parte durantP. eaa pr6-
rroga) no ampliarA el 
per{odo de garant{a de 
las obraa o de eaa parte 
de ellas despu6s de 
anos la fecha de au 
recepci6n. 

EJEHPl.O Ill ADICIONES I FUENTE 
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TITULOS EJEMPLO I 

28.3 Con aujeci6n a lo diepueato en eata 
clluaula, el proveedor se compromete a sub-
1anar a su1 expenses y lo antes poaible todo 
defecto, dafto o no confot111idad que aparezcan en 
las obras y contravengan las garant!as de 
fabricaci6n antes citadaa durante el per{odo 
de garantia. 

EJEMPLO II 

28.3 El proveedor aer' 
respon•able de eubeanar 
lo antes poaible y a aua 
expeneaa todo defecto o 
dafto que puedan aparecer 
o producirae en cualquier 
parte de las obrae 
durante el per!vdo de 
garant!a y cuya cauaa aea; 
a) todo material, tra­
bajo o diaefto defectuoao 
(diatinto de loa diaeftoa 
hechoe, proporcionadoa o 
eapecificados por el 
cliente y reapecto de'loa 
cualea el proveedor haya 
declinado por eacrito eu 
reaponaabilidad dentro dt 
un plazo razonable traa 
la recepci6n de lea ina­
truccionea del cliente), 
0 

b) tlda acci6n u omiai6n 
del ptoveedor durante el 
periodL mencionado. 

EJEHPLO III ADICtONES FUENTE 
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TlTULOS EJEHPLO I 

28.4 El proveedor serl responsahle de toda 
discrepancia, error u omisi6n que apare&can 
en lo• planos, disenos, documento• o en la 
informaciun que deba proporcionar en virtud 
de este contrato, haya sido o no aprobado 
ese material por el cliente, siempre y 
cuando tales discrepancias, erroreB u omi­
aiones no obede&can a la incorrecci6n de lo• 
disenos o a la inexactitud de la infor111a­
ci6n que el cliente haya propoTcionado por 
escrito al proveedor. El proveedor efec­
tuarl a sue ex~ensas todas las modifica­
ciones y correcciones requeridas por las 
discrepancias, los errore• o las omiaiones 
de los cuales 1ea responsable. El cumpli­
miento de la• obligaciones previstas en 
este inciso no exonera al proveedor de las 
re1ponsabilidade1 aenaladas en la cllu­
aula 16 (Deaiora en la ejecuci6n por el 
proveedor). 

EJEHPLO 11 

28.4 El proveedor aerl 
responsable de toda 
diacrepancia, error u 
omi1i6n que aparezcan 
en los planos, diseftos, 
documento1 o en la 
infonnaci6n que deba 
proporcionar en virtud 
de este contrato, haya 
sido o no aprobado ese 
material por el arqui­
tecto industrial, 
aiempre y cuando tale• 
diacrepanciaa, errorea 
u omisiones no obede&-
can a la incorreccidn 
de los disenos o a la 
inexactitud de la 
infonnaci6n que el 
arquitecto induatrial 
haya proporcionado al 
proveedor. El pro­
veedor efectuarl a aus 
expenaaa todas laa 
modificaciones y correc­
cionea requeridas por 
las diacrepancias, loa 
errores o las omisio­
nea de los cuales sea 
responsable. El 
cumplimiento de las 
obligacionea previstas 
en eate inciso no 
~xonerarl a' proveedor 
de las responsabili­
dades senaladas en la 
clAuaula 16 (DPmora en 
la ejecuci6n por el 
proveedor). 

EJEHPLO Ill ADtCIONES FUENTE 
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TlTULOS EJEHPLO I 

28.5 En caao de que el cliente desee 
acogerse a dicha garant{a 1 notificar' 
cuanto antes al proveedor de todo defecto 
o dano que haya aparecido o se haya 
producido. 

28.6 El proveedor podrA 1 con el consen­
timiento del cliente, retirar del lugar 
de las obraa cu~lquier parte defectuosa o 
daftada, si el defecto o dafto es de tal 
~,dole que las reparaciones no puedan efec­
tuarse de manera expedita en el lugar de 
las obras con arreglo a las obligaciones 
establecidaa en esta clAusula. 

28.7 Cuando las suatituciones o renova­
cionea efectuadas de confonaidad con esta 
clAusula puedan por su {ndole afectar la 
eficiencia de las obras o de cualquier parte 
de ellas

1 
el cliente podrA, dentro del mes 

a partir de la fecha de una sustituci6n o 
renovaci6n

1 
solicitar por escrito al pro­

veedor que realice pruebas ~~• vez tenai­
nadas las obras 1 en cuyo caso las pr•1ebas 
se harAn a tenor de lo dispuest~ en la 
clAusula 22 (Pruebas en el momento de la 
tenainac i6n). 

28.8 Si tras haber sido notificado debida­
mente el proveedor no subsana todo defecto, 
dafto o falta de confonaidad de las obras 
dentro de un plazo razonable, el client~ 
podrA adoptar las medidaa necesarias ~4ra 
subsanarlos por cuenta y riesgo del provee­
dor, y sin perjuicio de todo otro derecho 
que pueda ejercer contra ~l en virtud del 
presente contrato. 

EJEHPLO It EJEHPLO III ADICIONES FUENTE 
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TI TU LOS EJEHPLO I 

28.9 La garantla antes mencionada se apli­
carA unicamente a los defectos que aparezcan 
cuando las obr •. a se utilicen adecuadamentf'· 
No cubrirA lo• defectos debidos a causas 
poateriores a la recepci6n de las obras. 
En particular, no cubrira lo• defertos 
debidos a au aiantenimiento incort~cto por 
el cliente, a alteraciones realizadas sin 
el consentimiento por eacrito dl~ proveedor 
o a reparacionea que efectue el cliente de 
manera inadecuada, aalvo las que puedan 
efectuarse de conformidad con esta cl&usula. 

28.10 a) Con sujeci6n a lo dispuesto en la 
cllusula 29, queda expresamente convenido que 
el cliente no podrA fon,,.1lar reclamar.i6n 
alguna reapecto de los daftos o p6rdidas de 
bienes que no formen parte de las obras y que 
se produzcan despu6s de la expiraci6n del 
per(odo de garant(a, ni tampoco respecto del 
lucro cesante, a menos que las circunstancias 
del caso indi··.uen claramente que el proveedor 
es culpable de faltas graves, y que las cir­
cunstancias que den lugar a la reclamaci6n 
sobrevengan dentro de los •••• aftos corridoa 
despu6a de la fecha de rerepci6n de las 
obraa. El proveedor quedar& exento de toda 
responsabilidad respecto de las cuestiones 
incluidaa en eate inciso, a menos que el 
cliente le curse una reclamaci6n de confor­
aidad con eate inciso dentro de loa 
dlas a partir de la fecha del hecho que 
aotive esa reclamaci6n. 

EJEHPLO II 

28.10 De conformidad 
con el presente con­
trato, el ?roveedor 
ser& respcnsable de 
toda falta de confor­
midad existente en el 
momenta de recepci6n 
de las obras por el 
cliente, incluso si 
la falta de confor­
midad se manifiesta 
despu6s de ese 
momento. El provee­
dor tambi6n aerA 
responsable de toda 
falta de conformided 
que sobrevenga despu6s 
de la fecha seftalada 
en le frase ant~rior 
y ae deba a incump~;­
miento de cualquiera 

EJEHPLO III ADICIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHPLO 1 

b) Por "falta• grave•" no ae entender'n la• 
falta• de cuidado o pericia, sino 101 caso1 
en que el proveedor, por acci6n u omisi6n, 
no haya tenido debidamente en cuenta la• 
grave• conaecuencia• que nor111almente prever{a 
un contrati1ta concienzudo y razonable. 

c) A re1erva de lo di1p~e1to en esta cl,u­
sula, el proveedor estar4 exe~t~ de reepon­
aabilidade• con reepecto a 101 defecto• o 
dafto• en la• obras o en alguna parte de 
ell•• que aparezr.an o 'e produzcan deapufs 
de au recepci6n. 

28.ll El proveedor inve~tigar4, ai el 
cliente ae lo pide por escrito, la• cau••• 
de todo defecto, imperfecci6n o falta. Si 
dicho defecto, imperfecci6n o falta no ea 
de la reeponaabilidad del pr,veedor en 
virtud del pre1ente contrato, el coato de 
lo• trabajoa efectuado1 por el proveedor en 
dic~a inve1tigaci6n aer4 1ufragado por el 
clie,,te. Pero ai el defecto, imperfecci6n 
o falta eon de la reaponsabilidai del pro­
veedor con arreglo al presente contrato, 
el coato de esoa trabajo1 de investigaci6n 
correr4n por cuenta del proveedor. 

EJt.:HPLO 11 

dP. 1u1 obligacione1, 
incluido el incumpli­
miento de la garant{a 
en virtud de la cual, 
dentro de un plazo 
detenainado, la• obras 
deber'n 1eguir 1iendo 
apta1 para 101 fine• 
nor111ale1 con que fueron 
~onatruidaa o para la 
finalidad particular 
requerida por el cliente, 
y/o las obra1 deber4n 
1eguir teniendo laa 
cualidade1 o caracte­
r{stica1 e1pecificada1. 

EJEHPLO Ill AOICIONES FUENTE 
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TITULOS 

RESPONSABILIDAD 
POR LESIONES 
PERSONALES 'i 
POR DAROS A LA 
PROPIEDAD 
R 

EJEHPLO I 

29.l En caao de leaionea peraonale• o 
dafto• a la propiedad antes de la recep­
c i6n de la• obraa, la re1pon1abilidad 
del proveedor ae determinar• de la manera 
aiguiente: 

a) El proveedor aubaanara M aua expenaaa 
toda pfrdida o todo dafto de la• obr•• 
durante au ejecuci6n ai la p6rdida o el 
dafto ae producen por acci6n u omiai6n 
del proveedor. 

b) Con reapecto a lo• daftoa ocaaionadoa 
a otra propiedad del cliente que no aean 
la• obraa, el proveedor indemnizara al 
cliente en la medida en que eaoa dafto• hayan 
aido cauaadoa por el proveedor o por fall•• 
del equipo o la• herra111ientaa 1uminiatrado1 
por 61 para laa obr•• cuando la• circun1tan­
ciaa indiquen que no procedi6 con competen­
cia y el cuidado debi~o1. 

c) i) Con reapecto a la• le1ione1 per1ona­
lea. la• reapectiva1 reapon1abilidadea del 
cliente y el proveedor hacia la persona 
leaionada ae regiran por la ley del pa{1 
donde se produzcan laa leaione1; 
ii) Si la persona le1ionada entabla una 

demanda contra el cliente, el proveedor exone­
rara al cliente reapecto de la demanda en la 
.edida en que la• le1ione1 ae deban a cual­
quiera de laa cau••• mencionadaa en el 
apartado b) precedente; 
iii) Si la persona leaionada entabla una 
deaianda contra el proveedor, el cliente, en la 
.edida en que lo pel"111ita la ley del pa{a donde 
1e produjeron la• leaione1, exonerara al pro­
veedor re1pecto de la demanda, salvo en la 

EJEHPLO 11 

29.1 El proveedor aera 
totalmente re1ponaable 
del ':uidado de laa obra• 
o de cualquier 1ecci6n 
o parte de ell•• haata 
la fecha indicada en el 
certificado de recepcci6n 
emitido al re1pecto en 
virtud de la clau1ula 23 
(Recepci6n), yen ca10 
de que ocurr• un dano 0 

p6rdida en cualquier 
parte de 111 obra• no 
recibida de la manera 
antedicha, cualquiera 
••• la cau1a (1alvo 
101 rieagoa exceptuado1 
en la clauaula 37 
(Fuerza mayor)), el 
dafto 0 pfrdida aera 
1ubaanado por cuenta 
del proveedor y a 
aat.ilfacci6n del 
arquitecto industrial. 
El proveedor tambifn 
aerl re1pon1able, con 
aujeci6n al incise 10 
de eata clauaula, de 
toda p6rdida o todo 
dafto oca1ionado1 a la1 
obrM• por 61 o por 
cualquier aubcontrati1t1 
en el curao de cualea­
quiera opera,ionea que 
lleven a cabo para 
tenninar un trabajo 
pendiente o cumpl1r 
aua obligacionea en 

EJEHPLO 111 ADlClONES FUENTE 
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TlTULOS EJEHPLO l 

medida en que, confonne al apartado ii) de 
eate inciao c), el proveedor eatuvieae obli­
gado a indemnizar al cliente ai la demand• ae 
hubiera incoado contra fate. 

d) Respecto de 101 dance a la propiedad de 
terceroa, la• di1po1icione1 que figuran en el 
preaente inciao c) ae aplicar•n mutatia 
mutandia. 

e) Laa di1po1icione1 de eata cl•uaula rela­
tivaa a la reaponaabilidad de las partea 
tambifn ae a~licar• a 1u1 re1pectivo1 
empleadoa. No obatante, en el caao del perso­
nal proporcionado por el cliente el proveedor 
aerA reaponaable reapecto de 1u1 6rdene1 e 
inatruccionea ai fat•• aon incorrectaa, eat•n 
••l expreaadaa o ae han impartido a per1ona1 
conaideradaa colllO no cal1ficada1. 

29.2 Para poder invocar 1u1 derechoa en 
en virtud de 101 apartadoa c) y d) del 
inciao l de la preaente cl•uaula, la parte 
contra la cual ae inicie una demand• deber• 
notificar de ello a la otra parte y autori­
&arla, ai '•t• lo deaea, a entablar todaa 
las negociacionea neceaariaa para resolver 
el caao, ya que actue en au nombre o, en la 
•edida que lo pen11ita la ley del pa!a donde 
ae incoa la demanda, a participar en el 
juicio. 

EJEMPLO 11 

virtud de la cl•uaula 28 
(OtraR garant!aa). 

29.2 Con aujeci6n al 
inciao 10 de eata 
cl#uaula, el proveedor 
exonerar• al cliente en 
lo• ca101 de falleci­
miento o de le1ione1 de 
cualquier persona y de 
daftoa a cualquier pro­
piedad (di1tinta de la 
propiedad que forme 
parte de las obr•• aun 
no recibidaa) que 1e 
produzcan antes de que 
la obra haya aido reci­
bida en au totalidad y 
re1pecto de todaa la1 
demandaa, juicioa, 
reclamacionea, exigen­
ciaa, co1toa, coatas 
y gaatoa derivadoa que 
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TlTULOS E.JEMPLO I 

29.3 Laa diapoaicionea de la preaente 
~lAuaula ae aplicarAn aaimiamo cuando el 
proveedor ae encuentre en ~l lugar de laa 

.lobraa en cWDplimiento de cualquiera de 
la1 obligacionea que ha contraido en virtud 
~e la :l6uaula 28. 

. 

EJEMPLO 11 

aean debidoa a negli­
gencia del proveedor o 
de cualquier aubcontra­
tiata o a defectoa del 
diaefto (diatinto del 
diaefto hecho, propor­
cionado o eapecificado 
por el cl~ente y rea­
pecto del cual el pro­
veedor ae haya eximido 
de toda rtaponaabilidad 
por eacrito, dentro de 
un plazo razonable y 
tr•• habec recibido laa 
inatrucc~onea del 
cliente), loa materialea 
o la mano de obra, pero 
no por otro concepto. 
Queda entendido que el 
proveedor no aerA 
reaponaable, en virtud 
de eate inciao, de loa 
daftoa o leaionea atri­
buible• a defectoa de 
cualquier aecci6n o 
parte de laa obraa 
recibidaa. 

29.3 Si ae produce una 
p•rdida o un dafto en 
cualquier propiedad 
(diatinta de la pro­
piedad que for1ne parte 
de laa obraa aun no 
recibida1) o una leai6n 
a cualquier per.1ona 
mientra1 el proveedor 
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TlTULOS t:JEKPLO l EJEMPLO 11 

1e encuentre en el lugar 
de la1 obra1 para 1ub-
1anar un ~efecto e~ una 
1ecci6n o parte de la• 
obra1 en virtud de la 
clAu1ula 28 (Otraa 
garant{a1), o para rea­
lizer la1 prueba1 en el 
momento de la terminaci6n 
de tal 1ecci6n dentro del 
perlodo de garant{a1, de 
conformidad con la clAu-
1ula 28, el proveedor 
aerA reaponaable, con 
1ujeci6n al inci10 10 de 
eata clAu1ula, 1eg~n 1e 
indica 1eguidamente: 
a) re1pecto de la p6r­
di~a o el dano oca1io­
nado1 a dicha 1ecci6n o 
parte, la1 obligacione1 
del proveedor aerAn laa 
que 1e def inen en la 
clAuaula 28 (Otraa 
garant!a1); 
b) reapecto del dano 
cca1ionado a otra pro­
piedad o de la le1i6n 
cau1ada a otra peraona, 
y re1pecto de todaa la• 
demandaa, reclamacione1, 
exieencia1, co1to1, 
co1ta1 y ga1to1 deri­
vadoa, el proveedor 
aer6 re1pon1able en la 
medida en que el dano o 
la leai6n ae deban a 
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TlTUl.OS EJEl'\Pl.O I 

29.4 El proveedor 1ub1anarA por 1u cuenta 
toda p•rdida o dafto oca1ionado1 a la• obra• 
una ve& recibida1 por el cliente, 1i la 
P'rdida o el dafto 1e producen por acci6n u 
omi1i6n de 1u parte. 

EJEHl'l.O II 

negligencia del pro­
veedor o de un ~ubcon­
t rat i 1 ta en el lugar de 
la• obra• o al u10 de 
materiale1 o mano de 
obra defectuo101 para 
1ub1anar un defecto, 
pero no por ot10 
concepto. 

Dicha aecci6n C• parte 
de la1 obra• •~ def i­
nirA por refer~ncia al 
certificado de rccep­
ci6n emitido al reapecto 
en virtud de la clAu-
1ula 23 (Recepci6n). 

29.4 Si de1pu•1 de ini­
ciado el per!odo de 
garantla de cualquier 
1ecci6n o parte de 111 
obra1, ae produce una 
p•rdida o un dafto en 
cualquier propiedad 
(diatinta de la propie­
dad que forme parte de 
laa obraa aun no recibi­
daa), o una lesi6n a 
cualquier persona a ra1& 
de una cauaa ocurrida 
antes de la iniciaci6n 
del periodo de garant{a, 
el proveedor serA respon­
sable 1eeun se indica 
seguidamente: 

EJEHPl.O Ill ADICIONES F'UENTE 
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TlTUl.OS EJEHPLO l EJEHPLO 11 

a) reapecto de la p~r­
dida o el dano ocaaio­
nadoa a dicha aecci6n o 
parte, laa obligaciones 
del proveedor aerAn laa 
que ae definen en la 
clAuaula 28 (Otraa 
garantlaa); 
b) reapecto del dano 
ocaaionado a cualquier 
propiedad o de la leai6n 
cauaada a cualquier per­
sona y reapecto de cua­
leaquiera demandaa, 
reclamacionea, exigen­
ciaa, coatoa, coataa y 
gaatoa derivadoa, el 
proveedor aerA reapon­
aab le en la medida en 
que el dafto o la leai6n 
ae deban a negligencia 
del proveedor o de ~n 
aubcontratiata, o a 
defectoa del diaeno 
(diatinto del diaefto 
hecho, proporcionado o 
eapecificado por el 
cliente y reapecto del 
cual el proveedor ae 
haya eximido de toda 
reaponaabilidad por 
eacrito, dentro de un 
plazo razonable y tras 
haber recibido laa ina­
truccionea del cliente), 
101 materialea o la mano 
de ohra, pero no por 
otTo concepto. 
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TITULOS EJEHPLO l EJEMPLO 11 

29.S En caao de que se 
incoe una demanda contra 
el cliente en relaci6n 
con las cuestionea 
mencionadas en eata 
clluaula, reapecto de 
las cuales el proveedor 
podrla ser reaponaable 
en virtud de la miama, 
el proveedor serl noti-
f icado de ello a la 
mayor brevedad y podrl 
entablar por au propia 
cuenta todaa las nego­
ciacione• nece1aria1 
para reaolver el caao, 
o cualquier juicio 
reaultante. Haata tanto 
no tenga la certeza de 
que el proveedor no enta­
blarl las negociacionea o 
no se harl cargo del 
juicio, el cliente no 
harl ninguna declaraci6n 
que pueda perjudicar 
eaas negociacionea o 
e1e juicio. La inter­
venc i6n del p~oveedor en 
las negociacionea o el 
juicio dependerl de que 
d6 al cliente la fianza 
razonable que 6ste li 
solicite ocaaionalmente 
para cubrir la cantidad 
determinada, acordada o 
calculada, aegun sea el 
caso, reapecto de toda 
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TlTUl.OS EJEHPl.O I EJEHPl.O II 

compensaci6n, indemniza­
ci6n, costas y gastos de 
loa que pueda aer res­
ponsab le el cliente. A 
solicitud del proveedor, 
el cliente prestarA toda 
la asistencia que pueda 
para eaoa fines, y 
tendrA derecho al reem­
bolso de todoa loa 
gaatoa razonablea en que 
incurra por tal concepto. 

29.6 El proveedor exone­
rarA al cliente reape~to 
de toda demanda, juicio, 
reclamaci6n, exigencia, 
coato o gaato relaciona­
doa con el fallecimiento 
o las leaionea (diatin­
toa de 101 que puedan 
aer reaponoabilidad del 
cliente, aus agentea o 
empleadoa) de persona& 
empleadaa por el provee­
dor o sua aubcontratis­
taa en las obraa, sea en 
virtud de la ley o de 
cualeaquiera eatatutoa 
ref erentes a la respon­
sabi l idad de loa emplea­
dores por lesionea de 
sua empleados. 

EJEHPl.O III ADICIONES FUENTE 

'' j. 



- TITULOS EJEHPLO I EJt:HPLO II 

29.7 Salvo lo eatipu­
lado en la cliuaula 16 
(Demora en la ejecuci6n 
por el proveedor) en 
cuanto respect• a la 
reducci6n del precio de 
contrato por razonea de 
demora, y salvo lo dia­
pueato en el inciao 10 
de la cliuaula 28, el 
proveedor no estari 
obligado a indemnizar 
al cliente por incum­
plimiento del contrato 
en relaci6n con una 
pErdida (total o 
parcial) en el uao de 
laa obras, con el lucro 
ceaante conaiguiente, 
con la pErdida de con­
tratoa o con lo• perjui­
cios que pueda sufrir 
como conaecuencia 
directa o indirecta de 
esas p4rdidas. 

29.8 Cuando el cliente 
o el proveedo1 aean 
reaponsablea de daftoa 
ocaaionados a la otra 
parte, la indemnizaci6n 
no excederi el monto 
que la parte respon-
aab le del incumplimiento 
pudiera haber previsto 
razonablemcntc en la 
fecha del contrato. 
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TITULOS EJEHPLO I EJEHPLO II 

29.9 En todoa 101 

caaoa, la parte que invo­
que el incumplimiento del 
contrato tendr' la obli­
gaci6n de adoptar todaa 
laa medidaa neceaariaa 
para mitigar la p6rdida 
que ha aufrido, aiempre 
que ello no entrane 
gaato• o inconveniente& 
injuatificados. Si no 
lo hace aa!, la parte 
reaponaable del incumpli­
miento del contrato 
podrl reclamar una reduc­
ci6n de la indemnizaci6n 
por danoa. 

29.10 La reaponaabilidad 
del proveedor para con el 
cliente en virtud de eata 
cllusula, sea por acci6n 
u omisi6n, no excederA la 
auma de •••• , y el pro­
veedor no eatarl obligado 
ante el cliente con res­
pecto a p6rdida o dar.01 
de la propiedad que se 
produzcan de1pu61 de 
'tranacurrido un per{odo 
de •••• aftos. 
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TITULOS 

PATENTES Y 
OT_RO;> [IERJ:tt{OS 
R 

EJEHPLO I 

30.l El proveedor indemnizarl al cliente de 
toda reclaauari6n ~ue presence un tercero por 
infracci6n de derechos de patente, marca o 
diaeno industrial y que se derive del empleo 
de los productos o de cualquier parte de ellos 
en el pa{s del cliente. 

EJEHPLO II 

30.l El proveedor 
indemnizar4 !ntegramente 
al cliente de toda recla­
maciln y acci6n judicial 
resultantes de la infrac­
ci6n de cualquier derecho 
d~ patente, disefto regi1-
trado, propiedad inte­
lectual, marca, denomina­
ci6n o propiedad indus­
trial que eat6n prote~i­
dos en la fecha de con­
tra to en el pa{s del 
cliente, y que se deriven 
de la conatrucci6n de las 
obraa o del empleo de 
cualquier producto aumi­
nis trado por el pro­
veedor, ~o obatante, eaa 
indemniz~ci6n no abarcar4 
ning~na utilizaci6n de 
laa ob~dl para fines que 
no aean 101 indicadoa en 
la• especificacionea o 
que no se puedan deducir 
con fundamento de las 
eapecificacionea, ni 
tampoco ninguna infrac­
ci6n resultante n~l 
empleo de cunlquier pro­
ducto en fonna conjunta o 
combinada con cualquier 
otro produ~co no suminis­
trado f-ur el proveedor. 
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TlTULOS EJEHPLO I 

I 

EJEMPLO II 

30.2 En el caao de que 
ae preaente una reclama­
ci6n o ae inicie una 
demanda contra el cliente 
a conaecuencia de las 
aituacionea a que ae 
refiere eata cl4uaula, ae 
notificar4 al reapecto 
sin demora al proveedor, 
quien podr4 entablar, a 
aua expenaaa, las nego­
ciacionea neceaariaa para 
aolucionar la reclamaci6n 
o demands y cualquier 
juicio reaultante de 
fataa. Haata tanto el 
proveedor no entable 
negociacionea o juicio, 
el cliente no har4 nin­
guna declaraci6n que 
pueda perjudicar al pro­
veedor en el curao de las 
negociacionea o el 
juicio. La ini~iaci6n 
de las negociacione~ o el 
juicio por el prov~edor 
eatar4 aupeditada a que 
fate haya entregado antes 
al cliente una fianza 
razonable 1ue el cliente 
haya aolicitado ocaaio­
nalmente para cubrir la 
auma determinada, eati­
mada o convenida aegun el 
caao, de la compenaaci6n, 
las indemnizaciones por 

• .... 

EJEMPJ.O I I I ADICIONES 

.. 
FUENTE 

..­._. 
(J; 



TlTULOS 

ACCESO AL 
LUGAR DE LAS 
OBRAS R 

EJEHPLO I 

31.l De conformidad con las exigenciaa del 
cliente, el proveedor ofrecerA a toda otra 
persona empleada por el cliente en relaci6n 
con las obras o con fines complementarios de 
las obras todaa las oportunidades que est~n 
justificadas para llevar a cabo su trabajo. 
Si el proveedor pone su equipo a diaposici6n 
de esa o esas personas, el cliente pagarA al 
proveedor por el empleo de dicho equipo. 

EJEHPLO II 

daftos, los gaatoa y coa­
tos que el cliente ae 
pueda ver obligado a pa­
gar. A solicitud del 
proveedor, el cliente 
prestarA toda la aaia­
tencia poaible a 101 
fines d~ la reclmaci6n o 
demanda, y ae reembolaa­
rAn al cliente todoa 101 

gaatoa justificadoa que 
ello le ocasione. 

30.3 Por au parte, el 
cliente garantiza que no 
entregarA ningun disefto 
ni darA ninguna i.na true·· 
ci6n que induzcan al pro­
veedor durante la eje­
cuci6n del contrato a 
infringir ningun derecho 
de patente, diaefto regia­
trado, marca, propiedad 
intelectual o propiedad 
industrial. 

31,1 De conformidad con 
las exigenciaa del arqui­
tecto industrial, el pro­
veedor ofrecerA todaa las 
oportunidadea que la rea­
l izac i6n de las obraa 
justifique, a toda otra 
persona empleada por el 
cliente, a los obreroa de 
cliente o de c4alquier 
de dicha perao a y a 
los obreroa del 
otra autoridad debida­
mente constituida, que 

,. 
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TITULOS EJEHPLO l 

31.2 El proveedor y sus representantes ten­
dr'n acceso al lugar de las obras durante el 
horario normal de trabajo y por cuenta y 
riesgo del proveedor, para cumplir las obli­
gaciones que impone el preaente contrato al 
proveedor. 

, 

EJEHPLO 11 

hayan sido empleados para 
ejecutar, en relaci6n con 
las obraa o como comple­
mento de las obraa, tra­
t•jos no incluidoa en el 
c~ntrato o cualquier con­
truto que auacriba el 
cliente. No ob1tante, si 
a aolicitud por escrito 
del arquitecto industrial 
o del repreaentante de 
fate, el proveedor pone a 
diaposici6n de eaaa otras 
persona•, del cliente o 
de dicha autoridad cual­
quier parte de au equipo, 
o preata otro aervicio de 
cualquier naturaleza, el 
cliente pagarA al pro­
veedor la auma o aumaa 
que eatfn juatificadaa a 
iuicio del arquitecto 
induatrial. 

31.2 Haata el memento en 
que se extienda el certi­
ficado final de pago, el 
proveedor y loa repreaen­
tantea del proveedor debi­
damente autorizadoa cuyoa 
nombrea se hayan comuni­
cado previamente por 
eacrito al arquitecto 
industrial, tendr'n 
acceao, durante el hora­
rio normal de trabajo y 
por cuenta y riesgo del 

-
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Tl TU LOS 

OBLIGACIONES 
ADll:lONALES 
DEL PROVEEOOR 
R 

EJEHPLO I 

32.l Durante la march• de 101 trabajoa, de 
vez en cuando el proveedor limpiar4 el lugar 
de laa obraa y aacar6 todoa 101 materialea 
1obrante1 y los desechos, y al terminar las 
obraa retirar4 todo au equipo y dejar4 el 
lugar y las obras limpioa y en condicionea 
para el trabajo. 

32.2 El proveedor porporcionar4 al cliente, 
antes de la recepci6n de las obras, instruc­
cionea aobre el funcionamiento y manteni­
miento, junto con planos (distintos de los 
planoa de ejecuci6n) de las obras en au forma 
tenainada, con auficientea detalles para que 
el cliente pueda mantener, deamontar, volver 
a montar, reparar y ajustar todaa las partea 
de las obras. El proveedor proporcionar4 
tambi~n al cliente gr6f icos espec{f icos y 

1 EJEHPLO II 

proveedor, tanto a todaa 
las partea de laa obras 
para inspeccionar au 
funcionamiento como a loa 
regiatros de funciona­
miento y rendimiento de 
las obraa para in1peccio­
narlo1 y tomar nota de 
101 datoa consignados en 
ello1. Con 1ujeci6n • la 
aprobaci6n del arquit~cto 
industrial, que no aer6 
injuat ificadamente dene·· 
gada, el proveedor podr6 
realizar por su cuenta y 
rieago cualquier prueba 
que eatime conveniente. 

t:JEHPLO III 

• • 

ADICIONES FUENTE 
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TITULOS 

PROPIEDAD DE LOS 
DOCUHENTOS R 

CESION 
R 

NOTIFICACIONES 
R 

EJEHPLO 1 

list•• de piezaa de repueato de lo• pro­
ductoa y del equipo adicional. Oicho• docu­
mento• ae prepararln y proporcionarln en el 
idiom• •••••• Laa obraa no ae considerar•n 
ter111inadaa, a lo• fine• de la recepci6n con 
arreglo a lo diapueato en la cl•uaula 23 
(Recepci6n), haata que tale• inatruccionea, 
planoa, liataa y grlficoa hayan aido entre­
gados al cliente. 

ll.l A menoa que en el preaente contrato ae 
establezca otra coaa, el derecho y el t!tulo 
excluaivoa a la documentaci6n tfcnica aeguirln 
perteneciendo a la parte que haya entregado 
eaa documentaci6n. La documentaci6n entregada 
podrl utilizarae unica y excluaivamente para 
lo• fines con que ea entregada y no ae publi­
carl sin el conaentimiento del propietario. 

34.l El proveedor no ceder• el contrato o 
parte alguna del miamo, 1i ningun beneficio, 
obligaci6n o interfa en fl o en virtud de fl 
(a menos que lo haga por intermedio de aua 
banqueroa por la auma de dinero que ae adeude 
o vaya a adeudarae en virtud del contrato, o 
de la aubrogaci6n de au• derecho• a favor de 
lo• aaeguradore1) ai el conaentimiento prev10 
por escrito del cliente (conaentimiento que no 
ae negad ain motivo• j,uatificadoa). 

35.l Reapecto de todoa lo• certificadoa, 
notificaciones u 6rdenea por escrito que hayan 
de darae en virtud de lo diapueato en el pre­
sente contrato, ba1tar• que 101 miamos se 
env{en por correo, por telfgrafo, o por tflex, 
o entreglndoloa en los domicilios respectivos 
de las parte1 indicadaa para e1to1 fines en el 
A~fndice •••• del presente contrato • 

• 
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TlTUl.OS 

lDlOHA R 

FUERZA MAYOR 
R 

EJEHPLO l 

36.l Loa documentoa del contrato y todoa 101 
documento1 que haya,, de proporc ionar1e en 
virtud del miamo ae redactar'n en el 
idioma •••••••• 

37.l Lai partea quedar'n exonerada1 de 
re1pon1abilidad por el incumplimiento parcial 
o total de 1u1 obligacione1 en virtud del 
contrato, ai e1e incumplimiento 1e debe a 
circun1tancia1 de fuerza mayor. 

EJEMPLO 11 

36, Loi documento1 del 
contrato y todo1 101 
documento• que hayan de 
proporcionar1e en virtud 
del mi1mo 1e redact•r'n 
en 101 idioma1 •••••••• 
y •••••••• El contrato 
1e interpretarA ba1,n­
do1e en el texto ••••• 

37,l Si, durance la vi­
genci1 del contrato e1ta­
l la una guerra (1ea de­
clarada o no) en cualquier 
parte del mundo que afec­
te materialmente la eje­
cuc i6n de la1 obra1 deade 
el punto de viata finan­
ciero o de otro modo, el 
proveedor, a menoa que el 
contrato aea reacindido, 
y haata la fecha de au 
re1ci1i6n en virtud de 
111 di1po1icione1 de ea­
ta cl,uaula h•r' todo lo 
poaible por tenoinar laa 
obraa, quedando entendido 
que el proveedor o el 
cliente tendr'n derecho, 
en cualquier momento de1-
pu61 del eatallido de eaa 
guerra a reacindir eate 
contrato mediante notifi­
cac i6n e1crita a la otra 
parte, y una vez reci­
bida eaa notificaci6n 
eate contrato (aalvo en 

f:JEMPLO 111 AOlClOHES 

~dd.37 En caao de 
~ue el incumplimiento 
de la parte haya aide 
bauaado por el incum­
plimiento de un ter­
cero a quien encomend6 
la ejecuci6n total o 
parcial del contrato, 
~icha parte quedar' 
exonerada de re1pon1a­
bi l idad 1olamente 1i1 
a) a1t' exonerada en 
~irtud del inciao ,,,, 
de eata cl,uaula, y 
b) el tercero quedara 
exonerado ai 1e \e 
aplicaran la1 di1po1i­
cione1 de dicho inci10, 
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1'1TULOS EJEHPLO 1 

37.2 Son ci1cun1tancia1 de fuerza mayor la1 
circun1tancia1 ajenaa al control de la parte 
que pide la exoneraci6n de re1ponaabilidad que 
ae produzcan deapuf1 de la celebraci6n de e1te 
contrato y que impidan au cumplimiento razo­
nable. Lai circun1tancia1 que no ae deban a 
incumplimiento de la parte que pide la exone­
raci6n de re1pon1abilidad, que no 1e hayan 
podido preve~ en la fecha del contrato y que 
la parte q•:e if,voca elta clAu1ula no haya 
podido evitar, •~ con1iderarin ajena1 Ml 
control de e1a pa1te. 

37.3 La parte que quiera 1er exonerada de 
re1pon1abilidad a cau1a de cualquiera de las 
circun1tancia1 mencionada1, notificarA a la 
otra parte 1in demora y por e1crito respecto 
de esa1 circunstancia1, a1{ como de su 
ce1aci6n. 

• 

l::JEHPLO 11 

lo que re1pecta a 101 de­
recho• de la• parte1 con 
arreglo a e'ta clAuaula) 
ae declararA re1cindido sin 
perjuicio de los derecho1 
adquiridos por cualquiera 
de laa partea reapecto de 
todo incumplimiento ante­
rior del mi1mo. 

37.2 Si el contrato 1e 
re1cinde en virtud de 
la• di1poaicione5 del 
inciao 1 precedente, el 
proveedor, con toda la 
prontitud razonable, 
retirarA del lugar de la• 
obra1 todo 1u equipo, y 
proporcionarA iguale1 
facilidadea a 1ua aubcon­
trati1ta1 para que puedan 
hacer lo propio. 

37.J Si el contrato 
queda reecindido como 
ae ha indicado preceden­
temente, el proveedor 
recibirA el pago por el 
cliente (en la medida 
en que las sumas o par­
tidaa del ca10 no hayan 
sido cub1erta1 por 
pagos hechoa a cuente al 
proveedot) de todo tra­
bajo realizado ante• de 
la fecha de reaciai6n 
aobre la base de las 

EJEHPLO 111 ADICIONES 

' . 

' 

FUl::NTI!. 

' 

,_. 
I,, ,. 



TlTULOS EJEHPLO I 

.. 
EJEHPLO 11 

taaaa y precioa eati­
puladoa en el contrato, 
y ademAai 
1) 111 1um11 p1gader11 
con reapecto a cualea­
quiera partid11 prelimi­
narea, en la medida en 
que ae haya ejecutado el 
trabajo o el aervicio 
comprendido por ellaa, y 
una proporci6n aufi­
ciente, que certificarA 
el arquitecto induatri•l, 
de cuale1quiera p1rtid11 
de trabajo o aervicio que 
hayan aido ejecutada1 
parcialmente. 
b) El co1to de 101 mate­
riale1 o bienea que hayan 
aido juatificadamente 
pedido1 para laa obra1 o 
para utilizarloa en rela­
ci6n con laa obra1 1 que 
hayan 1ido entregado1 al 
proveedor o que el pro­
veedor e1t6 obligado 
legalmente a aceptar 
(pa1ando tale• materiale1 
o bienea a aer propiedad 
del cliente al efectuar 
dicho pago), 
c) Una 1uma, que certi­
ficarA el arquitecto 
indu1trial, por todo 
gaato en que en las cir­
cun1tancia1 incurra 
inju1tificadamente el 

.. 
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TITULOS EJEHPl.O I 

• 

EJEHl'l.0 11 

proveedor en la expec­
tat iva de terminar la• 
obra• en 1u totalidad, en 
la medida en que eae 
gaato no haya aido 
cubierto por 101 pagoa 
ante• e1tipuladoa en 
eate inci10. 
d) El coato razonable de 
remoci6n del equipo en 
virtud del inciao 2 de 
e1ta cl,u1ula y (ai lo 
exige el proveedor) y de 
au devoluci6n al eatable­
cimiento del proveedor en 
1u pai• o a cualquier 
otro deatino; eae coato 
no excederA el coato del 
equipo del proveedor. 
e) El co1to ju1tificado 
de repatriaci6n de todo 
el personal del proveedor 
empleado en la• obra1 o 
en relaci6n con ell•• en 
el momento de dicha 
re1ci1i6n. 

Queda entendido que, 
contra cualquier pago que 
deba hacer en virtud de 
eate inciso, el cliente 
tendr' derecho a que ae 
le acredite todo aaldo 
pendiente a au favor en 
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TlTULOS EJEHPLO l 

37.4 Laa conaecuencias de e•aa circunatanciaa, 
en la medida en que afectan el crn11pli111iento 
oportuno de •~• obligacionea por laa partea, 
ae indican en laa cliuaulaa 16 (Deaiora en la 
ejecuci6n por el proveedor), 18 (De111ora1 en la 
entrega debidaa al cliente), 22 (Pruebaa en el 
aoaaento de la terminaci6n), 24 (Precioa y 
Pagoa) y 2S (lncumpliaiiento por parte del 
cliente). Salvo que ae diaponga otra coaa en 
dichaa clAuaulaa, ai a cauaa de cualquiera de 
las aiencionadas circunatanciaa, reaulta impoai­
ble ejecutar el contrato dentro de un plazo 
razonable, cualquiera de las partea tendrA 
derecho a reacindirlo por notificaci6n eacrita 
a la otra parte. 

EJEHPLO 11 

concepto de anticipoa 
hechos al proveedor en 
pago de productos mate­
rialea, y toda auma que 
haya abonado anterior­
mente al proveedor a 
cuenta de la ejecuci6n de 
la obra. 

37.4 Sin perjuicio de lo 
diapuesto en el preaente 
contrato, el proveedor no 
tendrA responaabilidad 
alguna, aea en forma de 
indemnizaci6n u otra 
forma, por la deatrucci6n 
o loa daftoa causados a 
laa obraa, o en relaci6n 
con laa obraa, aalvo en 
caao de trabajoa recha­
zadoa en virtud de la 
cliuaula 21 (Defectoa 
aianifieatoa antea de la 
recepci6n) ante• de que 
ae produzca cualquiera 
de 101 rieagoa eapecia­
lea mencionadoa mAa 
adelante, o a la pro­
piedad del cliente o de 
tercero1, ni por laa le-
1ionea peraonalea o la• 
pirdidaa de vidaa que 
ae deban a cualquiera 
de 101 rieagoa eape­
cialea definidoa m4a 
adelante. 

~JEHPLO Ill iADICIONES ~·ut:NTE 
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TITULOS EJEMPLO I 

37.S Si el c~ntrato se reacinde con 
arreglo al inciso 4 de esta cl4usula, 
las partes convendrin la divisi6n entre 
ellas de los gastos en que se haya incu­
rrido respecto del contrato. 

.. 

1':JEHPLO II 

37.S Si las obras o 
cualquier producto en el 
lugar de las obraa o en 
camino hacia il, o cual­
quier otra propiedad del 
proveedor utilizada o 
que haya de utilizarae en 
las obras aon objeto de 
destrucci6n o daftoa por 
cauaa de alguno de 101 
riesgoa especialea men­
cionados, el proveedor 
tendrl derecho a un pago 
por: 
a) cualquier parte de 
las obras o de los pro­
ductos destruidos o 
daftadoa que hubieae 
requerido el arqui­
tecto industrial o fueae 
necesaria para la termi­
nac i6n de las obcas, 
calculado a baae de 
los costos mla el bene­
ficio que el arquitecto 
induatrial pueda certi­
ficar como justificado. 
b) el reemplazo o la 
reparaci6n de cualquier 
obra destruida o 
daftad~; y 
c) el reemplazo o la re­
paraci6n de 101 materia­
les o cualquier otra pro­
piedad del proveedor que 
~ate utilice o pienae 
utilizar en las obras. 
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TITULOS EJEHPLO I 

37.6 A Calta de acuerdo, el 'rbitro 
deterainar' a quf parte se impidi6 cumplir 
con sus obligaciones y cull de·ellas reem­
bolsar' a la otra los gastos en que incu­
rri6, previa deducci6n de laa aumaa que 
~eban acreditirsele de conformidad con el 
inciso 8 de eata cliuaula y 1i la auma que 
a de acreditarse excede el monto de tales 
astos, dicha parte tendr& derecho al reem­
olso de la diferencia. Si el irbitro deter­
ina que ambaa partes se vieron impedidas de 
umplir su1 obligaciones, repartir' dichos 
a1tos entre ella1 segun le parezca ju1to y 
azonable, teniendo en cuenta todas las 
ircunstancias del caao. 

37.7 A 101 efectos de e1ta cl,usula, por 
'gaatoa" ae entender'n loa gaatoa efectivos 
ealizado1 juatificadamente de1pufa de 
ue ambaa partea hayan enjugado 1us pfrdidaa 
n la mayor medida posible. Queda entendido 
ue por lo que hace a loa productos entregadoa 
1 cliente, se conaiderarA que los gastos del 
roveedor conatituyen la parte del precio 
agadero en virtud del contrato que pueda 
tribuirae en tal concepto, teniendo en 
uenta loa trabajos efectuados para la 

·natalaci6n y conatrucci6n de la planta. 

EJEHPLO II 

37.6 Las destrucciones, 
los danoa, laa lesiones o 
las pfrdidaa de vidaa oca­
aionadoa por la exploai6n 
o el impacto de minas, 
bombas, proyectilea, gra­
nadas o cualquier otro 
proyectil, m!ail, muni­
ci6n o exploaivo de 
guerra, sean cualea 
fueren el lugar y el 
moment~ en que se produz­
can, ae con1iderarin como 
con1ecuencia1 de 101 
riesgos especiales 
mencionados. 

37.7 El cliente reem­
bolaari al proveedor 
todo aumento de loa 
co1to1 de laa obraa 
o relativo a su ejecu­
ci6n, que no sea atri­
buible al coato de 
reconatrucci6n de obras 

·rechazadas de confor­
midad con la cliusula 21 
(Defectos manifiestoa 
antes de la recepci6n), 
y que sea de algun modo 
atribuible a los rieagos 
especiales, conaecuencia 
o resultado de elloa o 
que tenga alguna rela­
ci6n con ellos, con 
sujeci6n sin embargo a 
lo dispuesto en esta 
rlausula para el caso de 
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Tl Tlll.OS EJEHPLO I 

37.8 Con cargo a loa ga•tos del proveedor, 
ae a~reditar•n al comprador todas la• sumas 
que en virtud del contrato haya pagado o 
deba pagar el cliente al proveedor. Con 
cargo a lo• gaatos del cliente, •e acredi­
tar• al proveedor la parte del precio paga­
dero en virtud del contrato que pueda atri­
buir•e ju•t1ficadamente a 101 producto• 
entregadoa al cliente 0 1 trat•ndo1e de una 
unidad •in terminar, el valor de dichoa 

roductos en 1u estado incompleto. En uno 
otro caao se tendri en cuenta todo trabajo 

ealizado en la construcci6n o instalaci6n 
e eaoa productoa. 

.. 

EJEHPLO 11 

estallido de una guerra, 
en la inteligencia de que 
el proveedor notificari 
por escrito al arquitecto 
industrial acerca de ese 
aumento en cuan~o aepa 
que se ha producido. 

37.8 Loa riesgos eape­
cia!ea aon 101 
siguientea:-

a) radiaci6n o conta­
minac i6n por radiacti­
vidad de cualquier colll"" 
bustible nuclear o 
deaecho de au combuati6n; 

b) ondaa de preai6n oca­
sionadas por aeronaves 
que vuelen a velocidades 
s6nicas o supers6nicas; 

ademAa, en cuanto ae 
relacionen con el pa{a 
donde han de construirse 
e inatalarse las obras; 

c) las guerraa, hoatili­
dades (aea que se declare 
o no la guerra), las 
invaaiones, los actos de 
enemigos extranjeros, las 
rebeliones, las revolu­
ciones, las insurreccio­
nes, los golpes de estado 
civiles o militares, las 

• JEHPLO II I D1Cl0Nt:S 
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TITUl.OS EJEHPLO 1 EJEHPl.O 11 

guerras civilea y, a 
enos de que ae limi­

ten unicamente a las 
~mpleados del proveedor 
o a sua subcontratistas 
' sean resultado de la 
realizaci6n de las obras 
las disturbios, las 
agitaciones y los des-
6rdenes. 

37.9 Si tras la concer­
taci6n de1 contrato 
escalla una guerra o se 
produce c.•alquier ocra 
circunstancia ajena al 
control de ambaa partea 
que i~. ida a 6stas 
cumplir aua obligaciones 
estipuladas par el c~n­
trato o por la ley que 
rija al contrato, las 
partea quedarAn exone­
radaa de au ulterior 
cumplimiento, y 1~ guma 
que entoncea hjbrA de 
pagar el cliente Ml pro­
veedor respecto de las 
obras ejecutadas serA 
la pagadera en virtud 
de esta clAusula por 
resciai6n del contrato. 
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TITULOS 

RESCISION POR 
EL CLIENTE 
0 

- DERECHOS EN 

EL HOHENTO DE 
LA RESCISION 
N 

LIHITACION 
DE LAS 
INf\EHNIZACIONES 
POR DAROS 
R 

EJEHPLO I 

38.1 Si el proveedor quiebra o incurre en 
insolvencia, o ha recibido una orden judi­
cial contra fl, o contra fl conjuntamente 
con sus acreedores, o si· se trata de una 
empresa, entra en liquidaci6n, no teniendo 
fsta por objeto una fusi6n o reconstrucci6n, 
o desarrolla sus actividades bajo un inter­
ventor en beneficio de sus acreedores o de 
cualquiera de ellos, el cliente eatarA en 
libertad: 

a) de rescindir inmediatamente el contrato 
mediante notificaci6n por escrito al pro­
veedor o al interventor o liquidador o a 
cualquier persona que haya pasado a ser 
titular del contrato, y a proceder en la 
forma prevista en la clAusula 26 (Incumpli­
miento por parte del proveedor), o 

b~ de dar a dicho interventor, liquidador o 
a otra persona la posibilidad de cumplir el 
contrato si otorga una garantta de cumpli­
miento adecuado y exacto por el monto que ae 
acuerde. 

39.1 La rescisi6n del contrato por cual­
quier cauaa que sobrevenga, se producirA 
sin perjuicio de los derechoa de las 
partes derivados del contrato hasta el 
momento de su rescisi6n. 

40.1 Las indemnizaciones por daftoa resul­
tantes del incumplimiento del contrato por 
una de las partes consistir•n en una suma 
igual a las pfrdidas, incluido el lucro 
cesante, sufridas por la otra parte a con­
secuencia del incumplimiento. Tales indem­
nizaciones no podrAn exceder de las pfrdidaa 

... 
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" 

ADICIONES 

Add,38 El cliente 
podr6, previa noti­
ficaci6n por escrito 
al proveedor, rescin­
dir el contrato, en 
au totalidad o en 
parte, en cualquier 
momento que eatime 
convenience. Reapecto 
de dicha reaciai6n, 
las diapoaiciones de 
la cl•usula 37 (Fuerza 
mayor) ae aplicar•n 
como ai la rescisi6n 
se debiera a una de 
las circunstanciaa en 
ella previataa, salvo 
que ae eatimara que ea 
el cliente la parte 
que no puede cumplir. 
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TITULOS 

LEYES 
APLICABLES 
N 

EJEHPLO I 

E:la parte que no lo haya cumplido hubiese 
isto o hubiese debido prever en el 
nto de la celebraci6n del contrato, a la 

luz de loa hecho1 y circunstanciaa que entonces 
~onoc(a o deb(a haber conocido, como po1tjle 
,consecuencia del incumplimiento del contrato. 

~0.2 La parte que invoque el incumplimiento 
ldel contrato tendr• la obligaci6n de adoptar 
toda1 la1 medidas necesarias para atenuar las 
pfrdida1 producida1, 1iempre que pueda hacerlo 
sin inconvenientes o gastos injuatificados. Si 
no lo hace as(, la parte culpable del incumpli­
lmiento podr• reclamar una reducci6n del monto 
de la indemnizaci6n por daftos. 

k1.1 El presente contrato se regir& en 
todos aua a1pectoa por las leyes del pa(s 
~el cliente. 

. 
EJEHPLO II 

~1. Laa leyea que se 
aplicar&n al preaente 
contrato y conforme a 
las cuales 61te ha de 
interpretarse or-

EJEHPLO III 

~
l, Tod1 contro­
er1ia qu~ pueda 
lantearae reapecto 
el contrato, o en 

relaci6n con •1, ae 
someter& al procedi­
lmiento de arbitraje, 
excluy•ndose la 
juriadicci6n de 101 
tribunalea ordina­
rios. La controver­
aia se 1ometer• al 
Tribunal de Arbitra­
je establecido en el 
pa11 del demandado 
para conocer de la• 
controver1ia1 que 
aurjan de loa con­
tr1toa de comercio 
exterior. 

ADICIONES FUENTE 
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TITULOS 

SOLUCION DE 
CONTROVERSIAS 
R 

EJEHPLO I 

~2.1 Toda controversia que se plantee 
fespecto del contrato ser' solucionada en 
1fonna definitiva de confonaidad con el 
~eglamento de Arbitraje de la CNUDHI. 

... 

.. 

EJEHPLO II 

42.l Si el cliente o 
el proveedor no est•n 
conformes con una deci­
si6n, instrucci6n u 
orden del arquitecto 
industrial que 6ste 
haya confirmado, revo­
cado o modificado de 
conformidad con el 
presente contrato, 
cualquiera de ellos, 
con sujeci6n a lo 
dispuesto en el 
inciso 2 de la 
presente cl6usula, 
podrl someter la 
cuesti6n a arbitraje 
de conformidad con el 

EJEHPLO III 

e las reconvencio­
es conocer6 el 
ismo Tribunal de 
rbitraje que est6 
onoc iendo de la 
emends original. 
as controver1i11 

se resolverln de 
conformidad con 
las normaa proce-
aa les propias al 
Tribunal de Arbi­
t:aje que est6 
conociendo de ellas. 

Los laudos arbitra­
les ser6n definiti­
vos y obligatorioa 
para lu part es, 

.. 

AIHCIONES FUENTE 
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TITULOS EJEHPLO I 

--
EJEHPLO II 

inciso 3 de esta mism~ 
clAusula, pero ello no 
exonerarA al proveedor 
ide su obligaci6n de 
proseguir las obraa de 
conformidad con la deci­
si6n, instrucci6n u orden 
aal confirmada, revocada 
lo modificada, ni exone­
rarA al cliente de 
ninguna de aua obliga­
ciones en virtud del 
preaente contrato. 

42.2 Ninguna cueati6n, 
controveraia o diferen­
cia que ae plantee entre 
el cliente y el provee­
dor en relaci6n con el 
contrato aerA aometida 
a arbitraje sin que antes 
se haya intentado aolucio­
narla en forma amistosa. 
Las partea acuerdan que, 
en caao neceaario, recu­
rrirAn al Centro Interna­
cional de Conocimientoa 
T6cnicoa de la CAmarM 
Internacional de Comer­
cio, de conformidad con 
el Reglamento de peri­
taje tfcnico de eaa 
CAmara. 

42.3 Si en cualquier 
momento ae plantea una 
cueati6n, controveraia o 
diferencia entre el 

EJf.HPLO III /\DICIONES FUENTE 
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TI TULOS I EJEMPLO I I .... EJEMPLO I l ......... \ RJEMPLO. I u ....... JADICION[S . . . ' l~..,. 
cliente y el proveedor en 
relaci6n con el contrato 
o la ejecuci6n de laa 
obraa o derivada1 del 
contrato o la ejecuci6n 
de laa obraa (aea 
~urante la ejecuci6n de 
laa obraa o de1pu61 de au 
tenninaci6n, y antea o 
de1pu61 de la re1ci1i6n, 
abandono o incumplimiento 
del contrato) que no 1e 
puedan aolucionar en 
forma amiatoaa, una de 
laa parte1 notificar• 
por eacrito a la otra, 
tan pronto como aea 
razonablemente factible 
pero no ante• de un 
pla~o de tree meses a I I I ·~ 
partir del momento en ',1'. 
que se haya solicitado a 
la otra parte una aolu-
ci6n amistoaa, que existe 
eaa cueati6n, contro-
veraia o diferencia, 
preciaando la naturaleza 
y la raz6n de la diver-
gencia, y Asta aerA ~efi-
nitivamente dirimida, 
mediante arbitraje reali-
zado conforme a lo dis-
pueato en el Reglamento 
de Conciliaci6n y Arbi-
traje de la CAmara Inter-
nacional de Comercio, por 
uno o mis •rbitros de1ig-
nados de conformidad con 
dicho Reglamento. 

I j . 
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I - - TITULOS EJEHPLO EJEHPLO II 

42.4 La ejecuci6n del 
contrato continuarA 
durante el arbitraje, a 
meno1 que el cliente 
ordene que se 1u1penda, 
en cuyo ca10 101 ga1to1 
ju1tificado1 que la 
1u1pen1i6n oca1ione al 
proveedor 1e incluirAn 
en el precio de contrato 
1i a1{ lo deciden 101 
Arbitro1. Ningun pago 

.del cliente, vencido o 
por veneer, 1erA retenido 
por el hecho de que la 
divergencia 1e haya 
1ometido o haya de 1ome­
ter1e a arbitraje. 

EJEHPLO Ill VtDlCIONES FUENTE 
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FUENTES: 

ID/WG.400/2 

ADB/I-ADB/WB 

FIDIC 

ECE/188 A 

ECE/188 B 

CAEM 

CNUDHI 

A/CJJNF.97/18 

- 13S -

Elementos de contratos modelo para la 
importaci6n, el ensamblaje (montaje) y la 
fabricaci6n de maquinaria y equipo agricolas y 
para la capacitaci6n de personal; contrato modelo 
para la cesi6n de derechos de licencia 

ONUDI, 21 de julio de 1983 

Sample Bidding Documents/Procurement of Goods. 

Banco Asiatico de Desarrollo; Banco 
Interamericano de Desarrollo; Banco Mu~dial, 
septiembre de 1983 

Conditions of Contract (International) for 
Electrical and Mechanical Works (Including 
Erection on Site) 

F~d~ration Internationale des 
Ing~nieurs-Conseils, 2a Edici6n, 1980. 

Condiciones generales del suministro y montaje de 
material para la importaci6n y la exportaci6n 

Comisi6n Econ6mica de las Naciones Unidas para 
Europa, marzo de 1957 

Additional Clauses for the Supervision of 
Erection of Plant and Machinery Abroad 

Comisi6n Econ6mica de las Naciones Unidas para 
Europa, abril de 1964 

General Conditions of Installation and 
Performance of Other Technical Services Related 
to the Mutual Delivery of Machinery and Plant 
Between the Foreign Trade Organizations of the 
Member-Countries of the Council for Mutual 
Economic Assistance 

Consejo de Asistencia Econ6mica Hutua 

Proyecto de guia juridic& para la redacci6n de 
contratos internacionales sobre construcci6n de 
obras industriales 

Sexto periodo de sesiones del Grupo de Trabajo 
sobre el Nuevo Orden Econ6mico Internacional, 
septiembre de 1984 

Acta Final de la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre Contratos de Compraventa 
Internacional de Hercad~rias 

I 

• 



ECE/574 

• 

- 139 -

Asamblea General de las Naciones Unidas, 10 de 
abril de 1980 

Condiciones Generales del suministro de material 
para la exportaci6n 

Comisi6n Econ6mica de las Naciones Unidas para 
Europa, diciembre de 1955 




